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RESUMO

Este trabalho foi desenvolvido a partir da anélise de vivéncias de pessoas surdas na capital do
estado do Para. Tais vivéncias enfocadas dizem respeito fundamentalmente as praticas de
oralizacdo de surdos, a partir de terapias implementadas em ambientes escolares, que
objetivavam estimula-los a desenvolver a fala, a leitura orofacial (leitura labial) e os resquicios
auditivos, com a intengdo de que pudessem identificar determinados sons e, assim, serem
integrados a sociedade majoritaria ouvinte. Essas praticas terapéuticas apresentam-se como um
projeto repleto de concepgdes medicas, que adentraram os espagos escolares e foram impostas
aos surdos, entre as décadas de 1960 e 1980, sendo que, a partir da década de 1990 e os anos
iniciais do século XXI, houve o fortalecimento de movimentos sociais surdos, que passaram a
contestar este modelo estabelecido e propor a valorizacdo da que compreendem ser sua lingua
natural, a Lingua de Sinais, no caso, a Libras. Neste contexto, destacam-se trés eixos
norteadores neste trabalho: os estigmas atribuidos aos individuos com surdez por meio do
desconhecimento e da incompreensdo das peculiaridades desse grupo social minoritario, que
acabou sendo extremamente desrespeitado e, consequentemente, prejudicado ao longo dos
anos, nas relacOes estabelecidas entre pessoas surdas e pessoas que ouvem. Os dilemas
comunicacionais e a escolarizacdo das pessoas surdas. A pesquisa buscou destacar a agéncia
dos sujeitos surdos enquanto protagonistas nos processos sociais investigados. Para tanto, fez-
se uso de publicacbes em redes sociais e entrevistas, as quais conceituei como Historia
Sinalizada, procurando historiar as memorias destas pessoas acerca de suas experiéncias, com
maior destaque para as experiéncias escolares, embora também sejam analisadas outras
situacOes vivenciadas no cotidiano dos surdos que evidenciam seus dilemas comunicacionais.

Palavras-chave: Surdos; Estigma; Oralizacdo; Lingua de Sinais; Escolarizacao.



RESUMEN

Este trabajo fue desarrollado a partir del analisis de experiencias dadas de personas sordas en
la capital del Estado de Para. Dichas experiencias focalizadas se relacionan fundamentalmente
con las préacticas de oralizacion de los sordos, a partir de terapias implementadas en los
ambientes escolares, que tuvieron como objetivo incentivarlos a desarrollar el habla, la lectura
orofacial (lectura de labios) y los remanentes auditivos con la intencion de que pudieran
identificar ciertos sonidos y asi integrarse en la sociedad mayoritaria de escucha. Estas préacticas
terapéuticas se presentan como un proyecto lleno de concepciones médicas, que entraron en los
espacios escolares y se impusieron a los sordos, especialmente entre las décadas de 1960 y
1980, y a partir de la década de 1990 y los primeros afios del siglo XXI, se produjo el
fortalecimiento de los movimientos sociales sordos, que comenzaron a cuestionar este modelo
establecido y a proponer la valorizacion de lo que entienden como su lengua natural, la Lengua
de Signos, en este caso, Libras. En este contexto, en este trabajo destacan tres pautas: los
estigmas atribuidos a los individuos sordos por el desconocimiento y la incomprension de las
peculiaridades de este grupo social minoritario, que terminaron siendo extremadamente
irrespetados y, en consecuencia, deteriorados a lo largo de los afios, en las relaciones
establecidas entre las personas sordas y las personas que escuchan. Los dilemas de
comunicacion y la escolarizacion de las personas sordas. La investigacion buscé resaltar la
agencia de los sujetos sordos como protagonistas dentro de los procesos sociales investigados,
para lo cual hice amplio uso de publicaciones en redes sociales y entrevistas, que conceptualicé
como Historia Sefialada, tratando de historiar los recuerdos de estas personas sobre algunos de
sus vivencias, con mayor énfasis en las experiencias escolares, aunque también se analizan otras
situaciones vividas en la vida cotidiana de las personas sordas que evidencian sus dilemas
comunicativos.

Palabras clave: Sordo; Estigma; Oralizacién; Lengua de Signos; Escolarizacion.
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14

1 INTRODUCAO

Nas ultimas décadas, os grupos de surdos tém sido bem mais notados pelo coletivo
ouvinte, o qual constitui a maioria da sociedade. Essa maior visibilidade se deu, em
grande parte, pela capacidade de organizacdo daquele grupo social, que, por meio
fundamentalmente da luta pelo reconhecimento da Lingua Brasileira de Sinais (Libras)
como primeira lingua dos surdos no Brasil, posicionou-se enquanto um grupo, ainda que
ndo homogéneo, que se enxerga cada vez mais dentro de uma concepcao de identidade e
cultura surda.t

Entendo ““surdo” a partir de S& (2010), para quem o termo é aquele com o qual as
pessoas que ndo ouvem se referem a si mesmas e a seus pares, vivenciando um déficit de
audicdo que as impede de adquirir, de maneira natural, a lingua oral/auditiva usada pela
comunidade majoritaria. Portanto, o surdo constroi sua identidade calcada principalmente
nessa diferenca, utilizando estratégias cognitivas e de manifestagdes comportamentais e
culturais diversas da maioria das pessoas que ouvem.

O desenvolvimento das linguas sinalizadas possibilitou que os surdos tenham uma
forma de comunicacdo que é atualmente percebida por boa parte dos ouvintes, seja por
verem surdos sinalizando pelos espacos das cidades, seja por matérias em programas de
televisdo, ou mesmo por observarem as chamadas “janelas de Libras”, em que intérpretes
da Lingua de Sinais aparecem no canto da tela da televisdo traduzindo as informagdes
para 0s surdos, ainda que, muitas vezes, por se tratar de um universo completamente
desconhecido e até mesmo tratado com certa indiferenca ao longo do tempo, cause
estranhamento e incompreensdo na maioria ndo surda da populagédo, despertando em
muitos a curiosidade e a sensacao de estar diante de um fenémeno exaético.

A realidade descrita acima € nova e desconstroi gradualmente uma percepgéo que
se constituiu no interior dos grupos ouvintes, a de que pessoas surdas ndo possuem
habilidades para conversar. Como duas pessoas que ndo possuem a capacidade de ouvir,
e muitas vezes nem de falar, podem estabelecer comunicacdo? Para grande parte da
populagéo, da imprensa e da academia, a resposta que veio sendo dada para esta questao
é de que tal comunicacdo nédo € possivel, pelo menos ndo de forma clara. Sendo assim,
foi criada uma expressdo que cristalizou a no¢éo de que surdos, ao conversarem, ndo tém

a capacidade de se fazerem compreender. Trata-se da expressao “dialogo de surdos”, que

! para mais informagoes sobre Identidade e Cultura Surda, ver: Sa (2010) e Perlin (2011).
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de popular passou a ser muito utilizada pela imprensa, e atualmente é possivel encontra-
la com alguma frequéncia, até mesmo em trabalhos historiograficos.

Fazendo uma busca por “dialogo de surdos” na Hemeroteca Digital,? nos Jornais
Diéario do Para e O Liberal, de Belém, nas decadas de 1980 e 1990, é possivel encontrar
pelo menos nove ocorréncias dessa expressdo, comumente empregada para afirmar haver
uma comunicagéo truncada, desencontrada, sem entendimento entre duas ou mais partes
que debatem determinado assunto, como, por exemplo:

Entre sirios e cristdos:

Todas as tentativas de mediacdo e solucdo ao conflito — por parte das nacdes
unidas, do papa Jodo Paulo Il, da liga arabe e das duas superpoténcias — se
chocaram em um auténtico dialogo de surdos.?

Entre o piloto de um avido que perdeu sua rota e o controlador na torre de

comando:

Quando o piloto achou que estava préximo de Belém, fez contato com a torre
do aeroporto. A imprensa teve acesso & gravacao: era um didlogo de surdos e
cego. O piloto informava que ndo recebia os sinais direcionais pelo radio, a
torre autorizava procedimentos de descida, ignorando o fato, e 0 Boeing ia em
frente.*

Ao retratar a relagcdo entre pai e filho em um filme do cinema nacional. “Em

‘Nunca fomos tao felizes’, Roberto Betaglin é filho de Claudio Marzo num dialogo de

surdos”.®

Entre a arte produzida no Ocidente e no Oriente:

(...) quem esta nas pontas periféricas aspira ao mesmo referencial do centro, do
primeiro mundo, quem esta no centro s6 quer a particularidade exdtica da
periferia. As duas posturas, mantendo-se um diélogo de surdos, sepultam a
criacdo mais verdadeiramente importante para os dias de hoje. Isoladas durante
muito tempo, as culturas do oriente, por exemplo, estdo mostrando agora como
a inser¢do no circulo dominante mundial se faz a partir de uma apropriagao
muito caracteristica que regurgita fatos artisticos novos (...).°

Ao abordar a relacdo entre o Congresso Nacional e o governo do ex-presidente
Fernando Collor de Melo, o colunista Villa Boas Corréa faz uso em dois momentos da

referida expressao:

2 Disponivel em: https://bndigital.bn.gov.br/hemeroteca-digital/.

3 Guerra entre sirios e cristdos entra no quinto més no Libano, O Liberal, Belém, 15 de junho de 1989, p.
18, Caderno Internacional.

4 Trégica perda de rota do boeing, O Liberal, Belém 31 de dezembro de 1989, p. 5, Caderno Retrospectiva.
5> Alcyr Castro, Diario do Para, Belém, 16 de janeiro de 1985, p. 2, Caderno Cinema.

® A vanguarda chinesa, Diario do Para, Belém, 08 de abril de 1989, p; 4, Caderno Zézimo.
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O clima é outro, com o bom senso presidindo articulagdes dificeis,
embaracadas pelas pressdes contraditdrias dos interesses em jogo, mas em todo
caso sem o rango da intransigéncia que azedava o didlogo de surdos das
primeiras trocas de descomposturas entre o Congresso posto em brios e o
governo crivado de preconceitos.”

(...). Equivocos e desencontros vem de longe e a fatura das responsabilidades
pode ser apresentada as partes no quiproqué armado com o estranho didlogo
de surdos armado entre o Congresso e a presidéncia da Republica.?

Durante uma reunido entre entidades sindicais, partidos de esquerda e centro-
esquerda com o entdo governador do Para Hélio Gueiros, para tratarem de providéncias
acerca de massacres de trabalhadores no sul do Para:

De fato, na audiéncia com o governador, ocorreu um didlogo de surdos. Os
reclamantes ndo acreditam que o governo tome qualquer providencia concreta

e 0 governo por seu turno, encara o protesto como uma “exploragdo politica”
de um fato que ocorre a revelia de sua vontade.®

Em propostas de grupos de trabalhadores e empresarios para o governo federal:

Empresarios e trabalhadores unem-se, portanto, em um plano de crescimento
imediato. Chocam-se com 0 governo, interessado em comprimir salarios e
lucros para debelar a inflagdo. O “Entendimento Nacional” configura, por
enquanto, um dialogo de surdos e mudos, (...). 1°

Ainda, sobre um possivel caos no trafego aéreo na Europa: “O sistema europeu de
controle de trafego aéreo é anacronico e os diversos paises parecem travar um didlogo de
surdos™.

Ocorre que esta percepcdo, trazida pelos jornais publicados ha cerca de 40 anos,
ndo representa algo cristalizado apenas no passado. Fazendo uma busca em sitios da
internet, é facil encontrar a mesma expressdo em publicagdes bem mais recentes,
guardando o mesmo sentido de incompreenséo entre partes que tentam e ndo conseguem
conversar de maneira satisfatoria. Por exemplo, o Jornal Folha de Londrina possui, em
sua versdo on-line, uma coluna fixa intitulada “Didlogo de surdos”, e justifica 0 nome

dado ao espago com a seguinte explicacao:

Dialogo de surdos

O editor Paulo Rocco, presidente do Sindicato Nacional dos Editores Livreiros,
encontrou em 2003, no Rio, o poeta Wally Salomdo, espécie de hippie
simpatico que parecia ter chegado, a pé, do festival de Woodstock, ocorrido
muitos anos antes, para assumir a Secretaria do Livro e da Leitura, do
Ministério da Cultura. Os dois conversaram animadamente durante mais de

" Recuando, negociando, aprendendo, Diério do Pard, Belém, 06 de abril de 1990, p. A5, Caderno Nacional.
8 No ponto do acordo, Diario do Para, Belém, 06 de junho de 1990, p. A5, Caderno Nacional.

® Um estranho ritual, Diério do Para, Belém, 27 de abril de 1990, p. A2, Caderno Politica Local.

10 A dieta do chocolate, Diario do Para, Belém, 05 de dezembro de 1990, p. A6, Caderno Opini&o.

11 Perigo no ar, Diario do Para, Belém, 23 de dezembro de 1990, p. B11, Caderno Turismo.
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uma hora, mas, ao final, entre desolado e divertido, Rocco desabafou com um
amigo: “Nao entendi nada do que ele falou, assim como estou certo de que ele
ndo entendeu nada do que eu disse.'?

A fonte citada acima é de uma publicacdo de 2018, portanto, bem mais recente, e
ainda continua a perenizar o preconceito e o desconhecimento sobre um grupo social que
compde cerca de 9,7 milhdes de brasileiros.® Durante a década de 2010, a expressdo pode
ser encontrada ainda em varias outras matérias jornalisticas.*

Esta percepcdo limitada do universo dos surdos ndo ficou restrita a um dito
popular ou somente a imprensa, acabou por alcancar até mesmo trabalhos académicos.
Em sua tese de doutorado intitulada “Didlogo de surdos: reflexdes acerca do ensino de

teatro na educagdo basica em Alagoas”, Marcelo Gianini afirma:

Diante da coexisténcia entre os regimes da arte, tal como foram definidos por
Ranciere, a identificagdo com um, pode significar a rejeicdo aos demais, o que
é explicado por meio de discursos de desqualificacdo, transformando as
tentativas de insercdo da arte no curriculo escolar, mais uma vez, em dialogo
de surdos. (GIANINI, 2016, p. 107).

O autor diz ainda: “em nosso didlogo de surdos, diferentes perspectivas sao
tomadas como unicas, conversas mal conversadas, encerram questdes mal resolvidas”
(GIANINI, 2016, p. 109, grifo meu). Nota-se que se trata de um trabalho datado de 2016,
sendo que a Libras ja ocupava a posi¢do de segunda lingua oficial do Brasil ha 14 anos.
No ano seguinte, em 2017, a questao da acessibilidade de surdos aos conteidos escolares
foi, inclusive, tema de redacdo do Exame Nacional do Ensino Médio (ENEM), porém, a
referida tese persistiu em perpetuar a visdo de que, entre surdos, as “conversas sdo mal
conversadas”.

A area da Historia ndo ficou a margem dessa discussao, sendo possivel encontrar
varios historiadores que, em suas producées, reproduzem essa visao distorcida sobre as

pessoas surdas. E 0 que podemos constatar no texto de Peter Burke quando afirma que:

Existe um conflito permanente entre “positivistas”, que acreditam que as
imagens veiculam informac@es confiaveis sobre o mundo exterior, e 0s céticos
ou estruturalistas, que afirmam que néo (...).

12 Disponivel em: https://www.folhadelondrina.com.br/colunistas/colunistas/claudio-humberto/dialogo-de-
surdos-1010490.html. Acesso em: 11 jun. 2019.

13 IBGE, Censo Demografico 2010. Disponivel em: https://www.ibge.gov.br/apps/snig/v1/?loc=0&cat=-
1,-2,-3,128&ind=4643. Acesso em: 19 mar. 2021. Devido a pandemia do novo coronavirus, 0 Censo 2020
foi adiado pelo IBGE, por isso ndo ha dados mais recentes.

14 Ver: https://www.cartamaior.com.br/?/Editoria/Internacional/Venezuela-um-dialogo-de-surdos-aos-
gritos/6/36386; http://www.academia.org.br/artigos/dialogo-de-surdos; www.cartacapital.com.br/revista/7
68/dialogo-de-surdos-3474.html;  https://economia.estadao.com.br/blogs/celso-ming/dialogo-de-surdos.
Acessos em: 11 jun. 2019.


https://www.ibge.gov.br/apps/snig/v1/?loc=0&cat=-1,-2,-3,128&ind=4643
https://www.ibge.gov.br/apps/snig/v1/?loc=0&cat=-1,-2,-3,128&ind=4643
http://www.academia.org.br/artigos/dialogo-de-surdos
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Ha momentos em que esse debate parece-me um dialogo de surdos (...).
(BURKE, 2017, p. 276).

Em Histdria e teoria social, o referido autor chega a criar um subitem intitulado
“Um dialogo de surdos”, procurando demonstrar os desacordos entre historiadores e
socidlogos, 0s quais ndo conseguiriam uma boa comunicacdo dentro das analises das
producdes nas Ciéncias Sociais (BURKE, 2012, p. 12).

No Brasil, também temos alguns exemplos de historiadores que enveredaram pelo
caminho de rotular os surdos como pessoas que ndo possuem a capacidade de se
comunicar entre si. E o que podemos observar em pelo menos 03 publicacbes do
historiador José D’ Assungdo Barros, que recorre a expressao para reforcar sua concepgao
de desencontro entre Histdria e Psicologia (BARROS, 2007, 2011, 2013). A mesma
situacdo pode ser encontrada no artigo de Bruno Mendes, que propde uma reflexao sobre
se ha ou ndo um “dialogo de surdos” entre Historia e Filosofia (MENDES, 2011, p. 153).
Em seu artigo, Bruno Goncalves Alvaro, para pensar as pesquisas sobre o medievo
produzidas no Brasil, usa a expresséo referida (ALVARO, 2016).

Fernando Nicolazzi e Valdei Lopes de Araujo, ao defenderem a historiografia
enguanto um campo autdénomo de investigacdo, apenas invertem os termos, mas mantém
a logica da expressdo, afirmando que a historiografia ndo estd surda ao didlogo
(NICOLAZZI; LOPES, 2011). A colonialista Virginia Maria Trindade Valadares, ao
descrever as acOes de Martinho de Melo e Castro, entdo conselheiro ultramarino do rei de
Portugal, com relacdo as autoridades da capitania de Minas Gerais no ultimo quarto do
século XVIII, afirma que o conselheiro promovia um didlogo “surdo”, sendo esta autora
a Unica que utiliza aspas para relativizar a expressdao (VALADARES, 2006).

Esta compreensdo inadequada, de que surdos ndo se entendem ou ndo conseguem
se comunicar de forma compreensivel entre si, revela o desconhecimento da maior parte
da sociedade em relacdo as experiéncias dos sujeitos surdos em seus processos de
comunicacdo, seja nos espacos formais de ensino ou fora deles. Tais experiéncias se
deram por meio de processos historicos complexos ainda pouco investigados pela
historiografia. Assim, € uma das propostas desta tese trazer para 0 campo dos estudos em
Historia a investigacdo de novos sujeitos, 0s quais tém suas trajetorias silenciadas por
vazios historiograficos, no caso em questdo, as pessoas surdas, a partir de suas
experiéncias comunicacionais com 0s ouvintes, pois esse grupo social ainda ndo foi
suficientemente percebido pela historiografia, principalmente se focarmos o contexto

amazonico, sobretudo em Belém.
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Historicamente, no Ocidente, os surdos foram alvo de projetos que visaram formas
de desenvolver neles a comunicacdo. Tais situacOes estdo diretamente ligadas a processos
educacionais que se colocaram em disputa, sobretudo a partir do século XVI*°. Nesse
sentido, as pessoas surdas foram, em muitos momentos, treinadas para desenvolverem a
fala e perceberem sons. Em outros contextos, somou-se a isso a utilizacdo de sinais, e,
mais recentemente, devido a luta empreendida pelos proprios surdos, o método bilingue
(Libras e Portugués escrito, no caso do Brasil) é o mais adotado na educagdo de surdos.
Esses projetos proporcionaram disputas ferrenhas entre seus defensores e acabaram por
fundar duas tradicdes na educacdo de surdos, a oralista e a gestualista.

Esse debate chega ao Brasil em 1855, quando o professor surdo E. Huet
apresentou um relatorio a D. Pedro 1l com a inteng&o de fundar uma escola de surdos no
pais. Portanto, a fundacdo do Instituto dos Surdos-Mudos no Brasil nos remete
intrinsecamente a figura do referido professor francés, o qual havia sido diretor do
Instituto de Surdos-Mudos de Bourges. A expressao “surdo-mudo” foi amplamente
utilizada na literatura oficial, porém, por meio da compreensdo de que os individuos
surdos ndo falam, via de regra, por ndo terem escutado e nao por possuirem problemas no
aparelho fonador, o que pode caracterizar a mudez, a expressao caiu em desuso. Em 1957,
a troca do nome de Instituto Nacional dos Surdos-Mudos (INSM) para Instituto Nacional
de Educacdo de Surdos (INES) demonstra essa nova concepcao. Atualmente, a expressao
mais utilizada e aceita pela comunidade surda usudria da lingua de sinais ¢ “surdos”,
sendo a expressdo “deficiente auditivo” mais ligada ao universo medico.

Conforme matéria assinada por Alberto Ribeiro na primeira edicdo da Revista do
Instituto Nacional de Surdos-Mudos (INSM), tem-se ainda outra variagdo do nome do
referido professor francés, aparecendo H. Huet. O texto, intitulado “Um pouco de nossa
Historia”, afirma que o professor surdo-mudo chegou ao Brasil em 1855, com o intuito

de fundar, no pais, uma escola para criancas surdas-mudas. Por intermédio do Sr. Saint

15 0 Monge espanhol Pedro Ponce de Léon (1520 — 1584), considerado o primeiro educador de surdos da
histéria, informagdo que pode ser confirmada na Revista de Ensino ao Surdo (ano I, n.° 3, Rio de Janeiro,
1954, p. 05), em matéria que trata de dois fidalgos surdos educados pelo monge. Os trabalhos desenvolvidos
por Pedro Ponce Léon foram restritos a membros da nobreza, o que, por um lado, demarca todo um sistema
de privilégios e a preocupagao com a manutencgdo das garantias nobiliarquicas no interior de uma sociedade
aristocratica, e, por outro, abriu espaco para que a surdez comegasse a sair do lugar do “fantastico”, da cura
milagrosa ou da condenacéo eterna, formas pelas quais os textos biblicos apresentam a surdez. Assim, a
educacdo de pessoas surdas passa a receber a atencdo de diversos outros pesquisadores em varios paises da
Europa, tais como: Girolamo Cardano (1501-1578), Juan Pablo Bonet (1579- 1633), Ramirez de Carri6n
(1579-1652), Conrad Amman (1669-1724), Charles Michel L’Epée (1712-1789), Samuel Heinicke (1727
—1790), Thomas Hopkins Gallaudet (1787-1851) e seu filho Edward Miner Gallaudet (1837-1917), entre
outros.
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George, H. Huet foi apresentado ao Marques de Abrantes, o qual, ap6s tomar
conhecimento de que se tratava de um habil e zeloso professor e ex-diretor do Instituto
de Bourges, resolveu apresenta-lo ao Imperador.l® D. Pedro Il, que costuma ser
caracterizado como um homem culto, dado as letras, de acordo com Lilia Schwarcz, a
partir da década de 1850, passa a tomar a formacao cultural como um projeto maior para
0 pais (SCHWARCZ, 2019).

Assim, ainda em 1855, Huet apresentou o relatério a D. Pedro 11, em que revelava
a intenc&o de criar uma escola para surdos-mudos no Brasil.1” O Imperador, que ja havia
criado, em 1854, o Instituto Benjamin Constant para a educacdo de criangas cegas,
atendeu, ja em 1856, o pedido de Huet, com o funcionamento da escola nas dependéncias
do colégio M. de Vassimon, experiéncia esta que logo daria origem ao Instituto de
Surdos-Mudos em 1857. D. Pedro Il demonstrou interesse pela educagdo dos surdos;
além de fundar o IISM, registrou, em seu diario intimo, que visitou trés escolas para
surdos nos Estados Unidos, e ja havia conhecido outros estabelecimentos semelhantes
na Europa. O monarca manifestou grande entusiasmo com o que conheceu no Instituto
de Surdos-Mudos de Washington, onde esteve em 02 de junho de 1876, afirmando que
ficou encantado com a visita. 8

O Imperial Instituto de Surdos-Mudos (1ISM) passa a aparecer em documentos
com a denominacdo de Imperial Instituto de Surdos-Mudos, a partir de 1859 (o mapa
administrativo da instituicdo, em 1859, traz essa hova nomenclatura), tendo ainda seu
nome trocado para Instituto Nacional de Surdos-Mudos (INSM) apés a Proclamacdo da
Republica. Finalmente, em 1957, passou a se chamar Instituto Nacional de Educacéo de
Surdos (INES), nome preservado até os dias atuais. Dessa forma, o Estado brasileiro
passa a atuar oficialmente na educacédo de pessoas surdas (ROCHA, 2007). Somente no
século XX, sobretudo em sua segunda metade, é que outras escolas especializadas séo
criadas em todo o pais.

Grande parte das vivéncias de surdos, bem como de seus dilemas
comunicacionais, ocorreu nos espagos escolares, nos quais tiveram por vezes que se
relacionar com projetos educacionais que Ihes foram impostos pelos grupos ouvintes,

normalmente refor¢ados por um discurso cientifico baseado na (re)habilitacdo da pessoa

16 Revista do Instituto Nacional de Surdos-Mudos, 1949, p. 08.

17 O documento original encontra-se no Museu Imperial, em Petrépolis, no estado do Rio de Janeiro.

18 Os registros sobre a viagem de D. Pedro Il aos Estados Unidos e sua visita as escolas de surdos estédo
disponiveis em: http://museuimperial. museus.gov.br/diario-d-pedro-ii.html?start=35. Acesso em: 03 mar.
20109.


http://museuimperial.museus.gov.br/diario-d-pedro-ii.html?start=35
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surda. 1sso gerou movimentos de negociacdo e agéncia desse grupo social no trato com
0s representantes das propostas linguisticas e educacionais pensadas para eles, no caso:
médicos, fonoaudidlogos, professores e outros membros do Estado que percebiam a
surdez como um entrave para a comunicacao considerada “normal”, “padrdo” ou o que
atualmente se denomina como tipica.

Ao longo do século XX, o INES se afirmou como a instituicdo que influenciou o
seguimento da educacdo de surdos no pais, normatizando metodologias e oferecendo
cursos de formacéo para professores, 0s quais passaram a frequenta-los, saindo de varios
estados do Brasil e indo ao Rio de Janeiro para aprender acerca da metodologia oralista.
Depois, eles retornavam para seus locais de origem para atuarem nas recentes escolas
para surdos que foram sendo criadas.

O oralismo é o método que prevaleceu nas instituicbes especializadas em
educacdo de surdos durante o século XX. Ele foi amplamente difundido, porém,
atualmente, estad praticamente em desuso devido ao conjunto de criticas que sofreu,
fundamentalmente, a partir de meados da década de 1970, sendo rejeitado por grande
parte da propria comunidade surda. O oralismo pretendeu/pretende, por meio de
treinamentos, levar os surdos a desenvolverem sensibilidades sonoras para identificar
sons, além de fazer com que desenvolvam a fala, pautando a lingua oral como principal
elemento da comunicacdo, e, consequentemente, proporcionar interacdo entre surdos e
ouvintes. Nesse sentido, o professor de surdos era mais um terapeuta da fala, ou seja, seu
trabalho era mais voltado para uma atuacao clinica (SOARES, 1999).

A oralizagdo é um processo complexo. Muitos surdos ndo conseguem desenvolver
a fala, mesmo com os treinamentos propostos, havendo inimeras gradacGes de possiveis
apropriacdes da fala pelos surdos. E raro perceber uma pessoa surda que, ao oralizar,
emita os sons tal qual uma pessoa ouvinte, havendo normalmente certas distor¢des dos
fonemas. Mesmo pessoas que nascem ouvintes e perdem a audi¢do na infancia ou
adolescéncia tendem a ir tendo perda da memoria auditiva e, consequentemente,
alteracdes na fala.

Naquele momento, a educagdo de surdos foi definida no sentido da capacitacéo
desses individuos para a obtengdo de um cddigo linguistico que pudesse integra-los a
sociedade ouvinte, dessa forma, era necessario fazer com que as pessoas surdas
treinassem n&o apenas a fala, mas conseguissem identificar os sons. E nesse contexto que,
em sala de aula, passam a ser utilizados equipamentos sonoros, havendo inimeros

registros fotograficos de alunos utilizando fones de ouvido, em que eram reproduzidos
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sons como buzina de carro, barulho de avido, trovéo, entre outros, para que 0s estudantes
os identificassem e demonstrassem assim que estavam aptos as necessidades da vida
social da maneira mais autbnoma possivel.

Outro elemento presente na vida dos surdos na escola era uma dada
instrumentalizacdo para 0 mundo do trabalho. Havia programas de ensino voltados ao
aprendizado de profissdes, especialmente as de carater manual, tais como: marcenaria,
jardinagem, artesanato, corte e costura, culinéria. Ha muitos registros imagéticos desses
momentos, além de ainda estarem vivos ex-alunos que, ao aprenderem um oficio na
escola, o levaram como forma de trabalho para suas vidas.

Essas diretrizes que norteavam a educacdo dos surdos se consolidaram nos
espacos de disputas entre oralistas e gestualistas, estes defensores da utilizagao de sinais
para educar surdos. A utilizacdo de sinais ja recebeu inimeras nomenclaturas ao longo
do tempo, sendo chamada de linguagem gestual, linguagem mimica, linguagem de sinais
e, atualmente, Lingua de Sinais. O que fica perceptivel é que o Brasil, por meio do INES,
recebia forte influéncia do que era praticado em parte da Europa e dos Estados Unidos,
passando a disseminar as metodologias assimiladas no instituto para as demais escolas
especializadas para surdos, as quais paulatinamente foram sendo criadas em todo o pais
a partir da década de 1950.

Desde a segunda metade do século XIX, existem registros que demonstram a
intencdo na criacdo de instituices de educacdo de surdos por outras provincias do Brasil,
sendo esta uma ideia defendida por Tobias Leite, que foi diretor do entdo Imperial
Instituto de Surdos-Mudos/Instituto Nacional de Surdos-Mudos, entre 1868 e 1896. O
referido diretor chegou a analisar 0s sensos realizados no periodo para ter ideia do nimero
de surdos e onde viviam no pais, e prop6s a criacdo de escolas para surdos nas provincias
de Minas Gerais, Bahia, Sdo Paulo, Goias, Ceara e Pernambuco, algo que de fato nédo
ocorreu na época (ROCHA, 2009). Em sua tese de doutorado, Costa (2018) cita que
professoras sergipanas se apropriaram do método da oralizagcdo em cursos de capacitagdo
no INES, durante as décadas de 1950 e 1960.

Assim, uma das finalidades do instituto, conforme o inciso V de seu regimento,
publicado na edi¢gdo numero um da chamada “Revista do Instituto Nacional de Surdos-

Mudos”, era justamente difundir a educacdo de surdos em outras regides do pais:

Capitulo I: Das finalidades:

Art. 1°. O Instituto Nacional de Surdos-Mudos (I.N.S.M), érgéo integrante do
Ministério da Educagdo e Saide (MES), diretamente subordinado ao ministro
de Estado, tem por finalidade:
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V — Promover, em todo o pais, a alfabetizacdo de surdos-mudos, e orientar,
tecnicamente, este trabalho, colaborando com os estabelecimentos congéneres,
estaduais ou locais.*®
O regimento supracitado teve sua validade aprovada pelo entdo presidente da
Republica Eurico Gaspar Dutra, por meio do Decreto n.° 26.974, de 28 de julho de 1949,%°
e ganhou ainda mais consisténcia quando o governo brasileiro promoveu a Campanha
para a Educacdo do Surdo Brasileiro (C.E.S.B), efetivada durante a presidéncia de
Juscelino Kubitschek, através do Decreto n.° 42.728, de 3 de dezembro de 1957.2
Diante dessas possibilidades linguisticas, o foco desta tese é debater as
experiéncias comunicacionais vividas pelos surdos, bem como as relacoes entre eles e as
incompreensdes nas relagdes com as pessoas ouvintes, sobretudo na cidade de Belém,
embora pontualmente outros espacos sejam mencionados. Dessa forma, ganha relevancia
a inauguracdo de duas escolas especializadas para estudantes surdos, fundadas na segunda
metade do século XX, na capital do estado do Para, sendo que a instituicdo mais
tradicional que recebeu a responsabilidade de educar pessoas surdas é a Escola Astério
de Campos, fundada em 21 de outubro de 1960. A outra escola da capital paraense que
atua com alunos surdos é o Instituto Felipe Smaldone, fundado a partir da acdo da
Congregacéo das Irmés Salesianas dos Sagrados Corag0es, criada pelo Padre Felipe
Smaldone, em 1885, na Itélia, o qual se dedicou a educacao dos surdos com a misséo de
alfabetiza-los. A congregacdo veio para o Brasil no ano de 1972 e se estabeleceu na
capital paraense (PPP, 2018).%
A fundagéo das duas escolas se insere no contexto do modelo educacional oralista,
0 qual, como dito anteriormente, privilegiava o estimulo a audi¢do e o desenvolvimento
da fala, buscando inibir o uso de sinais pelas pessoas surdas, tanto que, em diversas
oportunidades, como em 1957 e 1960 (BENTES, 2010), e ainda em 1967, a Secretaria de
Educacdo do Estado do Para (SEDUC) enviou grupos de professores ao Rio de Janeiro
para se apropriarem do método oral no INES.

19 Revista do Instituto Nacional de Surdos-Mudos, ano I, n.° 01, Rio de Janeiro, 26 de setembro de 1949, p.
10.

20 Disponivel em: http://www2.camara.leg.br/legin/fed/decret/1940-1949/decreto-26974-28-julho-1949-
379189-publicacaooriginal-1-pe.html. Acesso em: 29 jan. 2019.

2L Disponivel em: https://www2.camara.leg.br/legin/fed/decret/1950-1959/decreto-42728-3-dezembro-
1957-381323-publicacaooriginal-1-pe.html#:~:text=Veja%20tamb%C3%A9IM%3A-,Decreto%20n% C2
%BA%2042.728%2C%20de%203%20de%20Dezembro%20de%201957a%20Educa%C3%A7%C3%A3°
%20d0%20Surdo%20Brasileiro&text=1%C2%BA%20Fica%20institu%C3%ADda%2C%20n0%20Instit
uto,do%20Surdo%20Brasileiro%20(C.E.S.B.). Acesso em: 26 jul. 2020.

Z|nformac0des retiradas do Projeto Politico Pedagégico (PPP) da referida escola.


http://www2.camara.leg.br/legin/fed/decret/1940-1949/decreto-26974-28-julho-1949-379189-publicacaooriginal-1-pe.html
http://www2.camara.leg.br/legin/fed/decret/1940-1949/decreto-26974-28-julho-1949-379189-publicacaooriginal-1-pe.html
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Tive a oportunidade de entrevistar uma dessas professoras. Trata-se de Emilia
Rodrigues Gonzalez, que passou 0 ano de 1967 estudando no INES, recebendo uma bolsa
de estudos por parte do Governo do Estado do Para. Ao retornar a capital paraense, em
1968, passou a atuar como professora na Escola Astério de Campos, e tera partes de seu
depoimento analisadas mais adiante. O curso de 1967, realizado no Rio de Janeiro, contou
com duas paraenses, a propria Emilia Rodrigues Gonzalez e a professora Joana Cerqueira.
Esta, ao retornar para Belém, tornou-se diretora da escola entre 1968 e 1994.

Se atentarmos as viagens de professores, principalmente a partir da década de
1960, com a inauguracdo da Escola Astério de Campos, e em 1996, quando a SEDUC
enviou ao Rio de Janeiro 21 professores, 11 surdos e 10 ouvintes, para estudarem, de 12
a 30 de julho, o método bilingue (BENTES, 2010), é possivel observar que, nestes dois
momentos, o poder publico estadual do Para possibilitou a ida de professores ao Rio de
Janeiro para se apropriarem de metodologias de ensino para surdos(as): na primeira, do
método oral e, na segunda, do bilinguismo.

Interessa problematizar como os surdos viveram e contam suas historias,
constituidas em especial nos espacos formais de ensino, mas sem deixar de pontuar
situacOes ocorridas em consultérios médicos, delegacias de policia, hospitais, 6nibus e
outros lugares em que tiveram entraves para efetivarem a comunicacdo, havendo
dificuldades de compreenderem e serem compreendidos. Nesse sentido, ganha relevancia
a Lingua de Sinais, que de combatida e marginalizada passou a ser valorizada e
sistematizada como proposta pedagodgica de ensino adotada nas escolas especializadas.
Isso porque, em meados dos anos de 1980, a Lingua de Sinais ganha mais espaco junto a
comunidade surda, que passa a reivindicad-la como uma importante expressdo das
identidades e das culturas surdas, adentrando, inclusive, 0s espacos escolares, e se
consolidando nas décadas seguintes, sistematizando assim o método bilingue, que faz uso
da Lingua Brasileira de Sinais (Libras) e do Portugués na modalidade escrita.

Neste trabalho, dou énfase a agéncia dos sujeitos surdos nesses processos
historicos, sobretudo a partir das memarias que ex-alunos da Escola Astério de Campos
e do Instituto Felipe Smaldone, nos anos de 1960, 1970 e 1980, possuem do periodo em
que ir a escola representava basicamente aprender a falar e identificar sons, visto que o
ensino das disciplinas do curriculo escolar era praticamente negligenciado pelas
instituices de ensino especializadas a época, considerando-se que o0s contetidos escolares
estavam subordinados aos resultados satisfatorios da producdo da linguagem oral

(SOARES, 1999). Atualmente, a maioria dos criticos do oralismo problematiza e afirma
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se tratar de uma concepcao que tem como principio a tentativa de normalizacdo do surdo,
de negacdo da diferenca para enquadra-los dentro de um dado padrdo da sociedade,
compreendendo o método oral como uma agressao as singularidades das pessoas surdas.?

O que este trabalho objetiva demonstrar é que as relacdes constituidas entre
pessoas surdas e pessoas ouvintes tém sido construidas sobre o prisma do néo
conhecimento da maioria ouvinte em relacdo a minoria surda. Desde este primeiro
momento, por meio da reflexdo sobre o uso da expressao “dialogo de surdos”, assim como
ao longo desta tese, ficard demonstrado que, em que pese o vasto tempo em que surdos e
ouvintes convivem em sociedade, sobretudo a partir da segunda metade do século XX,
quando cada vez mais as pessoas consideradas “deficientes” passam a se inserir ndo
apenas nos espacos escolares, mas também em varios outros espacos sociais, 0s ouvintes
seguem desconhecendo e, consequentemente, desrespeitando pessoas surdas nas mais
variadas situacoes do dia a dia. Esta falta de compreensdo em relacdo aos surdos perpassa
pelo ndo conhecimento da Lingua de Sinais, de suas identidades culturais e da relagdo
visual que possuem com 0 mundo, ou seja, 0 ndo conhecimento que tem gerado exclusao,
preconceitos e dificuldades nas vidas dos sujeitos surdos, desde suas experiéncias
escolares até uma simples consulta médica ou ida a delegacia de policia.

E uma das intengdes deste trabalho pensar os surdos como sujeitos histdricos que
devem ser abordados pela ciéncia histérica, uma vez que a historiografia das Gltimas
décadas vem demonstrando grande preocupag¢ao com 0s grupos sociais que foram, e tém
sido, excluidos de pesquisas.?* N4o foram encontrados, no caso dos surdos, registros de
trabalhos em Historia no Brasil que os tenham abordado enquanto sujeitos em pesquisas
em ambito de doutorado, ainda mais recorrendo ao que chamo de Historia sinalizada, que
se aproxima da Histdria Oral no sentido de se tratar de histérias de vida por meio de
entrevistas. No entanto, no caso das pessoas surdas, as entrevistas possuem peculiaridades
diferenciadas, as quais estdo diretamente vinculadas as idiossincrasias do universo
cultural, identitario e linguistico dos sujeitos surdos, tais diferenciagdes busquei
demonstrar ao longo da tese para embasar a construgdo conceitual da expressdo Historia

sinalizada.?®

23 Ver: Skliar (2011); Slomski (2011) e Sa (2010).

24 \er: Decca (1981); Perrot (1988) e Albuquerque Junior (2007).

2 Em minha dissertagdo de mestrado, recorri a entrevistas sinalizadas (PADOVANI NETTO, 2018),
porém, ndo sistematizei o conceito de Histdria Sinalizada, o que se faz necessério neste momento,
considerando-se ndo haver registro académico que estruture tal conceito no campo da Histdria.
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A originalidade desta proposta acaba por representar um alargamento do campo
de investigacdo da Histdria Social, bem como reforca o seu didlogo com a chamada
Historia Cultural. Para tanto, proponho estudar as memarias que pessoas surdas possuem
em relacdo a educacdo que receberam em Belém, assim como suas vivéncias em outros
contextos sociais, articulando assim experiéncias, memorias e identidades que se
construiram ndo apenas nas escolas, mas também fora delas.

Nesse sentido, € importante destacar a fundacdo da Escola Astério de Campos em
Belém, no ano de 1960, estendendo essas reflexfes até momentos mais recentes, quando
0 método oral foi desconstruido em favor da Lingua de Sinais, a qual, através das lutas
sociais de grupos de pessoas surdas, passou a ser reconhecida pelo Estado brasileiro, por
meio da Lei n.° 10.436/2002,% regulamentada pelo Decreto n° 5.626/2005,%" como a
primeira lingua das pessoas surdas no Brasil, influenciando decisivamente nao apenas nos
aspectos linguisticos e educacionais direcionados aos cidadaos surdos, mas também na
propria popularizacéo da Libras entre surdos e ouvintes.

Importa, assim, historiar os depoimentos dos sujeitos surdos acerca de como
experimentaram essas transformacdes que interferiram profundamente em suas vidas.
Para tanto, procuro demonstrar que, na pluralidade de fontes existentes, tais como pessoas
surdas entrevistadas, publicacdes, matérias de jornais, publicagdes em redes sociais,
registros fotogréaficos, entre outras, é possivel propor uma analise de como as identidades
surdas se constituiram, dialogando e tensionando com modelos educacionais e
linguisticos ora pensados para os surdos, ora reivindicados por eles, respeitando sempre
a heterogeneidade presente no proprio grupo.

N&o defendo, neste trabalho, modelos identitérios fechados. As entrevistas com as
pessoas surdas apontam que tais sujeitos recorrem a varios recursos para se comunicar,
entre eles, a oralidade, ainda que, na maioria das vezes, com muitas dificuldades, e a
Libras. Portanto, eles dialogam com multiplas identidades, na perspectiva do que tem sido
defendido pelo sociologo jamaicano, radicado na Inglaterra, Stuart Hall (2006).

A pesquisa realizada buscou aprofundar a compreensdo em torno das
transformacdes ocorridas nas vivéncias de pessoas surdas em Belém. Procurei entender
como o desconhecimento acerca deste grupo gerou estigmas, dilemas comunicacionais e

projetos escolares que Ihes foram impostos. Nesse sentido, trabalhei com o conceito de

26 Disponivel em: http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/2002/110436.htm. Acesso em: 15 jun. 2018.
2 Disponivel em: http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2004-2006/2005/Decreto/D5626.htm. Acesso
em: 06 set. 2019.
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estigma desenvolvido por Erving Goffman, que defende que a sociedade estabelece os
meios de categorizar as pessoas e o total de atributos considerados como comuns e
naturais para 0s membros de cada uma dessas categorias.

Na mesma sociedade, pode-se analisar o individuo tido como estranho, o qual
possui um atributo que o torna diferente dos outros. Este individuo € visto muitas vezes
como de uma espécie menos desejavel, e passa a ndo ser considerado criatura comum e
total, sendo reduzido a uma pessoa “estragada” e diminuida. Tal caracteristica (atributo)
é um estigma, especialmente quando o seu efeito de descrédito é grande — algumas vezes
ele também é considerado um defeito, uma fragueza, uma desvantagem. Para Goffman
(1988, p. 5-6), “um individuo que poderia ter sido facilmente recebido na relagéo social
quotidiana possui um traco que pode-se impor a atencdo e afastar aqueles que ele
encontra, destruindo a possibilidade de atencao para outros atributos seus”.

Para aprofundar essas reflexdes, é preciso atentar as pessoas surdas, portanto,
“ouvi-las”, se ater as suas historias de vida e buscar colaborar na desconstru¢do da
invisibilidade social e histérica desse grupo social. Nesse sentido, tive a oportunidade de
entrevistar 06 pessoas surdas residentes em Belém, as quais narraram suas memorias
acerca da relacdo que possuem com o oralismo, deram esclarecimentos sobre suas vidas
escolares, profissionais e como convivem em sociedade junto aos ouvintes, em relagdes
em que sdo comumente desrespeitados em suas individualidades. Optei por entrevistar
também uma professora ouvinte, que fez curso sobre o método oral no Rio de janeiro em
1967 e, depois, retornou a capital paraense, onde atuou na educacéo de surdos na Escola
Astério de Campos até sua aposentadoria.?®

Todas as pessoas, surdas e ouvintes, que deram depoimento para esta tese terdo
seus nomes verdadeiros registrados com as devidas autoriza¢des. Foram utilizadas como
fontes varias publicacGes em redes sociais; 0s autores serdo identificados pela captura das
imagens (prints) — esses casos também foram autorizados. Ha situagbes pontuais em que
a publicacdo ou comentario em redes sociais foram realizados por pessoas desconhecidas
do autor desta tese, nesses casos, a autoria sera resguardada, analisado apenas o contetdo
da informagdo. Serdo utilizados também os nomes verdadeiros de pessoas citadas durante
as entrevistas. Nas ocasifes em que o0s entrevistados forem identificados em fotos, cabe

enfatizar que também foi autorizado por escrito o uso da imagem.

28 Ainda em 1958, o Para teve 4 profissionais diplomadas no curso de Formacéo de Professores para Surdos,
realizado no INES, foram: Cordélia Raiol Nunes, Edinéa Valente Athayde, Geny de Oliveira Gabriel e
Judith de Souza Alves (SEIXAS, 2015).
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As pessoas surdas entrevistadas, cujos depoimentos serdo encontrados nesta tese,
foram: Rosemary Paes de Souza®® (doravante Rosemary Paes), de 59 anos, surda profunda
de nascenca, ndo oralizada, natural de Belém, estudou na Escola Astério de Campos
durante a infancia, quando desta entrevista atuava como agente de portaria da mesma
escola; Laide Nazaré da Silva*® (doravante Laide Nazaré), de 61 anos, surda profunda de
nascenca, ndo oralizada, nascida em Belém, trabalhou como empregada doméstica,
lavadeira de roupas e vende croché, que aprendeu a fazer nas oficinas profissionalizantes
da Escola Astério de Campos, onde conheceu a Rosemary na infancia — as duas continuam
amigas; Joseni Maia da Silva®! (doravante Joseni Maia), de 64 anos, ficou surdo aos 10
anos devido haver contraido meningite, tem surdez profunda, possui memoria auditiva,
sendo oralizado, natural de Rond6nia, tendo se mudado para a capital do Par& aos 9 anos,
estudou na Escola Astério de Campos a partir de 1968, aposentou-se como técnico
pedagdgico da escola; Ana Cristina Chaves Neves da Silva®? (doravante Ana Cristina),
de 46 anos, surda profunda de nascenca, oralizada, nascida em Belém, estudou na Escola
Felipe Smaldone durante a infancia, foi professora de Artes e de Libras na Escola Astério
de Campos entre 1992 e 2019; José Sinésio Torres Gongalves Filho® (doravante José
Sinésio), de 50 anos, surdo de nascenca, inicialmente sua surdez era moderada, mas
evoluiu para profunda, oralizado, porém, opta pela lingua oral apenas entre amigos e
familiares, nascido em Belém, estudou na Escola Felipe Smaldone a partir dos 2 anos,
atualmente, é professor da Universidade Federal Rural da Amazénia (UFRA); e Ingrid
Luzia Duarte Cardis,** (doravante Ingrid Duarte), de 30 anos, surda moderada, oralizada,
nascida em Belém, sempre estudou em escolas inclusivas (junto aos ouvintes), € estudante
de Pedagogia bilingue na Universidade do Estado do Para (UEPA).*

O trabalho conta ainda com alguns depoimentos de pessoas que colaboraram
pontualmente com algumas informacbes relevantes para elucidar questbes que
necessitavam de melhores esclarecimentos. E o caso das narrativas do surdo Arlindo
Gomes de Paula (doravante Arlindo Gomes). Trata-se do primeiro surdo a ocupar o cargo
de gestor na Escola Astério de Campos. Nascido em 1960, surdo profundo, ensurdeceu

aos 7 anos, oralizado, nunca frequentou as escolas especializadas, por opg¢do de sua

2 Entrevista realizada em fevereiro de 2018 nas dependéncias da Escola Astério de Campos.

30 Entrevista realizada em fevereiro de 2018 nas dependéncias da Escola Astério de Campos.

31 Entrevista realizada em fevereiro de 2018 na residéncia do entrevistado.

32 Entrevista realizada em dezembro de 2018 nas dependéncias da Escola Astério de Campos.

33 Entrevista realizada em janeiro de 2019 na Universidade Federal Rural da Amazonia.

34 Entrevista realizada em agosto de 2019 nas dependéncias da Escola Astério de Campos.

3 As idades de todos os entrevistados estdo registradas quando do momento da realizacéo das entrevistas e
a escolha dos locais em que foram realizadas partiu dos entrevistados.
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familia, sempre estudou na rede regular de ensino. Foi o Unico, entre as pessoas surdas
entrevistadas, que se autodenominou de negro. Ele ndo aparece na tese como um surdo
que foi entrevistado e teve sua trajetdria esmiugada, mas seu papel histérico de lideranca
na comunidade surda de Belem fez com que, em varios momentos, eu precisasse
confirmar informacdes, buscar relatos, esclarecimentos etc., fazendo assim uso de
algumas de suas falas.

Além de Arlindo Gomes, merecem destaque as professoras Socorro Bonifacio,
surda oralizada, que implantou os primeiros cursos de Libras abertos ao publico em
Belém e atuou, por muitos anos, como docente no Instituto Felipe Smaldone; Nelzilene
Mesquita, ouvinte, atua como profissional de Educacdo Fisica da Escola Astério de
Campos desde 1986; e Sandra Concei¢cdo do Nascimento, ouvinte, docente da Escola
Astério de Campos desde 2010, membro, desde 1990, da religido Testemunhas de Jeova,
grupo importante na difusdo da Libras em Belém devido a busca por alfabetiza-los em
Lingua de Sinais com o objetivo de evangeliza-los.

O critério de escolha dos entrevistados surdos foi o da diversidade na surdez,
assim, considerei a variacao da idade, tendo 03 surdos com idades préximas ou superior
aos 60 anos, 02 entre 40 e 50 anos, e uma de 30 anos, alcancando, desse modo, um leque
etario variado. Com relacdo a oralizacdo: entre os 06 entrevistados, ha 04 oralizados e 02
ndo oralizados, sendo que 01, Joseni Maia, defende o oralismo como melhor método para
a educacdo dos surdos.

Do ponto de vista étnico, neste ndcleo de 06 entrevistados, 05 se declararam como
brancos. Laide Nazaré, ao ser questionada, afirmou ser mais ou menos negra. Em relacdo
a classe social, Laide Nazaré é também a Unica que se percebe como pessoa pobre, caso
notdrio em que classe, género, etnia e deficiéncia se cruzam. Os demais entrevistados se
veem como pertencentes a classe média, expressdo que nao costuma ser precisa por
existirem varias classes médias. Isso pode ser observado nos casos analisados nesta tese,
pois o referido termo acaba por englobar desde Rosemary Paes, que atua como agente de
portaria, até José Sinésio, que é professor universitario.

Considerando as trajetorias escolares, ha: 05 que vivenciaram experiéncias nas
unidades especializadas, sendo 03 na Escola Astério de Campos, nos fins dos anos de
1960 e inicio dos anos de 1970, e 02 no Instituto Felipe Smaldone, durante os anos de
1970 e 1980; 01, Ingrid Duarte, teve sua trajetoria educacional toda em escolas inclusivas

3% N&o questionei a renda mensal dos entrevistados. A questdo posta foi: a qual classe social o interlocutor
acreditava pertencer.
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e, posteriormente, em universidades publicas. Todos os entrevistados surdos possuem
fluéncia em Libras, sendo que Joseni Maia é o0 que menos faz uso da Lingua de Sinais,
logo, ndo possui a mesma habilidade que os demais.

Como informado anteriormente, entrevistei ainda uma professora aposentada,
Emilia Rodrigues Gonzalez (doravante Emilia Gonzalez), de 76 anos, que atuou na Escola
Astério de Campos a partir de 1968 até sua aposentadoria.®’

As entrevistas seguiram o modelo de roteiro semidirigido, portanto, foi construida
antecipadamente uma sequéncia de perguntas, mas que nao foram utilizadas de forma
rigida, abrindo, desse modo, espacos para questdes surgidas no decorrer das conversas.
Ao reproduzir as respostas dos entrevistados, fiz a op¢do por realizar esclarecimentos em
alguns momentos, assim, nas transcricdes das respostas, sempre que necessario para
explicar se o entrevistado demonstrou alguma expressao facial, utilizou algum sinal em
Libras interessante de ser ressaltado em dada situacéo, se buscou oralizar, ou mesmo algo
relevante sobre o local e o contexto da entrevista. Utilizei parénteses para fazer tais
esclarecimentos, sendo insercdes minhas, porém, baseadas no acervo das filmagens
produzidas. As entrevistas realizadas com Rosemary Paes, Laide Nazaré, Joseni Maia,
Ana Cristina, José Sinésio, Ingrid Duarte e Emilia Gonzalez foram filmadas para posterior
transcricdo. Em poucas circunstancias, algum esclarecimento foi realizado
posteriormente pelo aplicativo WhatsApp, estes casos serdo indicados no texto.

Os depoimentos sdo fundamentais para compreendermos as inimeras tensées que
ocorreram no processo histérico que modificou o paradigma escolar dos surdos, € como
estes se relacionaram com tais mudancas, as quais se deram a partir das diversas
motivacdes dos sujeitos surdos e choques entre os projetos educacionais pensados por
eles e os pensados para eles. Tais projetos, para além dos aspectos ligados a linguagem,
também propunham formagcdo profissional, civica e esportiva, como fica demonstrado por
meio dos registros fotograficos dos acervos das escolas pesquisadas, em que, por diversas
vezes, 0s alunos aparecem em oficinas profissionalizantes, desfiles escolares em aluséo a
Independéncia do Brasil e nos Jogos Estudantis Paraenses.

Ao apresentar algumas fontes utilizadas, é relevante destacar que tive total acesso
aos documentos da Escola Astério de Campos, acervo de imagens e pastas com
documentos, o que infelizmente ndo ocorreu com os documentos do Instituto Felipe

Smaldone. Durante o ano de 2019, solicitei, por diversas vezes, acesso ao acervo de

37 Entrevista realizada em maio de 2018 na residéncia da entrevistada. A professora ndo soube precisar o
ano de sua aposentadoria, limitando-se a afirmar que foi “pelo meio dos anos de 1980”.
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fotografias e ao arquivo da instituicdo, apresentei inclusive a gestora do instituto um
documento assinado pelo entdo coordenador do Programa de P6s-Graduagéo em Historia
Social da Amazonia, Prof. Rafael Chambouleyron, dando conta de minha pesquisa e
solicitando acesso aos arquivos. Até o surgimento da pandemia do novo coronavirus no
Pard, em marco de 2020, este acesso ainda ndo havia sido autorizado e, durante o contexto
da crise sanitéria, tornou-se invidvel a pesquisa, uma vez que as escolas foram mantidas
fechadas.

Mesmo com a retomada das atividades escolares presenciais no segundo semestre
de 2021, nio tive liberacdo de acesso aos documentos. E dificil afirmar de maneira
incisiva sobre o real motivo dos entraves para realizar a pesquisa no instituto. Minha
hipGtese é de que existiu um receio, peculiar de entidades religiosas, acerca da forma
como o instituto seria abordado na pesquisa, principalmente no sentido de que pudessem
ser ressaltados aspectos tidos como negativos (autoritarismo das freiras, insisténcia com
0 modelo oralista etc.). Assim, os dados sobre o Instituto Felipe Smaldone foram
coletados em um livro publicado na década de 1970 sobre a escola.

Na segunda se¢do, denominada “O ndo conhecimento do outro, identidades surdas
e 0s estigmas”, comeco por abordar a relacdo de incompreensao que a sociedade ouvinte
estabelece com as pessoas com surdez, fruto fundamentalmente do desconhecimento
acerca das idiossincrasias destas. Isso acaba por dar origem a indmeras situacoes
cotidianas de desrespeito, até mesmo a direitos basicos, como salde e seguranca,
produzindo e reproduzindo diversos estigmas, como o de “infelizes”, “débeis mentais”,
“desajustados”, entre outros. Ademais, abordo as diferencas existentes na surdez, uma
vez que os grupos de surdos compdem um universo variado, muitas vezes em desencontro
quanto as formas de vivenciar o ndo ouvir, o que dialoga diretamente com a formacao das
diferentes identidades surdas.

Optei por trazer, na terceira se¢do desta tese, intitulado “Surdos, que sujeitos séo
eles? NocgOes no tempo presente”, debates para melhor apresentar os sujeitos surdos,
considerando que se trata de personagens desconhecidos de grande parte da sociedade,
bem como do universo académico, inclusive de historiadores. Nesse momento, busco
criar os fundamentos para ser possivel a compreensdo dos leitores acerca de dadas
especificidades dos surdos, como a apropriacdo que possuem ou ndo da Lingua
Portuguesa, escrita e falada, e fundamentalmente da centralidade da Lingua de Sinais nos
processos que envolvem a comunicacao dos surdos. Por fim, estabeleco reflexdes tedricas

no campo da Histdria, procurando debater a invisibilidade dos surdos no interior da
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historiografia e propondo uma conceituacao distinta da Historia em relacdo ao ato de
entrevistar pessoas surdas, sistematizando o que conceituei de Historia sinalizada.

Considerando que foi nos espacos escolares que os surdos vivenciaram, de forma
enfatica, o processo de oralizacédo e a propria disputa entre o falar e o sinalizar, na quarta
secdo deste trabalho, chamado “A escolarizacdo e o processo de oralizacdo de surdos em
Belém (1960-1990)”, procuro debater as experiéncias de surdos no interior das escolas
especializadas em Belém, explorando o curriculo proposto e a formacéo profissional dos
estudantes, assim como o cotidiano das aulas, dos momentos de recreacdo, das festas
juninas e das praticas esportivas, buscando atentar sempre para a implementacdo do
oralismo, que costumava permear essas atividades, bem como a percep¢éo e reacdo dos
surdos ao que era vivido por eles. O recorte temporal considera a fundacéo da primeira
escola de surdos do Para, Escola Astério de Campos, em 1960, e a crise do oralismo que
se deu de forma mais intensa na decada de 1990.

Na quinta se¢do, com o titulo “A difusdo da Lingua de Sinais na capital paraense
e 0 cendrio da surdez no inicio do século XXI”, busco abordar os aspectos ligados a
difusdo da Lingua de Sinais em Belém, tratando dos primeiros surdos que trouxeram a
Libras para o Para, a organizacdo da associacdo de surdos e os primeiros cursos da lingua
na capital do Pard, demonstrando assim um processo social que culminou com a
superacao do método oralista e a ascensdo do chamado método bilingue. H4, ainda, um
esforco no sentido de debater a maior insercdo dos surdos na sociedade brasileira,
particularmente em Belém, buscando trazer alguns dos entrevistados surdos
acompanhados ao longo do trabalho para realizar analise de parte de suas experiéncias
nas duas primeiras décadas do século XXI, em um contexto diferente do oralista, visto
que, nos ultimos anos, ocorreu uma maior percepcao social dos surdos engquanto grupo,
sobretudo a partir da relacdo de identidade estabelecida pelo uso da Libras, embora tal
percepcéo tenha se dado mantendo, em larga medida, as incompreensdes e dificuldades

de relacéo entre os mundos de surdos e ouvintes.



33

2 O NAO CONHECIMENTO DO OUTRO, IDENTIDADES SURDAS E OS
ESTIGMAS

2.1 “Ouvir mesmo, nada!”: o desconhecimento do surdo pela maioria ouvinte

Em setembro de 2018, a Universidade de S&o Paulo (USP) repercutiu um fato
muito representativo para qualquer universidade no mundo. Tratava-se da primeira pds-
doutora surda formada na institui¢éo, no caso, a professora Emiliana Rosa, que, em sua
pesquisa, investigou a produgdo sinalizada de pessoas surdas com diagnosticos
psiquiatricos. A professora, que ficou surda aos 11 anos, mas s6 aprendeu Libras aos 22
anos, vem de uma longa e dindmica carreira académica, graduando-se no Rio de Janeiro
em Letras, fazendo mestrado em Salvador, doutorado em Floriandpolis e finalizando seu
estagio poés-doutoral em S&o Paulo. Sem divida, um raro e curioso caso de sucesso nas
universidades brasileiras. Digo curioso pelo fato de que, ao imaginarmos todas as
dificuldades pelas quais Emiliana deve ter passado, é possivel vislumbrar que certamente
ela possui muitas histérias para contar. No afd de melhor compreender uma trajetéria
como esta, assim como para dar visibilidade a este caso, o site “Jornal do Campus”,
vinculado a USP, realizou uma entrevista com a recém-concluinte do pds-doutorado.

A matéria é assinada por Giovanna Simonetti, realizada por meio de um aplicativo
de mensagens instantaneas, portanto, fazendo uso da Lingua Portuguesa na modalidade
escrita. A entrevistadora, interessada nos obstaculos vividos pela entrevistada, elaborara
a primeira pergunta da seguinte forma: “Vocé ouviu algum preconceito quando
ministrava aulas no Ensino Médio?”. A resposta ndo poderia ser mais desconcertante para
Giovanna, e esclarecedora para o trabalho pretendido nesta tese, realizada desta maneira:
“Ouvir mesmo, nada!”. Diante da resposta “inusitada”, e seguindo a conversa, a
entrevistadora aponta para a seguinte reflexdo: “Por um segundo, esqueci que Emiliana é
surda. Ainda embaracada, leio a seguinte frase bem-humorada: ‘Desculpe, ndo resisti’,
acompanhada de risadas virtuais. Isso me fez entender melhor quem era minha
personagem (...)”.%8

Apesar de Giovanna Simonetti haver concluido que, ao perguntar se uma surda
ouviu preconceitos, ela teria cometido um lapso de memoria por esquecer que a

entrevistada ndo tinha como ouvir. Este episddio narra muito menos sobre esquecimento,

38 Disponivel em: http://www.jornaldocampus.usp.br/index.php/2018/09/primeira-pos-doutora-surda-da-
usp-conta-trajetoria/. Acesso em: 12 jun. 2019.
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e bem mais sobre desconhecimento acerca do diferente. A maioria das pessoas que sdo
ouvintes ndo sabe quem s&o os sujeitos surdos, ndo entende como se comunicam, COMo
estudam, se sabem ler e escrever, associa surdez a déficits cognitivos, desconhece as
culturas e identidades surdas, logo, ndo faz ideia de como se relacionar com eles. Quando
se veem em contato com surdos, via de regra, estabelece-se uma aproximacao baseada na
curiosidade e no estranhamento, principalmente pelo “exdtico” de ver pessoas “falando”
com as maos. A consequéncia imediata disso é que pessoas surdas sdo, em diferentes
escalas, corriqueiramente, negligenciadas e incompreendidas, desde quando necessitam
de informagdes para usarem o transporte publico até quando séo pds-doutoras dando uma
entrevista.

Em geral, a sociedade ouvinte sempre desconheceu as peculiaridades dos surdos.
Posso afirmar isso até mesmo por minha experiéncia. Em 2012, devido a uma
reorganizacdo interna da Secretaria de Educacdo, deixei de atuar como professor de
pessoas privadas de liberdade no sistema penal do estado do Para. Naquele momento, a
SEDUC buscou realocar os professores que haviam perdido carga horéria. Diante da
indefinicdo acerca de meu futuro profissional, recebi o convite, por parte da professora
Nulcia Azevedo, entdo gestora da Coordenacao de Educacao de Jovens e Adultos (CEJA),
6rgdo ao qual o programa de educacao de privados de liberdade é vinculado, para atuar
em uma escola especializada em alunos surdos. A gestora havia construido sua trajetéria
na educacao especial, conhecia bem tal realidade, ainda que, naquele momento, estivesse
atuando em outra coordenadoria.

Minha surpresa foi enorme, pois jamais imaginei que houvesse uma escola assim
em Belém, e existem duas, uma delas, em que passei a atuar, funciona desde 1960, pode
ser visualizada com facilidade em uma das principais avenidas da cidade (Av. Almirante
Barroso), mas simplesmente meu desconhecimento era total. Eu nunca havia refletido
com alguma profundidade sobre a existéncia de surdos, ndo os percebia como um grupo
e 0 maximo que me vinha a cabeca eram os bombons de gengibre que trabalhadores
ambulantes vendiam nos dnibus da capital paraense, que, invariavelmente, vinham com
o0 alfabeto manual de Libras grampeado, mas que nunca tive o interesse de dar qualquer
atencao.

Entdo, aceitei o desafio com o pensamento de que me daria um prazo de um ano
para concluir se teria afinidade com a nova realidade de trabalho, que me parecia
extremamente complexa, principalmente por minha total falta de conhecimento de Libras.

Os primeiros dois meses foram angustiantes, nunca havia imaginado estar em frente a um
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grupo de alunos e ndo saber como alcanca-los ao explicar os temas das aulas. Cheguei a
ser cobrado por uma aluna que me disse, de forma irritada, que eu deveria aprender
Lingua de Sinais. Porém, o convivio diario com os estudantes, assim como uma busca
frequente por videos com aulas de Libras na internet, e ainda a matricula em um curso
que a escola oferecia a época, fizeram com que, ao final do primeiro semestre de 2012,
eu ja conseguisse estabelecer dialogos com surdos.

Assim, eu formulava mentalmente, com antecedéncia, as aulas que iria ministrar
a partir dos sinais que conhecia, pesquisava com o0s demais professores mais antigos na
escola e levava 0 maximo de imagens que conduzissem os estudantes a reconhecer o
contexto histdrico que pretendia trabalhar. Com o tempo, sistematizei uma metodologia
de ensino para surdos, que deu origem a minha dissertacdo de mestrado.

Naquele primeiro ano, ficou claro que havia uma realidade desconhecida por mim
e certamente pela maioria das pessoas. A questdo que se coloca neste trabalho é que as
relacfes sociais entre grupos majoritarios e minoritarios que compdem a sociedade, no
caso, ouvintes e surdos, ocorrem sob o prisma do ndo conhecimento da minoria pela
maioria. As questdes que norteiam esse debate passam pela percepc¢édo do outro enguanto
diferente, ndo enquanto respeito pelas diferencas, mas sim diferente enquanto estranho,
exotico e, consequentemente, desconhecido.

No cotidiano das pessoas surdas, elas vivenciam comumente situacbes que
demonstram o tanto que ainda sdo desconhecidas pela maior parte da sociedade. Ao
entrevistar uma pessoa surda para producdo do seu livro Libras: Que lingua é essa?, a
pesquisadora Audrei Gesser obteve 0 seguinte depoimento, que dialoga com a questao
debatida neste estudo:

Alguns ouvintes ficam desesperados quando vém falar comigo e veem que sou
surda. Entdo ndo sabem o que fazer ou o que dizer...acho até engracado olhar
0 jeito de apavorados de alguns. Mas fico muito enfurecida quando me
perguntam a toda hora se sei fazer leitura labial...porque fico triste de saber que
muitos nem sabem que os surdos usam a lingua de sinais para se comunicar.
Dependendo do meu humor, digo que sei ler os labios, mas tem situacfes que
comeco a sinalizar em LIBRAS sem parar, e quando alguém fala a lingua oral
comigo faco de conta que ndo entendo nada. (GESSER, 2009, p. 65).

O que fica evidente no relato acima € que pessoas ouvintes ndo sabem como se
dirigir a pessoas surdas e, quando estao diante dessa situacdo, ficam sem saber o que fazer
e até com medo. No entanto, 0 que mais chama a atengdo é que, em grande parte, as
pessoas que ouvem buscam imediatamente a zona de conforto, representada pela leitura
orofacial (leitura labial), uma vez que tendo o surdo tal habilidade, o ouvinte se isenta de

maiores esfor¢os no sentido de estabelecer a comunicagéo. 1sso porque ele pode manter
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seu padrédo baseado na oralidade, ficando a cargo do interlocutor surdo a responsabilidade
de compreendé-lo, e normalmente tendo que adverti-lo da ndo necessidade de falar as
palavras pausadamente, pois isso altera o formato dos l&bios ao pronunciar os fonemas.
Nesse sentido, as relacfes sociais estabelecidas por surdos com o “mundo ouvinte”, via
de regra, representam o sentimento de desrespeito e incompreensdo, fatos que vém sendo
cada vez mais denunciados por pessoas que nao possuem audig&o.

Ocasides em que pessoas surdas sdo colocadas em situagdes desconfortaveis sdo
comuns e ocorrem de varias maneiras, inclusive em circunstancias mais privadas. A
professora surda Karin Strobel, militante histérica dos movimentos sociais surdos, além
de pesquisadora com ampla producdo académica sobre educacéo de surdos, relatou, em
seu livro As imagens do outro sobre a cultura surda, uma questéo pessoal vivida por ela
guando namorou um homem ouvinte:

(...) meu namorado ouvinte me disse que iria fazer uma surpresa pra mim pelo
meu aniversario; falou que iria me levar a um restaurante bem roméantico.
Fomos a um restaurante escolhido por ele, era um ambiente escuro com velas
e flores no meio da mesa, fiquei constrangida porque eu ndo conseguia
acompanhar a leitura labial do que ele me falava por causa da falta de
iluminacéo, pela fumaca de vela que desfocava a imagem do rosto dele, que
era negro, e para piorar, havia um homem no canto do restaurante tocando
musicas que, sem poder escutar, me irritava e me fazia perder a concentragao
por causa dos movimentos dos dedos repetidos de vai-e-vem com seu violino.

Meu namorado percebeu o equivoco e resolvemos ir a uma pizzaria!
(STROBEL, 2008, p. 38).

As questdes que envolvem a garantia de acessibilidade de forma confortavel para
as pessoas surdas estdo presentes em detalhes que, muitas vezes, passam desapercebidos
pelos ouvintes, que, mesmo em momentos que pretendem agradar, criam circunstancias
que irritam os surdos. No relato, hd o destaque para o fato do ambiente escuro
impossibilita-la de fazer a leitura labial em seu hamorado, da mesma forma que espacgos
com pouca iluminacdo podem dificultar a compreensdo da Libras, caso haja pessoas
sinalizando, atrapalhando a visualidade. Justamente por serem muito visuais, elementos
que poluam visualmente o ambiente ou dificultem o foco do canal visual costumam
chatear os surdos, como também é destacado no texto acima citado, com as questfes da
fumaca da vela e do masico que tirava a atencdo de Karin Strobel.

Ha, ainda, varias outras circunstancias que costumam irritar pessoas surdas. O
maior canal do YouTube administrado por surdos e voltado para esse publico, o

39

“Visurdos”, que atualmente conta com cerca de 213 mil inscritos,”™ sendo que 0s

39 Dado coletado em 18 de margo de 2020.
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apresentadores se comunicam em Libras, com a presenca de legendas em Lingua
Portuguesa, produziu um video intitulado “As coisas que cansam os surdos”, em que €
demonstrado, por meio de encenag¢es, momentos cotidianos que os incomodam. O video
debate situacdes como os olhares curiosos dos ouvintes quando observam um grupo de
surdos sinalizando; quando sao abordados por ouvintes de forma intempestiva, uma vez
que muitas vezes as pessoas que ouvem, ao concluirem que nao terdo éxito ao chamarem
um surdo oralmente, acabam o assustando ao se dirigirem a ele de forma inesperada;
quando os surdos observam que estdo sendo alvo de pena pelos ouvintes, e quando estes
tém expectativa de que todos os surdos saibam falar, porque conhecem um que fala;
quando sdo chamados de surdos-mudos e a Lingua de Sinais é chamada de “linguagem
de sinais”; e ainda quando 0s ouvintes questionam os surdos sobre sinais em Libras para
palavrdes e termos obscenos, e normalmente ficam brincando com esses sinais.*°

As encenacles visam apresentar 0s constrangimentos aos quais pessoas surdas
estéo cotidianamente sujeitas simplesmente por serem quem s&o. Essas circunstancias séo
construidas a partir da relacdo com o0s ouvintes, que, ao desconhecé-los, os tratam como
“seres exoticos”, que possuem uma forma de se comunicar estranha, que pode ser alvo de
olhares de estranhamento ou ridicularizada por meio de piadas e gracejos.

Embora causem desconfortos nos surdos, as situacdes elencadas pelo canal
Visurdos ndo exploram circunstancias em que eles sofrem riscos de vida ou séo
desrespeitados em direitos basicos, como salde, educacdo e seguranca, ou a relacdo deles
com instituicdes publicas e privadas. Em 2019, circulou uma publicacdo nas redes sociais,
sem autoria definida, amplamente compartilhada por surdos, em que foram destacadas 30
situacOes que as pessoas surdas odeiam ter que passar, mas que vivenciam cotidianamente

na sociedade, entre elas, varias destacam riscos e desrespeitos a direitos:

40 Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=HY7GfRmPPI1k&t=277s. Acesso em: 29 jun. 2020.
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Sao as 30 coisas que eu mais odeiol

Minha visdo ndo é considerada por ser uma pessoa "deficiente” e sim
DIFERENTE e SURDOMN

& & Nio sei quem escreveu .. mas adoreillll & &

1 - O surdo quer comprar um carro. Ai descobre que a deficiéncia auditiva é
a Gnica deficiéncia que NAO tem direito a desconto no 1Pl e ICMS e muito
menos iIsencdo de IPVA. Nem Freud explical Até mesmo pessoas com
deficiéncia que ndo podem dingir veiculo automotor tém direito a esses
descontos. E inacreditavell

2 - O surdo faz o seguro do carmmo. No caso se acidente, ndo tem como
contatar nem policia, nem bombeiros € muito menos o seguro — afinal, o
UNICO modo de contato & aquela inutilidade chamada "0800 especial para
deficientes auditivos e da fala®. E imbecil por sinall

3 - O surdo abre conta num banco e paga as tarifas como quaiquer cidaddo,
mas ndo tem como se comunicar com © banco fora do horario de
expediente, a ndo ser que cometa fraude pedindo para alguém fingir que é
ele ao telefone.

4 - O surdo tem carndo de crédito, mas ndo tem como seé comunicar com o
mesmo — a N30 ser depois de fazer varios barracos e conseguir ser
atendido por e-mail, embora, obviamente, esse atendimento fique limitado a
dias de semana e horario de expediente,

S - O surdo decide cursar uma facuidade, mas ndo tem acessibilidade
alguma. Entretanto, se solicitar um intérprete de lingua de sinals, sera
prontamente atendido. Quem entende isso? E complicado. ..

Fig. 01: Publicagdo compartilhada por surdos no Facebook — 2019.

Observando os itens pontuados na publicacdo, verifica-se que, em linhas gerais,
trata-se do ndo conhecimento da sociedade ouvinte com relagdo aos surdos, que, ao
desconhecer, consequentemente, ndo garante as condices minimas de respeito nas
diversas circunstancias do dia a dia. A publicacdo expde algumas situacdes, tais como: a
dificuldade de surdos entrarem em contato com a policia, os bombeiros, as seguradoras
de automoveis, 0s bancos, as empresas de cartdo de crédito, os planos de saude, as
operadoras de celular, entre outras situagdes semelhantes relacionadas a servigos
acessados por telefone (nesses casos, diz a publicacdo, acabam cometendo fraudes,
pedindo que algum ouvinte se passe por eles).

Em aeroportos, 0s avisos sobre 0s voos sdo sonoros, entdo, o surdo depende de
alguém para ficar Ihe repassando os informes ou perde o avido; em filas para prioridades,
sdo comumente chamados a atencdo por estarem 14, ja que as pessoas nédo identificam a
“deficiéncia” a primeira vista; falta de legenda em filmes nacionais no cinema; falta de
janela de Libras no cinema; falta de intérprete no teatro e em palestras; auséncia de
legenda nas videoaulas preparatorias para concursos; em servigos de emergéncia médica,
como o Servico de Atendimento Movel de Emergéncia (SAMU), ndo tem uma opgéo de
recebimento de mensagens; se o surdo tiver um infarto e estiver sozinho, ndo tera como

entrar em contato; se ficar preso no elevador, terd que rezar para alguém perceber o
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problema; em hotéis, motéis e pousadas, 0s servi¢cos sdo sempre acessados de maneira
oral, normalmente pelo telefone; em cursos de inglés, os surdos precisam ouvir um CD
para os testes de prondncia do idioma, entre outras circunstancias relatadas.

A publicacdo, embora demonstre indignacao, por vezes, recorre a tons de humor
para denunciar as arbitrariedades impostas aos surdos; representa bem as dificuldades
encontradas por pessoas que ndao possuem a audicdo e acabam sofrendo com a auséncia
de acessibilidade, pelo desconhecimento com relacdo as suas idiossincrasias. Essas
situacGes envolvendo pessoas surdas, apesar de ainda serem uma rotina, tém sido
abordadas em algumas reportagens pela imprensa, principalmente portais de jornais na
internet. Em 22 de setembro de 2019, Ana Maria da Silva e Rayssa Brito publicaram uma
matéria no Jornal Correio Brasiliense, intitulada “Comunica¢do com surdos esbarra no
desinteresse de instituigdes”. Na reportagem, as jornalistas narram a saga de pessoas
surdas que enfrentam dificuldades de acesso aos servicos basicos de saude, ou mesmo de
serem atendidas em locais como bares e restaurantes, devido a auséncia de profissionais
fluentes em Libras.*

O texto chama a atencdo para o fato de que, mesmo para ouvintes, a rotina em
uma grande cidade é corrida e 0 atendimento em locais como bancos, escolas e hospitais,
muitas vezes é precério. Imagine alguém tentando se comunicar em um balcéo e, do outro
lado, a pessoa ndo entender nada. O jornal acompanhou a fotégrafa Flavia Pompeu, 29
anos, surda profunda de nascenca, que vive em Brasilia. Ela se comunicou em Lingua
Brasileira de Sinais (Libras) com um atendente do Hospital Regional da Asa Norte
(HRAN). Em geral, hospitais reinem, conforme os surdos entrevistados pela reportagem,
os funcionarios mais despreparados para atendé-los. “A experiéncia é frustrante. Se vocé
fosse surdo, entenderia minha situa¢do”, disse Flavia, em Libras, a um servidor.
Constrangido, o rapaz, que ndo quis se identificar, informou ser raro receber pessoas
surdas no hospital. “Aqui ndo tem intérprete (de Libras). Se ela ndo soubesse escrever, o
caso poderia ser pior”.

Ja a surda Karen Elysee, de 21 anos, contou para as reporteres que, quando vai a
restaurantes, precisa apontar o que quer comer por meio de fotos dos pratos. Apesar disso,

ndo raramente, seu pedido vem errado. Ela disse ainda:

Geralmente, tenho que levar alguém que conhece um pouco de Libras. Mas é
muito dificil ter pessoas qualificadas nas empresas. Na maioria das vezes, eu

41 Disponivel em: https://www.correiobraziliense.com.br/app/noticia/cidades/2019/09/22/internacidade
sdf,783595/comunicacao-com-surdos-esbarra-no-desinteresse-de-instituicoes.shtml. Acesso em: 22 set.
2019.
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tenho que pagar, e, ainda assim, as pessoas podem ndo estar disponiveis para
fazer a intermediag&o.*?

A surda Ana Luiza Alves, de 37 anos, que mora sozinha, foi uma das personagens
retratadas na matéria. Ela, que se trata de depressdo, conta que tem dificuldades de
comprar remédios na farmacia: “Néao quiseram me vender o remédio porque era muito
forte e queriam uma pessoa que se responsabilizasse por mim, mas eu moro sozinha”.
Ainda complementa: “Eu preciso esperar alguém ir comigo nos lugares. Eu me sinto triste
por passar por essas situacdes”.*> Ha também a histéria de Agnes Naomi, de 23 anos, que
precisou abandonar o curso de Danca por falta de intérpretes e, atualmente, cursa
Letras/Libras na Universidade de Brasilia (UnB), e de Luis Almeida, de 26 anos, sobre

guem a matéria narra uma angustiante experiéncia ao se consultar com um dentista:

O dentista tentou explicar que ele ndo poderia comer coisas duras, mas o jovem
comeu um pedaco de coco e quebrou o dente. Ainda na clinica, Luis pegou um
formulario para preencher, porém ficou angustiado, pois nio sabia ler. “Eu nao
conheco o portugués e achei as perguntas dificeis. Tentei conversar e explicar,
mas a comunica¢do ndo rendeu.” Ele diz ter ido embora frustrado ¢ com
vergonha. “E complicado, porque eu quero atendimento, mas niio tem ninguém
para ajudar”, conclui.

As circunstancias relatadas pelo Correio Brasiliense demonstram desconfortos
cotidianos que ocasionam a sensacdo de desrespeito, angustia e irritagdo nos surdos,
porém, ha situacbes em que a falta de acessibilidade na comunicacdo pode acarretar
verdadeiramente risco de vida para uma pessoa que nao ouve. Observa-se essa situacao
em matéria assinada por Giulia Costa no Jornal O Globo, em sua versdo digital publicada
em 14 de abril de 2019, que narra o drama de uma surda violentada por anos pelo seu

marido, sem conseguir efetivar a dendncia por falta de acessibilidade:

Mulheres surdas ndo conseguem denunciar violéncia domestica por falta de
intérpretes

'‘Nunca tive a possibilidade de me comunicar na minha prépria lingua', conta
uma das portadoras de deficiéncia auditiva que encontrou dificuldades para
denunciar a agressao.

Depois de guase cinco anos sofrendo com a violéncia de seu marido, Carla*
precisou de trés tentativas — em 2014, 2017 e neste ano — para conseguir
encaminhar um pedido de medida protetiva na Delegacia da Mulher do Rio.
Sua surdez impedia a comunicagdo com os funcionarios, ja que o local nao
conta com um intérprete para auxiliar portadores de deficiéncia auditiva.
Devido & demora do processo — também por falta de testemunhas —, ela

42 Disponivel em: https://www.correiobraziliense.com.br/app/noticia/cidades/2019/09/22/internacidade
sdf,783595/comunicacao-com-surdos-esbarra-no-desinteresse-de-instituicoes.shtml. Acesso em: 22 set.
20109.
4 Disponivel em: https://www.correiobraziliense.com.br/app/noticia/cidades/2019/09/22/internacidade
sdf,783595/comunicacao-com-surdos-esbarra-no-desinteresse-de-instituicoes.shtml. Acesso em: 22 set.
20109.
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voltou a sofrer agressbes e pensou que fosse morrer antes de conseguir a
medida.

“Na policia, ndo havia intérprete para me auxiliar. Tive de fazer o registro
escrito, de um jeito bem informal, fazendo mimica. Me senti exposta — disse
ela, por meio de uma intérprete. — Se eu vou até 14 é porque realmente estou
precisando de ajuda. Tem de haver um apoio humano e tecnoldgico”.

Com a ajuda de uma profissional que se voluntariou para intermediar a
comunicacdo, Carla finalmente conseguiu, no més passado, que a policia
encaminhasse o0 pedido a Justica para restringir o acesso de seu ex-
companheiro a ela. (...).

“Eu ndo tenho autonomia. Se eu vir ele chegando, me ameacando ou algo do
tipo, vou ter que mandar mensagem pedindo para alguém chamar a policia”.
A falta de intérpretes de Libras (Lingua Brasileira de Sinais) em delegacias,
hospitais e outros 6rgdos publicos ¢ uma dificuldade adicional para as
deficientes auditivas que precisam registrar agressdes domiciliares.

Carla chegou a procurar também a Defensoria Publica do Rio, mas ndo obteve
a ajuda necessaria. Segundo Pedro Gonzalez, coordenador do Nucleo de
Atendimento a Pessoa com Deficiéncia, a DP ndo disponibiliza um intérprete
porque essa obrigacdo é da delegacia.*

A situacdo descrita aborda a dificuldade de acesso a um servigo de protecéo que
deve ser garantido pelo Estado brasileiro. Tal episddio ocorreu no Rio de Janeiro, cidade
que historicamente estd na vanguarda quando a questdo é conquistas e direitos da
comunidade surda, portanto, ndo é exagerado pensar que essa realidade seja também
vivida por inimeras mulheres surdas em outros estados do pais. Néo se trata mais de
incdbmodos, com olhares curiosos de ouvintes ou da reclamacdo destes em filas de
prioridade, quando ndo reconhecem a deficiéncia em uma pessoa surda, trata-se de um
sério risco de vida, pois a situacdo vivida por Carla (nome ficticio dado a surda na matéria)
demonstra como ela ficou exposta por anos a violéncia do ex-marido, simplesmente por
ndo conseguir se comunicar com 0s 6rgdos publicos responsaveis por garantir a sua
integridade fisica e moral, como a policia e a Defensoria Publica, na sua lingua.

Embora seja brasileira e estivesse dentro do seu pais, Carla ndo conseguia se
comunicar. Ao ter que se esforcar para escrever e fazer mimicas, para realizar uma
denuncia, ela se aproxima da experiéncia de alguém que esta no estrangeiro e desconhece
o idioma do pais que esta visitando. Ocorre, entdo, uma negacdo do direito a cidadania
para pessoas que ndo ouvem e possuem restricdes com a fala.

Outra questdo importante a ser destacada na reportagem é que, invariavelmente,
as pessoas surdas dependem de intérpretes de Libras voluntarios. Via de regra, ao terem
uma demanda para resolver, por exemplo, em instituicbes publicas, elas precisam pagar
ou pedir para que algum(a) intérprete possa lhes socorrer, haja vista que raramente

encontram esse servico disponibilizado gratuitamente nos diversos espagos sociais.

4 Disponivel em: https://oglobo.globo.com/sociedade/celina/mulheres-surdas-nao-conseguem-denunciar-
violencia-domestica-por-falta-de-interpretes-23597017. Acesso em: 31 ago. 2019.
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As situacdes envolvendo os surdos e a policia ndo se restringem aos momentos
em que aqueles necessitam encaminhar uma dendncia. Infelizmente, existem casos em
que pessoas com surdez, ao serem abordadas por policiais, e ndo conseguirem estabelecer
uma comunicacdo compreensivel, foram alvo de violéncia por parte dos agentes do
Estado que deveriam lhes proteger.

Nos Estados Unidos, ha registros de violéncia policial contra pessoas surdas que,
ao serem abordadas, foram incompreendidas e confundidas com bandidos. Posso citar os
casos de Jonathan Meister que, em 2014, foi abordado pela policia em Los Angeles
quando levava caixas do quintal da casa de um amigo para o porta-malas de seu carro. Ha
também o ocorrido com Daniel Kevin Harris, de 29 anos, que, em 2016, de acordo com
a policia da Carolina do Norte, estava dirigindo em alta velocidade e ndo atendeu ao
pedido para parar, seguiu-se uma perseguicao policial até a residéncia do surdo, que,
mesmo desarmado, de acordo com testemunhas, ao descer do carro tentando se comunicar
em Lingua de Sinais, foi alvejado por tiros disparados pelos representantes da lei e acabou
falecendo no local. %

Situacdes envolvendo surdos e a policia também ja foram registradas no Brasil.
Em 2007, na cidade de Londrina, no Parana, o jovem surdo Alexandre Oliveira Pontes,
de 19 anos, entrou em um mercado para comprar uma bebida e, ao pegar sua carteira porta
cedulas que estava em sua cintura, criou a impressdo em um outro cliente de que o jovem
estava armado. A desconfianca foi levada ao proprietario do estabelecimento, que, por
sua vez, chamou a policia. Ao abordar Alexandre, ja na rua, quase o alvejaram com tiros,
pois 0 rapaz ndo obedecia aos comandos dos policiais. Sem conseguir estabelecer
comunicacdo, Alexandre Pontes foi recolhido e passou 13 dias preso, até que a situacao
fosse elucidada, inclusive com os testemunhos de funcionarios do mercado, que atestaram
que n3o havia ocorrido nenhuma tentativa de assalto.*®

Em 2014, na cidade de Cuiab4, capital do Mato Grosso, a tragédia foi ainda maior,
pois a policia matou, com um tiro no torax, um jovem surdo de 19 anos. A noticia foi
abordada pelo sitio Midia News:

O jovem Ademar Silva de Oliveira, de 19 anos, foi morto por policiais
militares, durante uma abordagem, no final da tarde desta terca-feira (7), na

4 Disponivel em: https://extra.globo.com/noticias/mundo/homem-surdo-agredido-por-policiais-enquanto-
tenta-se-comunicar-por-linguagem-de-sinais-na-california-11634955.html.;
https://oglobo.globo.com/mundo/homem-surdo-desarmado-morto-pela-policia-nos-eua-19978674. Ambos
0s sitios foram acessados em 24 de setembro de 2019.

46 Disponivel em: http://g1.globo.com/Noticias/Brasil/0,,MUL9184-5598,00-SURDO+PRESO+PR+ENG
ANO+E+SOLTO+APOS+DIAS.html. Acesso em: 17 jul. 2021.


http://g1.globo.com/Noticias/Brasil/0,,MUL9184-5598,00-SURDO+PRESO+POR+ENGANO+E+SOLTO+APOS+DIAS.html
http://g1.globo.com/Noticias/Brasil/0,,MUL9184-5598,00-SURDO+PRESO+POR+ENGANO+E+SOLTO+APOS+DIAS.html
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Avenida Republica do Libano, proxima a Rodoviaria de Cuiaba. Surdo, o rapaz
ndo teria ouvido a ordem para parar e acabou baleado no térax por um dos
policiais e morreu no local. O crime ocorreu por volta das 17 horas. Segundo
os policiais do 10° Batalhdo que atenderam a ocorréncia, havia a informacéo
de que um rapaz estava armado e ameacando os moradores. Com Ademar, 0s
policiais encontraram uma faca, que ele carregava na cintura. Vizinhos e
familiares de Ademar estavam revoltados com o que consideraram
"trapalhada” dos policiais. Na delegacia, o pai do rapaz, Ademar de Oliveira,
55, foi incisivo ao se queixar dos policiais, considerando que a atitude deles é
de profissionais “despreparados” para atender ocorréncias. Ele explicou que o
filho fica em casa, quase ndo sai. Hoje, Ademar pulou o muro e saiu para a rua

e ndo estava armado, queixou-se o pai. Nervoso, ele ndo quis falar mais.*”

Novamente, fica evidenciado o desconhecimento com relagdo aos surdos. As
abordagens policiais citadas nas matérias produzidas pela imprensa demonstram que,
diante da dificuldade de comunicacdo, as autoridades que representavam o Estado,
naquele momento, optaram por prender ou atirar nos cidadaos, que, pelo menos nos casos
citados, ndo estavam tendo atitudes de desrespeito as leis que justificassem a forca
empreendida pelos policiais.

As reportagens destacadas acima evidenciam situagbes de barreiras
comunicacionais demarcadas nos relatos das pessoas surdas, que ndo conseguem
compreender e serem compreendidas em circunstancias da vida cotidiana, devido a maior
parte da populacdo desconhecer a Lingua de Sinais, a auséncia de intérpretes e a
dificuldade dos surdos com a Lingua Portuguesa. Esses elementos, combinados,
estruturam um cenario em que ir a um hospital, um restaurante, ao dentista ou a delegacia,
ou mesmo ao ser abordado pela policia, representa um momento angustiante, de
desrespeito a direitos humanos basicos e até mesmo de risco de vida.

Para Regina de Souza, 0 pouco conhecimento que ainda temos dos surdos,
enquanto personagens constitutivos de varios grupos sociais minoritérios, pertencentes a
comunidades tdo legitimas quanto tantas outras, tem colaborado para exclusdo de
geracOes e geracdes de surdos, pela constante busca de assimilacdo da diferenca, pelo
assujeitamento das alteridades a uma ldgica da igualdade descabida (SOUZA, 1999).
Trata-se do erro de tentar igualar os desiguais ndo pelo acesso as oportunidades, mas
negando as diferencas. Nesse sentido, ainda que tenham ocorrido avancos, sendo a fala
da autora citada uma avaliagdo feita ha mais de 20 anos, em larga medida, ainda prevalece

0 desconhecimento sobre os grupos surdos.

47 Disponivel em: https://www.midianews.com.br/policia/policial-militar-mata-jovem-surdo-com-tiro-no-
torax-em-cuiaba/184748. Acesso em: 17 jul. 2021.


https://www.midianews.com.br/policia/policial-militar-mata-jovem-surdo-com-tiro-no-torax-em-cuiaba/184748
https://www.midianews.com.br/policia/policial-militar-mata-jovem-surdo-com-tiro-no-torax-em-cuiaba/184748
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Estes desconhecimentos, muitas vezes, naturalizam situacGes de excluséo,
estruturando comportamentos padronizados que, ao contemplarem um dado modelo de
ser humano, tido como padrdo, discrimina outros grupos sociais tidos como fora do
padrdo. Para refletir sobre atitudes automatizadas e estabelecidas como norma, Pierre
Bourdieu trabalha com o conceito de habitus. O autor busca compreender os espagos de
relacbes sociais dentro de um principio gerador e estruturador das praticas e das
representacfes que orientam as condutas do cotidiano, de maneira até mesmo
inconsciente, mas que se repetem regularmente dentro de uma logica durdvel,
estruturante, sem ser o resultado da obediéncia a regras estabelecidas (BOURDIEU,
2003). Dessa forma, ndo significa que as pessoas ouvintes estejam o tempo todo
conscientemente desrespeitando as pessoas surdas, ou que isso esteja posto dentro de
algum ordenamento juridico ou institucional, porém, na pratica social, o0s
comportamentos transformados em habitus acabam construindo e reproduzindo relacdes
de poder desfavoraveis as minorias, que ndo se veem contempladas pelas acdes
normalmente orientadas para um dado ser humano tido como padrao.

Em minha dissertacdo de mestrado, pude verificar como esses habitus
internalizados no ambiente da chamada escola inclusiva, aquela em que convivem
pessoas com e sem “deficiéncia”, associados ao desconhecimento sobre a surdez,
prejudicam os estudantes surdos. O modelo de aula expositiva oral, amplamente utilizado
por professores, exclui os surdos logo pela prépria condicdo de ndo ouvir, assim como 0s
constantes avisos sobre as mais variadas situac@es do cotidiano da escola, que costumam
ser transmitidos também através da oralidade, ficando os estudantes com surdez, muitas
vezes, alijados das informacgdes ou dependendo que algum colega ouvinte se preocupe
em tentar transmitir os informes para eles. O desconhecimento da relacdo que os surdos
possuem com a Lingua Portuguesa, sendo praticamente a relacdo com uma lingua
estrangeira (questdo melhor elucidada mais adiante), faz com que eles tenham que lidar
0 tempo todo com textos enormes e provas escritas, que muitas vezes ndo trazem
referéncias visuais imagéticas, tendo que decifrar uma lingua escrita que, via de regra, 0s
alunos ndo dominam.

H4& ainda uma série de situagdes tidas como corriqueiras, do dia a dia escolar, as
quais, ainda que aparentem ocorrer sem intencdo, acabam por estruturar e reforcar as
desigualdades que hierarquizam as relacdes de poder entre ouvintes e surdos no espaco
escolar. Para ilustrar essa afirmacdo, destaco, neste momento, um exemplo vivenciado

por mim e relatado em minha dissertacdo. O episodio ocorreu na Escola Luiz Nunes
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Direito, unidade da rede publica estadual de ensino do Par, na cidade de Ananindeua, na
Regido Metropolitana de Belém, local em que ha 16 anos estudavam alunos com surdez.
Naquele momento, havia 28 matriculados na escola; eu e mais dois professores que atuam
na educacao especial os acompanhavam in loco.

O relato ocorreu em setembro de 2017, quando a coordenacdo da escola e uma
professora resolveram organizar uma programacao para que, apés o intervalo, os alunos
de todas as turmas do segundo ano do Ensino Médio fossem ao auditorio assistir ao trecho
de um filme.

Fui informado da atividade logo cedo, ao chegar a escola, e solicitado para
acompanhar os surdos durante a atividade, para poder interpretar as falas do filme. Até
este momento, € possivel perceber um avanco, resultado de muito esforco de pais, alunos
e profissionais da Educacéao Especial, pois houve a preocupacédo em atender a necessidade
dos surdos para o entendimento do filme. Ao adentrar o auditorio, organizei todos 0s
surdos, em total de seis, para sentarem juntos, posicionei-me de forma que pudesse assistir
ao video e, a0 mesmo tempo, ser visto por eles. A professora fez uma fala inicial,
apresentou a tematica do filme e o que pretendia debater em seguida, ao que ja passei a
interpretar as informacg6es dadas. Ao solicitar que uma pedagoga que acompanhava a
atividade desse inicio ao filme, a professora imediatamente se dirigiu ao interruptor de
energia elétrica para que a experiéncia se tornasse tal como estar em uma sala de cinema,
entdo desligou a iluminacdo da sala, ndo percebendo que isso impossibilitaria a
visualidade dos surdos em relacdo a interpretacdo feita naquele momento.

N&o se trata, neste caso, de perseguicdo ou resisténcia proposital a inclusdo, mas
sim da auséncia de internalizacdo da presenca dos alunos surdos na escola, por parte da
maioria dos profissionais que nela atuam. Os surdos vém de uma realidade de siléncio e
invisibilidade no interior das escolas inclusivas, em que os habitos construidos nao
consideram suas demandas e sdo tdo arraigados que se torna imperativo construir novos
comportamentos que estejam vinculados a uma cultura escolar inclusiva, sobretudo em
escolas que ha tempos possuem alunos da chamada educagéo especial.

Para concluir o relato de experiéncia, pedi que chamassem a professora, que veio
em minha direcdo com ar de curiosidade para saber o que eu desejava. Informei da
impossibilidade de me comunicar com os surdos no escuro. Ela de imediato demonstrou
espanto e se desculpou, como quem diz: por que ndo pensei nisso antes? Parece ¢bvio!
Em seguida, ligou a luz e foi mais um dia entre tantos outros, entre tantos outros exemplos

cotidianos, como os avisos realizados apenas de forma oral, a aplicacdo de longas provas
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escritas, sem a acessibilidade necessaria através do uso de imagens e numero adequado
de intérpretes de Lingua de Sinais, as aulas ministradas com a supervalorizagdo do
modelo expositivo oral, em que ouvintes, por desconhecimento, manifestaram uma
atitude prejudicial aos surdos, deixando claro que tais desconhecimentos ndo se
configuram de forma ingénua, mas reforcam uma hierarquia de praticas e saberes
(PADOVANI NETTO, 2018).

E possivel observar que a maioria dos eventos em que pessoas surdas S&0
desrespeitadas/violentadas envolvem, de maneira central, 0 aspecto da comunicagdo, no
qual se destaca a questao linguistica. O desconhecimento, assim como a hierarquizagéo
das linguas orais sobre as linguas sinalizadas, é elemento fundamental para compreender
essa construcdo social desfavoravel as pessoas que ndo escutam. Todavia, é preocupante
observar a naturalizacdo desse desconhecimento e das condutas que decorrem dele, pois
estabelecer comportamentos padronizados, como se o todo social fosse dotado de uma
unidade capaz de ser contemplada por todos os comportamentos esperados de quem ouve,
Ve, fala, 1€, escreve etc., € reforcar formas de preconceito.

A medida que a maioria normativa ouvinte desconhece e ndo compreende as
peculiaridades que envolvem as necessidades especificas dos sujeitos surdos, para terem
garantidas as condi¢cdes de acesso a uma comunicacdo efetiva, é criado um cenério
propicio para a multiplicacdo de inUmeros rotulos, que costumam atribuir caracteristicas
pejorativas as pessoas que ndo ouvem. Assim, o diferente logo se torna o estranho, o
esquisito ou exdtico, proporcionando o surgimento de estigmas que ndo consideram que
pessoas surdas possuem formas outras de se relacionar com o mundo, pois as vivéncias
em torno do ndo ouvir, da Lingua de Sinais, da oralizacdo e da visualidade forjam diversas

identidades surdas, bem diferentes das identidades ouvintes.

2.2 A questdo das identidades e os estigmas em torno da surdez

Diante disso, faz-se necessaria uma reflexdo para haver compreensdo do leitor
acerca do sujeito pensado neste texto. Trata-se de um esforco no sentido de melhor
conhecer os surdos. Para tanto, lanco mdo do conceito de identidade para ampliar os
conhecimentos sobre essa diferenca ainda tao negligenciada pela maioria ouvinte, que se
estabelece enquanto um dado padréo normativo de ser humano na sociedade e, ao manter
um posicionamento negligente com relacéo ao diferente, colocou os grupos surdos diante
de uma incompreensao de si, em que 0s parametros de aceitacdo do “eu” e de ser aceito

pelo outro passavam por um complexo processo de apropriagao do ouvir e do falar.
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Assim, tais elementos configuravam a régua que determinava a capacidade das
pessoas surdas, como, por exemplo: sua possibilidade de relacionamento com a sociedade
ouvinte; seu desempenho no mundo do trabalho; sua inteligéncia e desenvolvimento
escolar. Em larga medida, esta ainda é uma realidade para muitos surdos, porém, com o
fortalecimento na nocédo identitaria dos surdos enquanto povo/comunidade, os surdos
mais jovens tém tido referéncias tanto de pessoas como de espagos, que tém contribuido
para a valorizacdo do ser surdo em suas particularidades culturais e linguisticas, pois,
como afirma Oliver Sacks (1998), nossas capacidades de linguagem, pensamento,
comunicacdo e cultura ndo se desenvolvem de maneira automatica, ndo se compdem
apenas de funcGes bioldgicas, mas também tém origens sociais e historicas.

Historicamente, os surdos foram tratados sob o prisma da medicina, que, ao propor
intervencdes terapéuticas, buscava a normalizacdo da pessoa surda e, consequentemente,
sua integracdo a sociedade ouvinte. Neste sentido, ganha forga a expressdo “deficiente
auditivo”, termo raramente utilizado por surdos atualmente, mas muito atribuido a eles
pelo senso comum, que consagrou esta forma de denomina-los, uma vez que sua origem
vem de um universo revestido de autoridade, como € a area médica. A ideia de que surdos
poderiam ser reabilitados teve penetracdo em varios segmentos da sociedade. Assim, as
escolas especializadas eram percebidas como espacos propicios para implementacéo do
projeto de tornar os surdos pessoas “normais’.

A imprensa e os profissionais da Educacdo Especial produziram e repercutiram
essa nocao de que pessoas consideradas deficientes ou excepcionais, como também eram
chamadas, estavam em desvio de um dado padrdo de normalidade. No Jornal Diério do
Par4, de 29 de novembro de 1987, é possivel encontrar uma fala atribuida a um professor

chamado Roscyi em que ele conceitua o que é ser excepcional:

Crianga excepcional é a que, do ponto de vista intelectual, fisico, social ou
emocional, esta tdo notadamente desviadas do que € considerado crescimento
e desenvolvimento normal, que ndo pode se beneficiar a0 méximo com um
programa escolar regular e requer um atendimento especial.*

Alguns meses antes, na edicdo de 22 de janeiro de 1987, existe uma extensa
materia citando as bases cientificas do processo de normalizagdo de pessoas excepcionais.
A reportagem, assinada por Emilly Cardoso, entre outras especificidades, cita também
“as pessoas com incapacidade total de ouvir”, bem como busca embasar a necessidade de

normalizar os estudantes da “educacdo especial’:

48 Esporte e satde: nossa crianca especial, Diario do Para, 29 de novembro de 1987. p. 4, Caderno Esportes.
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O principio da normatizacéo, segundo Bengit Nirge, seu grande defensor na
Dinamarca, consiste em tornar disponiveis para os excepcionais condicdes e
modelos de vida tdo préximos quanto possiveis das normas e modelos
encontrados na sociedade em geral. Portanto, a normalizagdo, mais do que
objetivo a atingir, € uma forma de agir, que visa, principalmente, maximizar as
qualidades humanas do excepcional, as potencialidades que ele possui, a fim
de que consiga um desempenho compativel com a cultura e normas da
sociedade que vive.*®

Ocorre que, nas ultimas décadas, por meio dos movimentos de valorizacdo das
identidades, que fortalecem a luta de grupos sociais minoritarios, sejam eles étnicos,
linguisticos ou de género, tem havido um deslocamento do olhar da maioria dos surdos
sobre si. Eles tém deixado de se perceber pelo vieis do déficit patologico para se
compreenderem enquanto um grupo sociocultural-linguistico, que ndo tem buscado
igualar suas diferencas, negando-as e se nivelando de forma “compativel com a cultura e
normas da sociedade que vive”, como sugere a reportagem acima citada.

Dessa forma, a surdez e a Lingua de Sinais passam a caracterizar e demarcar
identidades surdas que representam diferencas que ndo sao negadas pelos surdos, mas sim
valorizadas, e interagem com elementos transversais a estas identidades, como outras
interseccionalidades, quais sejam: classe, género, naturalidade e etnia. Assim, acabam por
construir e reforcar culturas e identidades através das experiéncias comuns em torno das
incompreensdes, da relagdo preponderantemente visual com o mundo e do
compartilhamento de uma lingua comum, ainda que seja relevante destacar a existéncia
da “surdez dentro da surdez”, ou seja, ha uma grande pluralidade na unidade, quando se
trata de surdos.

Entre as pessoas surdas que tiveram participacdo dando depoimentos para esta
pesquisa, € possivel observar essas interseccionalidades. Fazendo uma breve analise,
observa-se que Laide Nazaré é surda, mulher, idosa, sendo faxineira, “lavadora de roupa
para fora”, e fazendo bolos para vender; se classificou como pobre, mora na periferia de
Belém; com relacdo a etnia, como dito anteriormente, declarou ser “mais ou menos
negra”. Rosemary Paes é surda, mulher e, no momento da entrevista, possuia 59 anos,
portanto, faltava um ano para ser considerada idosa, conforme o Estatuto do Idoso, sendo
agente de portaria; se classificou como de classe média; se percebe como uma pessoa
branca. Joseni Maia é surdo, homem, idoso, pedagogo aposentado, considera-se de classe
média, reside em um bairro de classe média da cidade de Ananindeua, na Regido

Metropolitana de Belém, e se autodeclara como branco.

49 As artes visuais ingressam na Educacédo Especial. Diario do Para, Belém, 22 de janeiro de 1987, p. 01,
Caderno D.
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Ja José Sinésio é surdo, homem, branco, em idade adulta, professor universitario,
percebe-se como membro da classe média, reside em um bairro de classe media da capital
paraense. Ana Cristina € surda, mulher, em idade adulta, sendo professora, se percebe
como pertencente a classe média e se declara como branca. Ingrid Duarte é surda, mulher,
em idade adulta, com 30 anos e, no momento da entrevista, estudante; é branca e
homossexual, percebe sua familia como de classe média baixa. A questdo da orientagdo
sexual ndo foi perguntada aos entrevistados, Ingrid Duarte assume uma postura publica
diante desta questdo e, assim, o tema acabou vindo a tona durante a entrevista em que
relatava sua historia de vida.

Arlindo Gomes, que participou como um colaborador eventual neste trabalho, foi
0 Unico que se autodeclarou como surdo e negro,> chegando a relatar uma passagem de
sua vida em que viveu o duplo preconceito, pela surdez e pela cor de sua pele. Ele
declarou:

Quando eu tinha 18 anos trabalhei em uma fébrica de couro e o encarregado
me deu uma ordem 03 vezes e eu ndo entendi. Eu pedi para ele repetir, ele
falou pela quarta vez, mas ja estava aborrecido. Acabei fazendo errado o que
ele havia mandado, era algo na méaquina de cortar o couro, ele ficou enfurecido
e disse que além de surdo eu era preto, isso foram os meus colegas de trabalho
que me disseram depois, na hora eu ndo entendi, ele ainda me deu um tapa na
cara, todo mundo se meteu. No outro dia fomos conversar com o chefe dos

recursos humanos, que quis saber o que havia acontecido, ele repreendeu o
encarregado e me pediu desculpas pelo ocorrido.5!

No depoimento de Arlindo Gomes, fica evidente as maltiplas violéncias sofridas
por ele, chegando até mesmo a uma agressao fisica. Ao contratar uma pessoa surda, uma
empresa precisa ter consciéncia de que seus funcionarios ouvintes deverdo ter empatia
com a pessoa com surdez no momento da comunicagdo. Dar um encaminhamento ao
surdo, sem garantir a acessibilidade da informacao, s6 gerou a irritagdo do encarregado,
que acabou agredindo Arlindo Gomes com palavras e fisicamente. O caso poderia ter sido
encaminhado a policia, porém, como ocorre inimeras vezes, foi contemporizado com
uma repreensdo ao chefe e um pedido de desculpas a vitima.

Cumpre destacar que cada marcador — classe, género, etnia etc. — possui condi¢es
para se desenvolver uma pesquisa propria com maior aprofundamento. Nesta tese, o foco
analitico néo se deu sobre estes marcadores, porem, eles foram abordados a medida que

apareceram nos dialogos com as fontes. O texto se debruca fundamentalmente em 03

%0 Laide Nazaré fez o sinal de negra, mas indicou que se considerava “mais ou menos negra”.
51 Depoimento concedido em 09 de marco de 2021. Eu escrevi em Lingua Portuguesa e o entrevistado
enviou seu relato por dudios de WhatsApp.
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eixos centrais: estigmas vividos por pessoas surdas; comunicagdo, principalmente com
relacdo ao uso da oralidade e da Lingua de Sinais; e a escolarizacdo das pessoas surdas
em Belém.

O que pode se aferir deste debate é que “seria um equivoco conceber os surdos
como um grupo homogéneo, uniforme dentro do qual sempre se estabelecem sélidos
processos de identificagdo” (SKLIAR, 2011, p. 14). Ao tratar desse novo paradigma de
valorizacdo das identidades, Carlos Sanchez (1990) afirma que esta ideia comecgou a
ganhar terreno a partir das pesquisas cientificas ligadas a surdez de um movimento
multicultural, de grande amplitude, que abrangeu uma diversidade de grupos minoritarios
que reivindicavam o direito a uma cultura propria, de ser diferente, e denunciavam a
discriminagdo a qual estavam submetidos. Essas minorias englobavam as minorias
étnicas (negros, latinos, indios etc.) e se estenderam as pessoas com deficiéncias
(SANCHEZ, 1990).

A referéncia feita ao autor acima demonstra uma perspectiva ampla do que esta
sendo debatido nesta tese, porém, Vilma Slomski afunila a anélise para focar nos grupos
surdos, dizendo que, neste paradigma, os surdos ndo veem a surdez como uma doenca,
como um fendmeno negativo, algo que deveria ser “removido” de uma forma ou de outra,
pelo contrario, a surdez é vista como uma diferenca. Os proprios surdos ligam o conceito
de surdez a conceitos como lingua, comunidade, identificacdo com outros grupos de
surdos, com cultura, histéria, tradicdo, narracdo de historias, encontros sociais, luta por
direitos civis e linguisticos etc. (SLOMSKI, 2011).

Neste sentido, 0 ndo ouvir deixa de ser uma experiéncia estritamente individual e
passa a se constituir em torno de vivéncias comuns, dando a surdez referenciais de grupo
que, a partir de experiéncias historicamente construidas, reforcam lacos culturais e
identitarios, chegando ao ponto de atualmente encontrarmos a expressao “povo surdo”
sendo utilizada na literatura especializada, principalmente por autores e autoras com
surdez.® Assim, diferentemente do senso comum, que costuma identificar as pessoas
surdas apenas pelo fato de ndo possuirem audicdo, ou seja, pelo prisma da deficiéncia, da
incapacidade geradora de estigmas, 0s muitos surdos se enxergam a partir de uma Otica
mais abrangente, a da diversidade cultural, que tem como elemento principal o

compartilhamento de uma lingua comum. Dessa forma, a pesquisadora Celeste Kelman

52 Ver: Strobel (2009). Disponivel em: http://www.libras.ufsc.br/colecaoLetrasLibras/eixoFormacaoEspeci
fica/historiaDaEducacaoDeSurdos/assets/258/TextoBase HistoriaEducacaoSurdos.pdf?fbclid=1wAROe4l

caxMssYzjiKTIUJET81K-tWccDjpcF M vn8R-QI_kHYjV-yPgDVAdU. Acesso em: 24 jul. 2019. Ver
também: Perlin e Strobel (2014).
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afirma que o tema da surdez ¢ hoje abordado como manifestacdo de uma particularidade
cultural em um contexto multicultural (KELMAN, 2008).

Sendo assim, embora existam multiplas experiéncias na surdez que consideram o
uso da oralidade e/ou dos sinais, bem como as interseccionalidades dos marcadores
sociais ja destacados, como classe, etnia, geragdo etc., ha aspectos que compdem a surdez
que acabam por forjar uma cultura surda, que, com maior ou menor variagéo, constituem
elementos identitarios. Nesse sentido, ganham forca as experiéncias em torno da
visualidade, das incompreensdes, dos ruidos, do siléncio, mas também dos fundamentos
da educacdo, que passam a ser teorizados a partir dos espacgos da cultura surda, definida
como: Histdria cultural, Lingua de Sinais, identidades diferentes, leis, Pedagogia surda,
Literatura surda e outros jeitos de ver o mundo, ou seja, dos espacos de Estudos Culturais
e Estudos Surdos. Estes oferecem possibilidades (de teorizar), mas ndo a partir do
tradicional, cujo estilo de pensamento era fundamentalmente particular, para o qual as
proposicOes surdas eram empiricas. Hoje, tal posicdo mudou e 0s espacos surdos na
educacdo se revestem de significados com o trabalho pensado em certas tradigdes
historicas e atuais, renovando o espa¢o da educacdo do surdo (PERLIN; STROBEL,
2006).

Desse modo, € possivel reconhecer a existéncia de identidades que se constituem
em torno da experiéncia da surdez, e suas formas de expressao dentro de uma concepgéo
de cultura surda, ndo de forma estanque, unificada e estavel, como se fosse possivel a
formulacdo de uma pureza identitaria que se cristaliza em uma lingua ou tradi¢do, mas
sim no leque mais flexivel das identidades p6s-modernas.

O sociblogo jamaicano, radicado na Gra-Bretanha, Stuart Hall, foi um dos
fundadores dos chamados Estudos Culturais na Inglaterra, na década de 1960. O autor
argumenta que, tradicionalmente, as identidades configuravam uma relacdo de
pertencimento dos sujeitos as estruturas, alinhando as subjetividades com lugares
objetivos delineados no mundo social e cultural concreto (HALL, 2006). Hall destaca
ainda:

Argumenta-se, entretanto, que sdo exatamente essas coisas que agora estdo
“mudando”. O sujeito, previamente vivido como tendo uma identidade
unificada e estavel, esta se tornando fragmentado; composto ndo de uma Unica,
mas de vérias identidades, algumas vezes contraditorias ou ndo resolvidas.
Correspondentemente, as identidades que compunham as paisagens sociais “la
fora” e que asseguravam nossa conformidade subjetiva com as “necessidades”
objetivas da cultura, estdo entrando em colapso, como resultado de mudancas
estruturais e institucionais. O proprio processo de identificacdo, através do qual

nos projetamos em nossas identidades culturais, tornou-se mais provisorio,
variavel e problemético. (HALL, 2006, p. 12).
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Parto das proposicdes de Stuart Hall expostas neste trabalho para pensar a
pluralidade e a forma cambiante com que os surdos se relacionam com as multiplas
identidades que assumem a partir da multiplicidade de suas experiéncias, uma vez que,
ndo se tratando de um grupo étnico nem sendo a surdez uma caracteristica que é
necessariamente repassada geneticamente aos descendentes, ela pode demarcar uma
variedade de vivéncias sociais, pois um surdo pode nascer em uma familia de surdos ou
em uma familia ouvinte. Tal diferenca, a priori, logo trara implicacdes fundamentais ao
que concerne a aquisicdo da linguagem e a aceitacdo da propria familia e de si mesmo em
relacdo a surdez.

A pessoa surda pode ser alfabetizada em Lingua de Sinais ou utilizar da oralidade,
pode ainda fazer uso dos dois recursos ou de nenhum. Neste Gltimo caso, 0 mais comum
€ que busquem recursos gestuais para estabelecerem comunicacdo. Trata-se de gestos que
ndo configuram uma lingua, costumam ser convencionados em casa, por issO Sao
denominados de sinais caseiros ou de mimica. Exemplo disso € levar o polegar a boca
para indicar que tem sede ou alisar a barriga para informar que tem fome. Gestos que
muitas vezes sdo utilizados por pessoas ouvintes, mas que podem apresentar variacdes de
acordo com cada familia.>®

Muitas vezes, estes sinais ou gestos eram convencionados nos ambientes em que
surdos se reuniam, como as escolas especializadas. Ao ser perguntada se os alunos, no
cotidiano escolar, demonstravam o impeto de sinalizar, a professora aposentada da Escola

Astério de Campos, Emilia Gonzalez, respondeu:

S6 entre eles. Entre eles era do costume deles...usavam as palavras e faziam
um pouco de gestos, mas conosco mesmo ndo. Os homens usavam bigode,
entdo os alunos falavam papai e faziam o gesto com os dedos do bigode. Mée,
as vezes indicavam o tamanho do cabelo mais cumprido.

A fala da professora evidencia que os surdos distinguiam que, na relagdo com os
ouvintes, até pelo modelo da oralidade implantado na escola, eles deviam sempre tentar
falar, mas, no trato entre os surdos, sentiam-se mais a vontade para convencionar o0 uso
de sinais ou gestos. E interessante destacar que os sinais indicados pela entrevistada, que

eram utilizados para designar “papai” e “mdae”, ndo correspondem aos sinais que

%3 Tais variagdes de apropriacdo da linguagem por criangas surdas foram pesquisadas no artigo “Maes
Ouvintes com Filhos Surdos: Concepgédo de Surdez e Escolha da Modalidade de Linguagem”, em que as
autoras trabalharam com 10 mées e seus respectivos filhos ndo ouvintes. Neste universo pesquisado, 05
criangas utilizavam apenas a lingua de sinais, 04 faziam uso das duas modalidades e uma apenas da
oralidade. A mée desta ultima compreendia a surdez como uma doenga (SILVA; PEREIRA; ZANOLLLI,
2007).



53

atualmente em Libras servem para referir-se a estes termos. Assim, foram gestos
convencionados a época, portanto, ndo sdo normalmente utilizados por surdos mais
jovens, os quais ja foram alfabetizados em Libras, embora surdos mais velhos, mesmo
tendo aprendido a Lingua Brasileira de Sinais em algum momento de suas vidas, ainda
facam uso eventual destes sinais mais antigos.

Porém, a questdo se revela bem mais complexa. Ao entrevistar a surda Rosemary
Paes, que afirma ter comecado a estudar na Escola Astério de Campos em 1967, surge
um sinal diferente do indicado por Emilia Gonzalez para designar “mae”. Ao ser

perguntada se os alunos faziam uso de sinais, respondeu da seguinte forma:

A gente usava gestos, mimicas, para mamée era assim...(as maos nos seios),
na sala de aula ndo tinham sinais, era s6 informalmente que usavamos gestos.
Por exemplo: “A mamée vem buscar no carro”. (maos nos seios e gesto de
dirigir) “irmdo vem de bicicleta” (utilizou o sinal de irm&o em libras e fez a
mimica de alguém pedalando uma bicicleta).>*

Nessa resposta, “mde” ou “mamde” ja aparece ndo com a indicacdo ao cabelo
comprido, mas fazendo referéncia aos seios. E possivel que as duas formas coexistissem.
Entretanto, o que chama a atencdo é que Rosemary Paes, para indicar o termo “irmao”,
recorre ao atual sinal em Libras e completa a frase usando a mimica “andar de bicicleta”.
Pode ser que o sinal para “irmédo” correspondesse, nos anos de 1960, ao mesmo utilizado
atualmente, mas o provavel é que a entrevistada acabe ndo tendo a fronteira exata de onde
comecgam e terminam 0s gestos e 0s sinais sistematizados em sua lingua.

Outro recurso apreendido pelos surdos nos espacos escolares € a leitura orofacial,
havendo alguns que a dominam e outros que ndo fazem uso dela. A questdo de ser
oralizado ou ndo, a habilidade de “ler os labios”, acaba também sendo um elemento que
demarca diferentes niveis de relacionamento e aceita¢do dos surdos pelos ouvintes. Ha as
pessoas que ja nasceram sem a audicdo, portanto, ndo possuem memoria auditiva,
normalmente ndo oralizam, a menos que facam treinamentos com esta finalidade e
costumam ter grandes dificuldades com a lingua escrita. H& os que perderam a audicao
na infancia ou na adolescéncia, os que perdem ja na vida adulta tendem a ndo criar grande
identificacdo com os surdos enquanto grupo sociocultural, apesar de obviamente néo
haver uma regra para isso. Existem ainda diferentes graus de surdez, que, do ponto de
vista médico, sdo classificadas como leve, moderada e profunda, e acabam por interferir

no grau de identificacdo que o individuo tem com as identidades surdas.

54 Em alguns momentos, farei uso de explicagdes entre parénteses e em negrito para melhor exemplificar o
que os entrevistados surdos narraram em Libras ou por meio de gestos.
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Muitos surdos, mesmo sabendo oralizar, evitam fazer uso deste recurso por uma
questdo politica, procurando assim fortalecer a militancia e a cultura em torno da Lingua
de Sinais, principalmente quando estdo em situagcdes mais formais, como em entrevistas
ou palestras. Contudo, em geral, o que é perceptivel é que, como qualquer ser humano,
0s surdos costumam buscar todos 0s recursos que possuem para compreenderem e serem
compreendidos, neste sentido, sinalizam, falam, desenham, escrevem e acabam assim por
assumir diversas posturas em diferentes contextos.>® N&o é incomum observar surdos que
oralizam quando estdo com pessoas ndo usuarias da Lingua de Sinais, sinalizam quando
estdo entre seus pares e que as vezes falam e as vezes sinalizam quando se comunicam
com ouvintes fluentes em Libras, no caso do Brasil.

Essa situagdo é chamada por Peter Burke de “ocasionalismo”. O autor afirma que,
em diferentes ocasifes (momentos, locais) ou em diferentes situacBes, na presenca de
diferentes pessoas, 0 mesmo individuo comporta-se de modo diverso. Continua ao dizer
gue € um movimento que se distancia das reacGes fixas, e que caminha em direcdo a
respostas flexiveis, de acordo com a logica ou a definigdo da situacdo. O historiador
destaca ainda o préprio bilinguismo como um exemplo importante de analise para se
compreender em quais momentos pessoas bilingues mudam de uma lingua para outra
(BURKE, 2005).

Para Stuart Hall, esta questdo estd ligada a uma dada fluidez das identidades,

tipicas da chamada p6s-modernidade. O autor afirma:

A identidade torna-se uma ‘“celebracdo moével”: formada e transformada
continuamente em relacdo as formas pelas quais somos representados ou
interpelados  nos sistemas culturais que nos rodeiam. E definida
historicamente, e ndo biologicamente. O sujeito assume identidades diferentes
em diferentes momentos, identidades que ndo sdo unificadas ao redor de um
“eu” coerente. Dentro de nés ha identidades contraditorias, empurrando em
diferentes dire¢des, de tal modo que em nossa vida identificacfes estdo sendo
continuamente deslocadas. Se sentimos que temos uma identidade unificada
desde o nascimento até a morte é apenas porque construimos uma cémoda
estoria sobre n6s mesmos ou uma comoda “narrativa do eu”. A identidade
plenamente unificada, completa, segura e coerente é uma fantasia. Ao invés
disso, a medida em que os sistemas de significacio e representacdo cultural se
multiplicam, somos confrontados por uma multiplicidade desconcertante e
cambiante de identidades possiveis, com cada uma das quais poderiamos nos
identificar - ao menos temporariamente. (HALL, 2006, p. 12-13).

As reflex6es destacadas acima servem para pensar 0s seres humanos no contexto

da chamada pos-modernidade e ndo estdo fechadas apenas em grupos sociais especificos.

%5 Peter Burke aponta para o fato de que a sociolinguistica, em uma concepcéo de diversidade de linguas,
compreende que, na relacdo entre as linguas e as sociedades, os mesmos individuos empregam variedades
diferentes de lingua em situacdes diferentes (BURKE, 1995).
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No entanto, diante de uma avaliacdo de que os surdos estdo em todas as sociedades,
partilham de valores culturais comuns a todos, mas que o nédo ouvir lhes coloca em um
lugar permanente de fronteira com o mundo ouvinte, com o qual necessitam dialogar
diariamente, as proposicdes de Stuart Hall parecem fazer ainda mais sentido. Isso porque
0s surdos precisam se apropriar de parametros de comportamento ao se relacionarem com
outros surdos, com ouvintes fluentes em Lingua de Sinais e com ouvintes que a
desconhecem. Porém, normalmente ha a intencdo de padronizacéo do que € ser surdo, 0
que de fato é impossivel, visto que existem inimeras nuances em torno da surdez.

Diante da emergéncia dos estudos culturais em uma perspectiva multiculturalista,
foi cunhado o termo “estudos surdos”, que se lancam na luta contra a interpretacdo da
surdez como deficiéncia, contra a visdo da pessoa surda como individuo deficiente,
doente e sofredor, bem como contra a definicdo da surdez como experiéncia de uma falta,
uma vez que os surdos, enquanto grupo organizado comunitaria e culturalmente, nao se
definem como deficientes auditivos. Assim, 0 mais importante, para eles, ndo é frisar a
atencdo sobre a falta, a auséncia da audicéo, mas se definem de forma cultural e linguistica
(WRIGLEY, 1996).

Uma das intencBes desta tese é possibilitar que as pessoas surdas exponham suas
experiéncias e, assim, comprovar o quanto suas idiossincrasias ainda séo extremamente
desconhecidas da maioria ouvinte. Para tanto, faco uso de entrevistas, de matérias de
jornais e sitios da internet, em que a fala de surdos esteja registrada, assim como de
publicaces feitas por eles em redes sociais.

Em uma publicacdo em sua pagina na rede social Facebook, Ingrid Duarte, que
também foi uma das entrevistadas para esta tese, relatou um episddio que demonstra como
ainda prevalece uma visdo engessada da surdez, que nega as mdaltiplas experiéncias
culturais e identitarias possiveis de serem vividas por uma pessoa surda. Abaixo,

disponibilizo a integra da publicagdo de Ingrid Duarte em 02 de agosto de 2018:
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g Ingrid Duarte

i . 1 h - a3

Engracado eu sou super oralizada , falo bem! Eu
me acostumei ja as pessoas falando : Tu nao
parece que €& surda 2!

- Eu pergunto pgq nao pareco ?!

- Por que vocé faz tudo , estudar, trabalhar e
escreve portugués bem que da para eu entender!!
- Eu respondi : Mas todos os surdos fazem o que
eu mesmo faco , a unica diferenca que Mmuitos ser
comunicam com a libras e escrevem em
libras.Mas eles s3do como eu ..Nao € melhor e nem
pior que eu.

Apenas ha diferencas. Fui criada numa escola
normal , nunca tinha amigos surdos e sequer nao
sabia libras..Fui aprender tudo tarde , me encontrei
no lugar certo tarde.

Eu também sofro como eles, pois para eu escuta
melhor ,eu sé consigo com proteses auditivas sem
ele , eu Nnao consigo. E cada ano minha audigcao so
piorar ..Vai te um momento que vou perde
totalmente de ambos lados.

EnNnt3ao eu sou surda !!

o> Curtir () Comentar

Fig. 02: Publicagdo 01 de Ingrid Duarte no Facebook — 2018.¢

Em seu “desabafo”, Ingrid Duarte demonstra o0 quanto ndo é percebida como
surda, por ter a condicdo de oralizar e escrever, logo, no imaginario dos ouvintes que
fizeram as ponderacOes citadas na publicacdo, ser surda é ndo poder falar e ndo saber
escrever em Lingua Portuguesa, ou seja, hd uma expectativa de que existe um surdo
padrdo. As experiéncias de Ingrid Duarte, de ser oralizada, saber escrever e ndo ter
estudado em escolas especializadas, e sim em unidades regulares de ensino, ndo geraram
nela a negacédo de suas identidades na surdez, pelo contrario, ela afirma categoricamente
“Entdo eu sou surda!!”, entendendo suas caracteristicas como presentes dentro de um
variado leque presente no interior do que é ser surda, apesar de que, Como veremos mais
adiante, por outra publicacdo da propria Ingrid Duarte, em determinados contextos,
oralizar pode representar vantagem nas relac6es estabelecidas com o mundo ouvinte.

Assim, tal situacdo é explorada pelos surdos no sentido de obterem melhores
condicBes nos mais variados aspectos da vida pratica. Estas identidades mais fluidas séo
apontadas por Stuart Hall, o qual afirma que elas se apresentam fragmentadas e variaveis,
em constante didlogo com os sistemas culturais que nos rodeiam (HALL, 2006). Séo
definidas pelas experiéncias historicas vividas e ndo pela constitui¢éo bioldgica.

Em outros momentos, é possivel observar que pessoas que ndo ouvem buscam se

sentir parte da sociedade majoritaria que escuta, e assim procuram se afastar das

% Disponivel em: https://m.facebook.com/story.php?story_fbid=2303344173039189&id=100000908869
410. Acesso em: 26 jul. 2019.
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identidades surdas constituidas dentro da perspectiva culturalista, ate como forma de fugir
do estigma e preconceito, desta forma preferem ndo utilizar a Lingua de Sinais e se
esforgcam para falar. A pesquisadora surda Gladis Perlin traz um relato dado por uma

surda nao identificada, de 25 anos que havia terminado o Ensino Médio:

Tenho uma amiga que ndo procuro muito. Tem alguns restos auditivos. Usa
aparelho de audicdo. Ela ndo se aceita como surda. Ela ndo quer estar no mundo
dos surdos e tudo faz para ser oralizada. Tem poucos amigos. Quando ela foi
para o ensino médio ndo gostava da minha Libras, me pedia para falar, o que
jamais consenti. Notei que ja nos primeiros dias fez amizade com uma colega.
Elas ficaram juntas e conversaram, mas isso ndo durou muito, pois a colega
ouvinte deixou-a por outra. Dessa vez sentiu-se desanimada com a experiéncia.
A colega ndo entendia bem a fala e ela ndo conseguia compreender bem a
colega, na verdade minha amiga ndo tem boa voz, é uma voz muito mal
articulada porque a colega ouve mal. Ela também nédo conhece sinais. A sua
vida parece oscilar como um péndulo entre surdos e ouvintes, ndo consegue ter
amigos. (PERLIN, 2011, p. 65).

Como é possivel verificar na situacdo narrada acima, as questdes identitarias se
constituiram de forma extremamente complexa para os surdos, os projetos desenvolvidos
por pessoas que ouvem buscaram, ao longo de séculos, introjetar nos surdos os ideais de
se assemelharem a um padrdo falante e ouvinte. De acordo com Gladis Perlin, isso gerou
um ouvintismo, no sentido colonialista da imposicao cultural de uma maioria sobre uma
minoria, negando assim as possibilidades desta minoria se autogerir, na busca pela
valorizacdo de sua historia, lingua e cultura, uma vez que a audicdo é elemento
fundamental na compreensdo de mundo das pessoas ouvintes, €, mesmo em grande parte,
seus elementos simbdlicos visuais também sdo carregados de sonoridade, como as
préprias representactes das palavras.

Para Carlos Skliar, primeiro tedrico a utilizar o conceito de “ouvintismo” no
Brasil, o termo trata de um conjunto de representacfes dos ouvintes, a partir do qual o
surdo est obrigado a olhar-se e a narrar-se como se fosse ouvinte. Além disso, é nesse
olhar-se e nesse narrar-se que acontecem as percepcdes do ser “deficiente”, do “ndo ser
ouvinte”, percepgoes que legitimam as praticas terapéuticas habituais (SKLIAR, 2011, p.
15).

Essa relacdo entre grupos majoritarios e minoritarios, caracterizada também por
aspectos linguisticos, acaba por estruturar relacdes de poder no interior das sociedades,
de formas que grupos estigmatizados, ainda que nédo representem necessariamente um
grupo étnico propriamente dito, como criminosos e mendigos, lidam com o restante da
sociedade, tendo uma fronteira simbolica que demarca os lugares dos sujeitos sociais,

mas que também favorece o fortalecimento de ‘“antilinguas” que demonstram a



58

organizacao ¢ os valores de forma a configurar “contraculturas”. Assim, as linguas podem
ser percebidas como uma forga ativa na sociedade, sendo um meio pelo qual os individuos
e grupos controlam outros grupos ou resistem a esse controle, fazem parte de um processo
que colabora para mudancas sociais ou para inibir tais mudancas, para afirmar ou suprimir
identidades culturais (BURKE, 1995).

O colonialismo negador das diferengas e que, assim, se apresenta como um dos
elementos geradores de enorme desconhecimento do outro, propagou uma série de
estigmas em relacdo as pessoas surdas. Um dos mais comuns € o de chamar pessoas
surdas de mudos, surdos-mudos ou mesmo de mudinhos, quando, na verdade, na maioria
das vezes, os surdos possuem seus aparelhos fonadores intactos, sem nenhum problema
de ordem clinica, podendo, inclusive, desenvolver a fala. Os surdos normalmente ndo
falam, ndo por serem mudos, mas por ndo terem ouvido e, assim, ndo terem aprendido as
palavras, suas prondncias e significados.

H& muitos outros estere6tipos que, ao longo do tempo, foram sendo atribuidos as
pessoas que ndo ouvem, expressdes como “infelizes”. Esta pode ser verificada, por
exemplo, quando, em 1875, o entdo diretor do 1ISM, Tobias Leite, a0 escrever a
apresentagao do livro do aluno surdo Flausino José da Gama, intitulado “Datilologia dos
surdos-mudos”, enumera duas finalidades da publicagdo, dizendo que a primeira era
vulgarizar a linguagem de sinais, pois tratava-se do meio predileto dos surdos-mudos
manifestarem seus pensamentos, para que entdo pais, professores e todos que se
interessassem “por esses infelizes” estivessem habilitados para os entender e se fazerem
entender. Em segundo lugar, para mostrar o quanto deve ser apreciado um surdo-mudo
educado (GAMA, 2011). Neste periodo, o Instituto utilizava o chamado método misto,
que faz uso do ensino da oralidade associada ao uso de sinais.

Muitos outros adjetivos foram e sdo utilizados, tais como “deficitarios”,
“desajustados”, termos que podem ser encontrados na segunda edi¢cdo da Revista do
INSM, publicada em 1949. No texto de abertura, intitulado “Como pensamos”, ao

defender a educacdo profissional para surdos, o autor, ndo identificado, afirma:

O ensino é, e precisa ser essencialmente profissional. O deficitario é um
desajustado. Por isso que, imprimindo-se aos trabalhos e atividades escolares,
métodos adequados, conseguiremos o elemento produtivo a ser restituido a
coletividade com uma profissao honesta para viver do préprio trabalho honroso
e lucrativo .5’

57 Revista do Instituto Nacional de Surdos-Mudos, ano I, n.° 02, Rio de Janeiro, 30 de novembro de 1949,
p. 01.
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29 <c

“Inaproveitaveis”, “pesados e inuteis a sociedade”, como pode ser verificado na
terceira edicdo da Revista do INSM, publicada em 1950, na matéria ndo assinada e
intitulada “Congresso Internacional de Ensino a Surdos-Mudos na Holanda”. O autor
destaca: “Esperamos que dessa extraordindria reunido surjam, mais tarde, maiores
beneficios em prol dos surdos-mudos que, até agora tém sido considerados elementos
inaproveitaveis, pesados e intteis a sociedade”.®

“De natureza inconstante, imprevidentes, ergofébicos, devassos, destrutivos,
conflituosos, rebeldes”, como pode ser observado na segunda edicdo da Revista do INSM,
lancada em 1949, em matéria intitulada “Questdes educacionais: como se educam os
surdos-mudos”, assinada por Milton Accacio de Arauljo. O autor afirma: “Os surdos-
mudos que n&do recebem instrugao, esses sim; séo elementos de natureza inconstante, sao
imprevidentes, padecem de ergofobia e sdo suscetiveis de devassiddo”. Diz ainda que os
surdos-mudos vivem, em seus subconscientes, tremendos conflitos, e, ao serem
contrariados, explode neles um terrivel complexo de destruicéo e rebeldia.>®

E possivel encontrar também o termo “débeis mentais”, como na segunda edigo
da Revista de Ensino ao Surdo de 1954, no item intitulado “Criangas débeis-mentais”. A
matéria ndo assinada afirma: “o Dr.° Waldemar Salém disse que, a pequena surdez torna
a crianga quase que débil mental. A dificuldade que tem em ndo ouvir faz com que seja
classificada de desatenta, e, aos poucos, fica desambientada do meio em que vive, entre
seus pequenos companheiros”.®° Esta Gltima expressdo parece buscar relacionar a surdez
a problemas cognitivos, o que se chamava de deficiéncia mental, 0 mesmo que atualmente
chama-se deficiéncia intelectual.

Em sua obra Manual de Educacéo da Crianca Surda, publicada em 1961, Ana
Rimoli de Faria Doria, que foi diretora do INES entre 1951 e 1961, ao escrever sobre 0s

surdos, chega a afirmar que:

A surdo-mudez nédo se revela na face do individuo como a cegueira, mas se ao
individuo surdo (mudo) for negada a comunicagdo normal, sua vida
praticamente se desenrolard em silencio tumular enquanto as manifestagées
da vida florescem ao seu redor. (FARIA DORIA, 1961, p. 3, grifo meu).

Todas estas representacdes foram encontradas em fontes pesquisadas, e, em larga

medida, se alastraram pelo imaginario social em torno das pessoas surdas, o que

%8 Revista do Instituto Nacional de Surdos-Mudos, ano 11, n.° 03, Rio de Janeiro, 30 de junho de 1950, p.
03.

%9 Revista do Instituto Nacional de Surdos-Mudos, ano I, n.° 02, Rio de Janeiro, 30 de novembro de 1949,
p. 10.

60 Revista de Ensino ao Surdo, ano I, n.° 02, Rio de Janeiro, 1954, p. 12.
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certamente reforgou distor¢des que influenciaram na construcdo de estigmas, esteredtipos
e preconceitos.

Ao refletir acerca de encontros de culturas, Peter Burke afirma ser provavel que a
imagem que cada cultura possui da outra seja estereotipada. O autor esclarece ainda que
o termo “esteredtipo” diz respeito a uma placa na qual uma imagem poderia ser impressa,
assim como a expressao “cliché” tem o mesmo significado, tendo esta origem na Franga.
Trata-se de uma clara ligacdo da construgéo de imagens visuais e mentais. Para o autor,
0 estereotipo pode ndo ser completamente falso, mas frequentemente exagera alguns
tracos da realidade e omite outros, podendo ser mais ou menos tosco, mais ou menos
violento. Contudo, necessariamente lhe faltam nuancas, uma vez que o mesmo modelo é
aplicado a situagdes culturais que diferem consideravelmente umas das outras.

Burke (2017) exemplifica tal situacdo destacando que gravuras europeias de
indios americanos eram muitas vezes composi¢des que combinavam aspectos de indios
de diferentes regides para criar uma Unica imagem geral. No caso dos surdos, a relacéo
de poder em face ao grupo ouvinte majoritario € tdo desigual que a violéncia simbdlica
ao longo da histdria se tornou preponderante no cotidiano das pessoas surdas, como busco
comprovar ao longo deste trabalho.

Em sua tese de doutorado, intitulada “Entre a deficiéncia e a cultura: analise
etnografica de atividades missionarias com surdos”, defendida no Programa de Pos-
Graduacao em Antropologia, na USP, Cesar Augusto de Assis Silva, ao realizar pesquisa
de campo, entrevistou religiosos, intelectuais e ativistas politicos ouvintes que conviviam
com surdos. Fez-lhes o seguinte questionamento: o que fundamentalmente caracteriza o
surdo e a cultura surda? O pesquisador obteve respostas tais como: surdos atrasam-se aos
compromissos; gostam muito de bater papo varando a madrugada; possuem sexualidade
exacerbada; sdo desconfiados quando o assunto é dinheiro, sdo sinceros e diretos;
campeonatos esportivos sdo praticas quase sagradas para eles; estdo sempre de mochilas;
ndo dao carona; precisam aprender que virgindade e homossexualidade séo tabus; em
restaurantes, colocam a garrafa pet do refrigerante no chao para nao atrapalhar a conversa
em sinais; sdo endogamicos; sdo usuarios da Libras; fazem uso exacerbado da visualidade
e da gestualidade, entre outras (ASSIS SILVA, 2010).

Diante das respostas obtidas, percebe-se que mesmo pessoas proximas a surdos
demarcam esteredtipos sobre eles, construindo imagens sociais que tentam criar um
padrdo surdo que muitas vezes é negativo em torno do que é ser surdo. Afirmar que

“surdos se atrasam para compromissos”’, em um sentido cultural, € como afiangar que
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judeus sdo avarentos; dizer que “possuem sexualidade exacerbada” é semelhante a
afirmar que homossexuais sdo promiscuos; enfatizar que “campeonatos esportivos sdo
praticas quase sagradas para eles” ¢ como afirmar que brasileiros gostam de samba, ou
seja, sao generalizacdes que dizem muito pouco sobre a realidade.

Tais imagens constituidas em torno das pessoas surdas vém sendo construidas ao
longo dos anos. No inicio da década de 1960, em obra anteriormente citada, Ana Rimoli
de Faria Doria elenca uma série de caracteristicas que atribui as pessoas surdas, dizendo
que sdo sonhadores, introvertidos, temerosos, insatisfeitos, amadurecem socialmente com
grande atraso, e, se viverem somente entre surdos, irdo se comunicar pela mimica, o que
retardarda o desenvolvimento mental deles (FARIA DORIA, 1961). Diante dessas
citacdes, posso afirmar que, em larga medida, foi construida uma imagem social negativa
da surdez e do surdo, portanto, tais representacGes geraram prejuizos e estigmas as
pessoas que ndo escutam.

Em outra obra, intitulada Introducdo a Didatica da Fala, a mesma autora, ao

defender a oralizagdo dos alunos surdos, questiona seu leitor:

N&o lhe parece, caro leitor, desumano, cruel e impiedoso, ndo permitir aqueles
que ndo receberam da natureza o dom precioso da audi¢do, um
desenvolvimento normal, condicbes sadias de vida, convivio salutar com
pessoas integras nos seus sentidos, distracBes e cultura para o seu espirito,
negar-lhes o que tanto anseiam — oportunidade para receberem um lugar ao sol,
raciocinando, sentindo, vivendo seus préprios problemas no contato social
constante, desonerando-se do fardo que tanto pesa lhes pesa as costas: a
consideracdo alheia e a sua injusta invalidez? (FARIA DORIA, 1959, p. 12,
grifo meu).

Cabe destacar que as avaliagdes acima foram realizadas por pessoas que atuaram
e, muitas vezes, continuam a atuar com surdos, portanto, chegaram a citar o uso da Libras
e da visualidade, mas ainda assim demonstram percepcdes caricaturais ao que se refere a
construcdo da imagem dos surdos, sendo que Ana Rimoli, embebida dos ideais oralistas
de seu tempo, além de caracteriza-los a partir de estere6tipos, ndo percebe chance de
realizacdo pessoal, de uma vida plena socialmente para surdos que ndo superem seu
“fardo” e sua “invalidez” por meio da aprendizagem da fala.

Diante do exposto, é necessario destacar que 0s grupos surdos ndo se caracterizam
por serem ‘“seres humanos elevados”, que ndo se hierarquizam e ndo reproduzem
preconceitos. Nao cabe, neste ponto, vitimiza-los, no sentido de desumaniza-los e reduzi-
los apenas & “sacralidade” dos oprimidos. Como aponta Erving Goffman, os grupos

estigmatizados também criam estratificacBes internas:
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O individuo estigmatizado tem uma tendéncia a estratificar seus "pares"
conforme o grau de visibilidade e imposicéo de seus estigmas. Ele pode, ent&o,
tomar em relacdo aqueles que sdo mais evidentemente estigmatizados do que
ele as atitudes que os normais tomam em relagdo a ele. (GOFFMAN, 1988, p.
117-118).

Nesse texto, Goffman utiliza a expressao “normais” para designar as pessoas nao
pertencentes a grupos estigmatizados. Este termo se tornou inadequado atualmente, uma
vez que, ao atribuir normalidade a alguns, logo, atribui-se anormalidade a outros,
contrariando uma perspectiva de percepcdo de valorizagdo das diferencas. Contudo, 0
ponto central do pensamento do autor acima para a reflexdo proposta é que surdos
também se hierarquizam, sendo uns mais estigmatizados do que outros, seja por contextos
particulares, seja pelo grau de surdez, pelo grau de desenvolvimento da fala, entre outros
fatores, que, muitas vezes, séo utilizados por eles para se destacarem e reproduzirem
preconceitos, como ocorre em qualquer outro grupamento humano.

Gladis Perlin, citando Gerner de Garcia, da um exemplo acerca deste debate, ao
destacar que criangas surdas norte-americanas manifestavam comportamentos de
discriminacdo racial em relacdo as criancas surdas de origem mexicana, pois estas sofrem
ao serem admitidas em escolas de surdos nos Estados Unidos, sendo um fator
preponderante o fato de a Lingua Mexicana de Sinais diferir da Lingua Americana de
Sinais, provocando um estere6tipo de ignorancia e incapacidade de comunicagdo e
aprendizagem nas criancas mexicanas (GERNER DE GARCIA apud PERLIN, 2011).

H& uma crenca, até certo ponto comum nas pessoas ouvintes que, de alguma
forma, entram em contato com o universo da surdez, fruto do desconhecimento, de que a
Lingua de Sinais é igual em todos os paises. No entanto, por se tratar de linguas, elas sao
historica e socialmente construidas e guardam valores e significag@es sociais de cada pais,
havendo inclusive a influéncia de regionalismos nos sinais utilizados dentro de um
mesmo pais. Neste sentido, a Libras é a Lingua de Sinais utilizada no Brasil, a ASL
(American Sign Language) — € a Lingua de Sinais Americana, a LGP é a Lingua Gestual
Portuguesa, a LSF é a Lingua de Sinais Francesa, e assim por diante.®*

Nidia de Sa colabora com o debate afirmando que € comum observar que muitos
surdos privados inicialmente do acesso a Lingua de Sinais, por suas historias de
envolvimento e fracasso com uma educagdo oralista, sdo duplamente estigmatizados:
primeiramente pela ndo aceitacdo dos ouvintes que recriminam a fala dos surdos

oralizados e, uma segunda vez, pelos proprios surdos usuarios das linguas sinalizadas,

61 Para mais detalhes sobre essa questdo, ver: Gesser (2009, p. 11) e Padovani Netto (2019, p. 21-22).
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haja vista que, ao ingressarem tardiamente na comunidade surda usando a Lingua de
Sinais como uma pessoa que ouve, suas precarias habilidades no uso da lingua denunciam
que ndo sdo “nativos”, assim, a legitimidade enquanto membros da comunidade social
dos surdos acaba ficando comprometida (SA, 2010, 115).

Outras vezes essa hierarquizacdo ocorre pelas melhores condi¢bes que alguns
surdos encontram para penetrarem no mundo ouvinte e, desta forma, terem melhores
oportunidades de estudos e trabalho. E o que fica demonstrado em outra publicacéo de

Ingrid Duarte na rede social Facebook, disponibilizada em 20 de agosto de 2018:

‘P Ingrid Duarte

Bom dia gente, estou precisando de um #Estagio
renumerado .Meu curso é #Pedagogia #Bilingue,
sei libras , sou surda oralizada, falo bem..Quem
soube de algum estagio que possa me ajudar,
desde ja agradeco.

Obs: nunca recebi nada do governo .

Ja fui bolsista quando estudava na UFPA ..

© 0O Darlem Herciton e outras 5 pessoas 1 comentario

[]fb Curtir () Comentar

Fig. 03: Publicagdo 02 de Ingrid Duarte no Facebook — 20182

Como demonstrado anteriormente, Ingrid Duarte ndo nega a surdez, tanto que
reforca, nesta publicacdo, sua fluéncia em Libras, e ainda afirma ser surda, porém, ao
solicitar ajuda na rede social na busca por um estagio, acredita ser importante informar
que é oralizada, e ndo apenas oralizada, mas que fala bem. Destacar estas caracteristicas
pessoais certamente traz para a postulante a estagidria a sensacdo de ter suas
possibilidades de sucesso ampliadas, uma vez que sua interacdo com 0 universo ouvinte
passa a ser mais facilitada em relagéo a surdos que fazem uso da Libras e que ndo fazem
uso do recurso oral.

A publicacéo ressalta ainda que a estudante surda nunca recebeu nada do governo,

embora afirme logo em seguida que foi bolsista na UFPA. E provével que Ingrid Duarte

62 Disponivel em: https://m.facebook.com/story.php?story_fbid=2343352455705027&id=1000009088694
10. Acesso em: 26 jul. 2019.
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tenha se referido indiretamente ao Beneficio de Prestacdo Continuada (BPC), que é um
beneficio prestado pelo INSS e previsto na Lei Orgéanica da Assisténcia Social (LOAS),
Lei 8.742, de 7 de dezembro de 1993, a qual garante uma renda de um salario minimo
para pessoas com deficiéncia que comprovarem que ndo possuem condi¢bes de se
sustentarem ou de serem sustentados por dentro de seus nucleos familiares, sendo comum
a busca por esse direito entre grande parte das pessoas surdas e/ou suas familias.®®
Como é possivel abstrair de tudo que foi debatido até este momento, os aspectos
relacionados a comunicacdo sdo fundamentais para a compreensdo de quem Sao 0S
sujeitos surdos. Neste sentido, sinalizar, falar de um ponto ainda pouco debatido, mas que
sera enfatizado em seguida, que € a escrita, sdo elementos primordiais para entender de
que forma os grupos surdos dialogam com o mundo, o quanto sdo negligenciados por ele,
e como movimentos de agéncia destes grupos tém tensionado essa relacdo,
principalmente na segunda metade do século XX, no sentido da sistematizacdo e

valorizacéo da Lingua de Sinais.

2.3 Novos sujeitos: quem sdo os surdos no campo da Historia

Partindo do que se convencionou chamar de “histéria tradicional”, fica
perceptivel que houve uma construcdo de narrativa a partir de elementos que buscaram
perpetuar as perspectivas de uma historia oficial, das elites e de suas associagdes com o
Estado e com a economia, em larga medida, baseada no fato, no evento. Neste sentido, a
historia politica, nacional, foi o grande objeto dos estudos histdricos que ganharam corpo
académico e cientifico a partir da segunda metade do século XIX. Esta tendéncia
prevaleceu até as primeiras décadas do século XX, quando outras possibilidades de
pesquisas, que enfocaram outros olhares para novos objetos, passaram a ser abordadas
pelos historiadores.

A chamada escola dos Annales abriu espago para que reis, presidentes e generais
comecassem a dividir o foco de atencéo nos trabalhos de pesquisas com sujeitos até entéo
desprestigiados pelas investigacOes dos historiadores, inovando nas abordagens e nos
métodos utilizados. Mais tarde, esse movimento ficou conhecido como “nova historia”.

Na fala de Francois Dosse, “(...) passamos insensivelmente da biografia dos grandes

8 Disponivel em: http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/I18742.htm#:~:text=L. 8742 &text=LEI%20N%
C2%BA%208.742%2C%20DE%207%20DE%20DEZEMBRO0O%20DE%201993.&text=Disp%C3%B5e
%20s0bre%20a%200rganiza%C3%A7%C3%A30%20da%20Assist%C3%AANcia%20Social%20e%20d
%C3%A1%200utras%20provid%C3%AAnNcias.&text=Art.. Acesso em: 13 ago. 2020.
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herdis da historia, de Luis X1 a Napoledo, sem esquecer Carlos V, para as biografias dos
herois obscuros do cotidiano” (DOSSE, 1994, p. 13). Mas foi com a ascensdo da chamada
historia social que definitivamente grupos que estavam a margem da historiografia
passaram a ser percebidos como sujeitos da histéria. O historiador José D’ Assungdo
Barros conceitua a histdria social como sendo a categoria historiografica que compreende
e privilegia, em suas andlises, ‘recortes humanos’, no interior de grupos sociais, que, a0
se relacionarem com o todo da sociedade, se inserem em sistemas que estruturam as
diferencas e desigualdades (BARROS, 2013, p. 110).

Dessa maneira, tem sido possivel trabalhar a histéria a partir do prisma dos
operarios, dos escravizados, das mulheres, dos indigenas, das pessoas deficientes, dos
homossexuais etc., dando énfase a estes grupos silenciados por uma histdria tradicional
que ndo os abordava como protagonistas do processo historico. Para referir-se a estes
segmentos da sociedade que pouco tinham, e em alguns casos ainda tém, suas trajetorias
pouco abordadas pelas pesquisas, o historiador inglés Edward Thompson utilizou a frase
“history from below” (THOMPSON, 2001), em portugués, “historia vinda de baixo”,
apontando para um movimento de mudanca no sentido ao que se refere ao olhar do
historiador em relacdo aos sujeitos de sua pesquisa.

Aos poucos, esse campo da historia passou a construir um corpo conceitual que
passou cada vez mais a colaborar na investigacdo do modo de vida dos mais recentemente
chamados de grupos subalternos. Assim, expressées como cotidiano e cultura passaram
a ser bem mais recorrentes nos trabalhos historiograficos.

O préprio Edward Thompson fez uso do conceito de cultura, ainda que seja um
termo polissémico. O historiador o utilizou para construir seu classico trabalho sobre a
classe operéria inglesa (THOMPSON, 1987), demonstrando, assim, que a historia social
pretendida por ele ndo poderia renunciar a elementos do que se convencionou chamar a
época de cultura popular, concep¢do que, posteriormente, cedeu espaco para a
compreensdo de circularidade cultural, inicialmente pensada por Mikhail Bakhtin na area
da Linguagem (BAKHTIN, 2008) e, depois, desenvolvida por Carlo Ginzburg no campo
da Histdria (GINZBURG, 1987).

Ao associar “classe social” & “cultura”, Thompson se afasta dos historiadores
marxistas estruturalistas, que comumente dividiam a sociedade em “infraestrutura” e
“superestrutura”, ¢ pensavam cultura apenas como reflexo dos padrées do modo de
producdo capitalista existente. Os avangos metodoldgicos empreendidos pelo historiador

inglés, juntamente com outros autores da chamada escola inglesa, como Christopher Hill
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e Eric Hobsbawn, que, em larga medida, ja haviam bebido nas reflexdes sobre marxismo
e cultura desenvolvidas pelo intelectual italiano Antonio Gramsci, abriram caminho para
que, nas ultimas décadas do século XX, surgisse, com grande for¢a, a chamada Historia
Cultural, que, em uma de suas vertentes, procurou definitivamente aprofundar os estudos
dos grupos sociais minoritarios, desprestigiados em varios aspectos da vida social,
inclusive da Histdria. Para tanto, o dialogo com a antropologia tem sido de fundamental
importancia neste modelo de abordagem, que tem sido chamado de historia
antropologica.

Esta aproximacdo com a Antropologia reforgcou sobremaneira as producgdes
historiograficas que apontavam para a cultura, enfatizando os simbolismos presentes na
vida cotidiana de grupos como indigenas, negros escravizados, trabalhadores urbanos ou
grupos de pessoas consideradas “vadios”. Assim, observa-se uma preocupacao crescente
com as pessoas comuns e com as diferentes formas pelas quais elas ddo sentido as suas
experiéncias, organizando suas visdes de mundo através de suas vidas em sociedade. Um
dos antropdlogos que mais influenciou os trabalhos de historiadores da cultura foi, sem
duvida, Clifford Geertz, que, se opondo a uma etnografia descritiva, prop6s compreender
a cultura através de teias de significados tecidas pelo homem. Significados estes que 0s
homens ddo as suas a¢des e a si mesmos (GEERTZ, 1989).

A consolidacdo da Historia cultural ocorreu de forma imbricada, com um
momento histérico em que o pluralismo identitario ganhou forgca. Assim, cada grupo
social passou a reivindicar seu espaco, seja na busca por direitos diante do Estado, seja
pelo direito de ter sua trajetéria narrada pela historiografia. Ao comentar sobre esta
postura politicamente organizada das chamadas minorias, Valdei Lopes chama a atencao
ao dizer que atualmente vemos proliferar na cultura histérica, mais do que nunca,
narrativas histérico-identitarias, sendo que quase todos 0S grupos, segmentos e
instituicBes sociais parecem ter descoberto a formula para a producdo de identidade,
orientacdo e legitimacdo por meio de narrativas historicas. Desse modo, a fungéo de
orientacdo da historia € mobilizada na legitimacdo dos mais diferentes projetos e grupos
sem que sua legitimidade possa ser questionada, mas sem que qualquer dessas orientagdes
consiga alcancar o grau de adesdo e naturalidade das grandes narrativas nacionais
produzidas desde o seculo XIX (LOPES, 2012).

O autor chama a atencdo para 0 aspecto positivo deste movimento, que é a
legitimidade de mulheres, indigenas, pobres de periferia e outros grupos marginalizados

poderem encontrar, dentro das narrativas historicas, uma consciéncia histérica que
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favoreca a constituicdo de um sentimento de pertencimento, construindo assim uma
orientacdo narrativa que gera sentido e identidade aos diferentes grupos da sociedade. Por
outro lado, diante da fragmentacdo identitaria, as narrativas também se pluralizaram,
dificultando a viabilidade de modelos que objetivavam a formulacao, por exemplo, de
uma grande histdria nacional capaz de explicar a realidade, o que se percebe agora sao
indmeras histdrias que dialogam com uma série de micronarrativas costuradas no interior
do tecido social. Essa perspectiva torna-se um desafio para se pensar, por exemplo, a
concepcao marxista de luta de classes, uma vez que, estando as lutas sociais
fragmentadas, tendo cada grupo suas pautas, fica cada vez mais complexa a possibilidade
de construcdo de uma identidade que paire sobre todas as outras, em torno da ideia de
classe trabalhadora.

Elza Nadai identifica os anos 1970 como o momento em que a historia
definitivamente passou a incorporar novos temas e sujeitos. Neste sentido, a autora

afirma:

Nos anos setenta a busca por novos temas se acentuou com a incorporacdo de
novos temas a incorporacdo de estudos sobre a classe trabalhadora, comegando
com o operariado, sua imprensa, seus movimentos associativos, suas formas
de luta e resisténcia e atingindo os estigmatizados, como camponeses,
mulheres, prostitutas, homossexuais, etc. Definitivamente o conceito de
Historia alarga-se para abranger temas e assuntos antes ndo valorizados e
considerados menores. A propria historiografia brasileira passou por uma
releitura: buscou-se a identidade nas diferencas — de espaco, de formacao, de
organizacao, de historia, de lutas e de resisténcias. (NADAI, 92/93, p. 157).

Carla Pinsky corrobora o pensamento de Elza Nadai ao afirmar que:

A velha Histéria de fatos e nomes ja foi substituida pela Histéria Social e
Cultural; os estudos das mentalidades e representacBes estdo sendo
incorporados; pessoas comuns ja sdo reconhecidas como sujeitos histéricos; o
cotidiano esta presente nas aulas e o etnocentrismo vem sendo abandonado em
favor de uma visdo mais pluralista. (PINSKY, 2015, p. 7).

Nesse momento, em que pese toda essa renovacdo historiografica que despertou
0 interesse por tantos grupos invisibilizados e estigmatizados que compdem o que Pinsky
chama de “pessoas comuns”, que “ja sdo reconhecidas como sujeitos historicos”, sendo
que Nadai chega a citar “camponeses, mulheres, prostitutas, homossexuais, etc.”, e que
levou Sharpe (2011, p. 41) a afirmar que esta “perspectiva atraiu de imediato 0s
historiadores ansiosos em ampliar os limites de sua disciplina, abrir novas areas de
pesquisa e, acima de tudo, explorar as experiéncias historicas daqueles homens e
mulheres, cuja existéncia é tdo frequentemente ignorada”. Chama a atencdo, de maneira

mais especifica, que esta renovacao historiografica ndo tenha incorporado os surdos, ou
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que este movimento venha ocorrendo lenta e praticamente somente no século XXI, uma
vez que, em geral, quase toda pesquisa académica produzida sobre surdos, fora da area
das ciéncias relacionadas a salde, concentra-se na Linguistica e, principalmente, na area
da Educacéo, que abarca os debates ndo apenas de metodologias de ensino, como também
da historia da educacao dos surdos, sendo possivel encontrar alguns poucos trabalhos
realizados também no campo da Antropologia.®* Segundo Miriam Warde, “a Historia da
Educacdo desenvolveu-se no campo da Educacédo, quando o Idgico seria que ela tivesse
se constituido numa especializacao da Historia, (...)” (WARDE, 1990, p. 07).

Ocorre que, no Brasil, dentro dos cursos académicos de pés-graduacdo em
Historia, encontrei apenas um trabalho sobre surdos, em ambito de mestrado, e nenhum
registro de pesquisas que tenham investigado os surdos enquanto sujeitos sociais em
doutorados. Neste sentido, 0os surdos ndo estdo “calados”, mas ainda ndo foram
suficientemente percebidos por historiadores. Isso pode ocorrer pela barreira linguistica
ou mesmo por conta de os sujeitos sociais, muitas vezes, ganharem importancia em
contextos especificos, justificando o aumento da producéo sobre o tema nos Gltimos anos,
0 que é relevante para superar um cenario de silenciamento e invisibilidade dos surdos no
interior da producdo académica. Parafraseando o titulo da obra que unifica artigos da
historiadora francesa Michelle Perrot, os surdos tém sido, em larga medida, “excluidos
da Histéria” (PERROT, 1988).

A relacdo surdo e educacao tem sido tdo privilegiada quando se trata de investiga-
los nas pesquisas dentro das universidades, que mesmo o campo da Historia s6 comecou
a desenvolver pesquisas de forma mais consistente, tratando de temas ligados a surdez, a
partir da implantacdo do Programa de Mestrado Profissional em Ensino de Histdria
(PROFHISTORIA). Uma exigéncia deste programa de pos-graduacio é que o candidato
esteja lecionando na educacdo bésica, assim, uma série de professores que atuam tendo
estudantes surdos em suas turmas, seja das escolas especializadas ou inclusivas, passaram
a construir dissertacdes trazendo o debate do ensino de Historia para pessoas surdas. O
que se tem de producdo anterior a isto sdo alguns poucos artigos publicados em revistas
cientificas, anais de eventos, um artigo que foi apresentado como trabalho de concluséo
de curso e uma monografia de conclusdo de um curso de especializacdo. Estes trabalhos

estdo detalhados a seguir.

64 Ver: Assis Silva (2010); Lara da Costa (2010) e Magnani (2007).
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O professor Paulo Santos, em sua dissertacdo, apresentou um quadro
demonstrando os trabalhos académicos produzidos sobre ensino de Historia para surdos
(SANTOS, 2017, p. 21-23). O autor optou por abarcar trabalhos também desenvolvidos
no campo da educacdo, independente da formacdo do pesquisador. Faco referéncia a este
quadro pelo fato de ter servido de inspiracdo e ter dado um grande suporte de dados para
o levantamento de trabalhos sobre surdos. No entanto, optei por buscar demonstrar os
trabalhos produzidos, independente do enfoque dado (ensino, cultura, histéria da
educacdo etc.), em cursos e programas de pds-graduacao em Histdria, ou publicados em
formato de artigos, resumos, comunicacdes etc., em revistas cientificas e em anais de
eventos produzidos exclusivamente por historiadores, ou que pelo menos um dos autores
seja historiador de formagdo académica, debate que melhor se alinha com uma das
proposta desta tese, que é perceber a producdo académica sobre surdos realizada por
historiadores, sobretudo nos cursos e programas de poés-graduacdo em Historia, para
assim ter uma diagnose de quem € e que lugar ocupa o sujeito surdo no campo

historiografico.®®

Quadro 1: Producéo académica sobre surdos no campo da Historia

ANO TITULO AUTORIA TIPO
Experiéncia no ensino Rosy M. C. Monografia de
2000 de Historia para alunos Bernardelli especializagdo em
surdos Ensino de Historia
2001 O inicio do trabalho de Tania Maria Artigo
Histdria na 52 série Elias
Reflexdes de uma
professora de Historia Mbnica
2003 sobre o Ugrinowitsch Artigo
desenvolvimento
linguistico em alunos
surdos e ouvintes
Reflexdes sobre o Lia Cazumi
2005 ensino de historia para Yokoyama Comunicacéo
alunos surdos
Anotacdes sobre 0 Célia Regina
processo de ensino e Verri & Regina Artigo
2006 aprendizagem de Célia Alegro
historia para alunos
surdos
Danielle
2007 Histdria silenciosa Sanches de Artigo
Almeida

8 O quadro expressa um relevante apanhado de trabalhos disponibilizados na internet, podendo haver
outros que ndo estejam publicados na web.



2009

2009

2011

2012

2014

2014

2014

2014

A exclusdo do incluido:
a busca pelo equilibrio.

Ensino de Histdria para
alunos de Ensino
Médio: desafios e

possibilidades

O Ensino de Historia

para Surdos: analise da

situacdo de escolas
especiais e de escolas
regulares

O ensino de Historia
para Surdos: anélise da
situacdo de escolas
especiais e de escolas
regulares

A construcdo dos
conceitos de identidade
e histéria: um estudo
com imagens com
alunos do sexto ano do
Colégio Estadual do
Instituto de Educacéo
de Surdos — ILES
O Ensino de Histdria
para alunos com surdez

Ensino de Histdria: uma
prética inclusiva para
alunas e alunos com

deficiéncia auditiva no
municipio de
Guarabira/PB
O ensino de Historia
para as alunas e alunos
com deficiéncia
auditiva no municipio
de Guarabira (PB): uma
experiéncia inclusiva

(?)

Vanda Sarmento
Borges
Mesquita; Ana
Cristina Oliveira
da Silva;
Crislane
Azevedo; Maria
Inés Sucupira
Stamatto

Gabriele Vieira
Neves

Carlos Cesar
Almeida
Furquim Pereira

Carlos Cesar
Almeida
Furquim Pereira
&
Rosimar
Bortolini Poker

Berenice
Ribeiro da Silva

Lilian Signorini
Lafuente

Heloisa Tamiris
Oliveira Tezolin
& Simone
Joaquim
Cavalcante

Heloisa Tamiris
Oliveira Tezolin

Artigo

Artigo

Monografia de
especializacao

Artigo

Artigo

Monografia de
concluséo de curso

Artigo

Monografia de
conclusao de curso
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2014

2016

2017

2017

2017

2017

2017

2017

O signo linguistico e as
imagens historicas: a
criagdo de sinais
-termos na LSB

Sinais do tempo:
construcdo de
significados de tempo
historico para alunos
surdos em uma
perspectiva de
letramento histérico em
Libras
A margem da
historiografia e sem
acesso as aulas de
Historia: cultura e
identidade surda na luta
pelas conquistas de
direitos
Ensino de Historia,
oralidade, alteridade e
surdez
Ensino de histdria para
alunos surdos: a
construcdo de
conhecimento historico
a partir de sequéncias
didaticas
Ensino de Histdria para
surdos: praticas
educacionais em escola
publica de educacédo
bilingue
Ensino de Histdria para
alunos surdos: préaticas
educacionais em Escola
Publica de Educacao de

Surdos de S&o Paulo

Histdria em siléncio: as
dificuldades a percorrer
no oficio do professor
de Histdria no ensino de
alunos surdos em
Itaborai

Eduardo Felipe
Felten & Enilde
Faulstich

Camilla Oliveira
Mattos

Ernesto
Padovani Netto

Ernesto
Padovani Netto

Patricia Bastos
de Azevedo;
Camilla Oliveira
Mattos

Carlos Cesar
Almeida
Furquim Pereira

Carlos Cesar
Almeida
Furquim Pereira

Guilherme
Brenner Oliveira
Gregorio; Diogo

de Souza;

Cecilio; Ester
Vitéria Basilio
Anchieta

Artigo

Dissertagéo

Artigo

Comunicacéo

Artigo

Artigo

Artigo®®

Artigo
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% Os dois artigos publicados por este autor em 2017 possuem o mesmo texto, havendo apenas uma pequena

alteracdo no titulo.



2017

2017

2018

2018

2018

2018

2018

O ensino de Historia em
Libras e sua viabilidade

O ensino de histéria
para surdos na educacao
bilingue: um estudo de
caso no Centro
Educacional Sons do
Siléncio (CESS) em
Salvador/BA

Desafios do ensino de
Historia para alunos
surdos em classes
inclusivas

O ensino de Historia
para alunos surdos: uma
experiéncia de escola
bilingue na cidade de
Pelotas-RS

Um olhar sobre 0
Ensino de Histéria em
classes de alunos surdos
do Ensino Fundamental:
0 caso da escola
Alfredo Dub

Cultura escolar de
Surdos: Historia,
memoria e
representacoes nas
escolas municipais para
Surdos de Sédo Paulo
(1970-1990)

Ensino para diferentes
sujeitos: 0 acesso de
alunos surdos as aulas
de histéria

Tatiane S§;
André Melo;
Marcos
Lamoco; Raissa
Souza

Naiara da Silva
Dias dos Santos

Paulo José
Assumpcao dos
Santos

Ana Gabriela da
Silva Vieira

Ana Gabriela da
Silva Vieira

Carlos Cesar
Almeida
Furquim Pereira

Ernesto
Padovani Netto
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Artigo

Monografia de
Concluséao de Curso

Comunicacéo

Resumo expandido

Monografia de
conclusédo de curso

Dissertagéo

Dissertagéo



2018

2018

2019

2019

2019

2019

O youtuber como
professor de Historia:
dialogos entre Historia
Publica e Histdria
Digital na educacao de
surdos

Ensino de Histdria para
alunos surdos em
classes inclusivas:

praticas e propostas

Respeitando as
diferencas: a sala de
recursos
multifuncionais como
espaco de construgéo de
materiais didaticos de
historia para alunos
surdos

Canal histdria em
Libras: de produto do
Profhistoria a um
projeto do governo do
Para

O roteiro imagético no
ensino de Historia para
alunos surdos

O roteiro imagético no
ensino de Historia para
alunos surdos

Ernesto
Padovani Netto

Paulo José
Assumpcéo dos
Santos

Ernesto
Padovani Netto

Ernesto
Padovani Netto

Paulo José
Assumpcao dos
Santos; Silvio
de Almeida
Carvalho Filho;
Celeste Azulay
Kelman

Paulo José
Assumpcao dos
Santos; Silvio
de Almeida
Carvalho Filho

Artigo

Dissertagéo

Artigo

Artigo

Artigo

Comunicacéo
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2019

2019

2019

2020

2020

2020

2020

2020

A historia muda: o uso
de imagens no ensino
de historia para surdos

Usos da cultura digital
na educacao dos surdos:
a BNCC e as praticas no

ensino de histéria

Ensino de Histdria para
0s surdos: Um estudo
de caso na Escola
Especial Keli Meise
Machado

Aspectos tedricos na
relacao entre
linguagem, surdez,
letramento e ensino de
historia

Historias além do
escrito: o curriculo para
surdos e as praticas
digitais no cotidiano
escolar

OrientacOes para 0
ensino de Historia em
classes com alunos
surdos incluidos.

Em outras palavras:
Um curriculo
intercultural no ensino
de Historia para alunos
surdos

Congresso de Paris
(1900): a secéo de
surdos e sua atualidade
em relacéo a educacéao
de surdos.

Paulo Eduardo
de Mattos Stipp

Erico Silva
Muniz; Jonata
Souza de Lima

Laionel Mattos
da Silva

Camilla Oliveira
Mattos; Patricia
Bastos de
Azevedo

Erico Silva
Muniz; Jonata
Souza de Lima

Paulo Jose
Assumpcdao dos
Santos; Celeste
Azulay Kelman

Paulo José
Assumpcao dos
Santos; Celeste
Azulay Kelman

José Raimundo
Rodrigues;
Lucyenne Matos
da Costa Vieira-
Machado;
Eliane Telles de
Bruim Vieira
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Dissertagéo

Artigo

Anais de evento

Artigo

Artigo

Comunicacéo

Artigo

Artigo
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Ensinando historia para
2020 educandos surdos em Paulo Roberto
uma escola inclusiva: ~ Martins da Silva
um ensino possivel

Dissertagéo

Imagens, Ensino de

2020 Historia e Surdez: como ~ Tuanny Dantas . x
a historia é vista nas Lameirio Dissertacdo
imagens historicas pelos
surdos

Fonte: Elaborado pelo autor

Este levantamento demonstra a pouca produgdo sobre surdos nas pesquisas
envolvendo o campo da Histéria nas décadas passadas, quando houve a primeira
dissertacdo sobre o tema, eram apenas 13 trabalhos produzidos. Notadamente, houve um
crescimento recente, restrito praticamente ao ensino de Histéria, sendo poucos 0s
pesquisadores que se debrucam sobre o tema. Como dito anteriormente, a maior parte das
publicacGes séo oriundas de autores que cursaram o mestrado profissional em ensino de
Histdria, em geral, sdo professores que atuam com estudantes surdos, seja em escolas
especializadas ou inclusivas, e que levam suas inquietacdes sobre o ensino de Histdria
para surdos ao mestrado. Esses nimeros revelam que ainda sdo poucos 0s pesquisadores
gue buscaram ocupar espacos com essa tematica nos programas académicos.

O Unico registro da tematica dos surdos que foi encontrado em programas
académicos de pos-graduacdo em Historia é a dissertacdo de Carlos Cesar Almeida
Furquim Pereira, defendida em 2018. S&o egressos do Mestrado Profissional em Ensino
de Histdria, até o0 ano de 2020, os(as) seguintes pesquisadores(as): Camilla Oliveira
Mattos, Ernesto Padovani Netto, Paulo José Assumpcdo dos Santos, Paulo Eduardo de
Mattos Stipp, Paulo Roberto Martins da Silva e Tuanny Dantas Lameirao.

Vale destacar alguns trabalhos no campo da Histéria da Educagdo, como é o caso
da pedagoga Maria Aparecida Leite Soares, com a tese “O oralismo como método
pedagogico: contribui¢do ao estudo da histdria da educagdo do surdo no Brasil”, defendida
no Programa de Pds-graduacdo da UNICAMP, em 1996, publicada no formato de livro
com o titulo “Educagio de Surdos no Brasil” em 1999. E comum historiadores de formagéo
darem segmento a seus estudos em programas de pos-graduacdo em Educacdo quando
investigam os sujeitos surdos em seus trabalhos. Esse é o caso de Alex Sandrelanio dos

Santos Pereira, com a dissertacdo “Cultura e educagdo sociocomunitaria: uma perspectiva
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para o ensino de Historia e surdez” (PEREIRA, 2015), defendida no Programa de Pos-
Graduagdo em Educacdo, do Centro Universitario Salesiano de Sdo Paulo — UNISAL, e
Solange Maria Rocha, historiadora de formagdo que também possui formacdo em
Pedagogia. Foi diretora do INES entre os anos de 2010 e 2014, autora da dissertagdo “A
midia televisiva no processo de socializagdo da pessoa surda” (ROCHA, 1994), defendida
no Programa de Pds-Graduagdo em Educagdo da Universidade do Estado do Rio de Janeiro
— UERJ, e da tese “Antiteses, diades, dicotomias no jogo entre memdria e apagamento
presentes nas narrativas da historia da educacdo de surdos: um olhar para o Instituto
Nacional de Educacdo de Surdos (1856-1961)” (ROCHA, 2009), defendida junto ao
Programa de Pds-graduacéo em Educacédo da Pontificia Universidade Catdlica do Rio de
Janeiro, PUC-Rio, tendo ainda publicado o livro O INES e a educacéo de surdos no Brasil
(ROCHA, 2007).

Ao escreverem sobre a producdo de pesquisas que trabalnam com memorias a
partir da Historia Oral, no contexto sul-americano, Ana Maria Mauad e Fernando Dumas
afirmam que se trata de uma historia dos que fizeram, mas ndo escreveram a Histdria,
assim, a pratica historiografica se confunde com a pratica social. 1sso porque o estatuto
da historia de objetividade cientifica é redefinido por meio da producdo de uma autoridade
compartilhada entre sujeito e objeto do conhecimento, que dividem e vivenciam a mesma
condicdo de sujeitos da experiéncia histérica.

Nessa perspectiva de estudo, propde-se que o historiador se alie a préatica social
na producdo de um conhecimento compartilhado e reconhecido como valido pelos
sujeitos historicos. Nesse registro, é importante ressaltar: ninguém déa voz aos que nao
tém voz; ndo ha resgate de meméria. O que se produz € um novo tipo de conhecimento
que supera o passado, no sentido de suspender, elevar a lembranca da experiéncia
empirica vivida pelos seus agentes a uma nova forma de relato, que a contém processada
e construida a luz de uma problemética de estudo (MAUAD; DUMAS, 2011).

Neste sentido, € relevante também a historiografia refletir as vivéncias dos sujeitos
surdos, as narrativas histdricas que se construiram para orientar os processos formativos
deste grupo, as formas pelas quais se mobilizaram, negociaram e negaram 0s modelos
educacionais historicamente constituidos e, principalmente, obter as versdes através dos
principais sujeitos que vivenciaram todo o contexto discutido até este ponto. Diante disso,
este trabalho langca mao de vérias formas de expressdes que os surdos utilizam para se
comunicarem e, assim, partilharem suas experiéncias, como, por exemplo, das

publicacdes escritas em Lingua Portuguesa nas redes sociais e das entrevistas que se



77

configuram como um momento rico para pensar a pluralidade de identidades no que
chamo de Histdria Sinalizada, que ressaltarei mais adiante.

O enfrentamento em relagdo ao esquecimento de grupos sociais minoritérios, ao
que concerne as pesquisas, perpassa também pelo trabalho dos historiadores no século
XXI, pois uma vez esquecidos, tais grupos pouco ou nada se reconhecem nas narrativas
sociais e escolares que ndo os contemplam. E o que se pode chamar de funcéo social da
historia, a qual, para aléem de um dever de memoria, exerce um dever de histdria, nas
palavras de Philippe Joutard: “¢ necessario promover um auténtico dever de historia, que
parte da memdria, dela se nutre, mas sabe tomar a distancia necessaria em relacdo a ela
(JOUTARD apud FERREIRA, 2012). Assim, todas as construcdes narrativas em torno
das histdrias das pessoas surdas no campo historiografico demonstram também um forte
carater de urgéncia, uma vez que hd uma memoria dos surdos mais velhos acerca das
experiéncias por eles experimentadas na vida em sociedade, mas ndo ha uma memoria da

sociedade sobre as experiéncias vividas pelos surdos.
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3 SURDOS, QUE SUJEITOS SAO ELES? NOCOES NO TEMPO PRESENTE

3.1 A Lingua de Sinais e a Lingua Portuguesa: o “eu” e o outro na comunicaciio
dos surdos

Ter que se adequar a contextos que exigem o uso da Lingua Portuguesa, seja na
modalidade oral, seja na modalidade escrita, € uma constante na vida dos surdos. Do
ponto de vista legal, houve um longo caminho até a oficializagdo da Libras, conquista que
s0 ocorreu devido a mobilizacdo da comunidade surda por meio de associacGes estaduais
vinculadas a Federagdo Nacional de Educacéo e Integracdo dos Surdos (FENEIS).

Conforme o pesquisador Eduardo Paixdo, na década de 1990, a FENEIS
encampou uma luta denominada “Campanha pela oficializa¢do da Libras”, que comegou
ater resultados jaem 1991, ano importante na luta pela oficializacdo da Libras, pois varios
estados passaram a reconhecé-la por meio de projetos de lei nas Assembleias Legislativas,
sendo Minas Gerais o primeiro, em 10 de janeiro de 1991, pela Lei n.° 103/91, assinada
pelo entdo governador Newton Cardoso. A medida também foi acompanhada pelos
estados de Goias, Rio de Janeiro, Rio Grande do Sul, Parana e Sdo Paulo (PAIXAO,
2018).

Em ambito nacional, somente em 1996, por meio de uma ampla mobilizagéo das
entidades representantes dos surdos, que deu origem a proposicdo do projeto de Lei n°
131/1996, apresentado pela entdo senadora Benedita da Silva (PT-RJ), sendo
posteriormente levado a Camara dos Deputados, transformando-se no projeto de Lei n.°
4857/1998, o qual tramitou por varias comissdes da Camara, como a de educagdo e
cultura e de seguridade social e familia,®” sendo fundamental o engajamento da
comunidade surda que esteve por diversas vezes em Brasilia pressionando pelo
andamento do projeto.

A militante pela causa surda, Daniela Teixeira, ouvinte que viveu intensamente o
tramite burocréatico do projeto, afirma que sempre que uma comissdo recebia o texto, um
grupo da comunidade surda visitava os gabinetes dos parlamentares que compunham tal
comissdo, iam para as reunides das comissoes, distribuiam folhetos explicativos sobre a
importancia da Lingua de Sinais, interpretavam o hino nacional em Libras nas sessoes.
Ela descreve que geralmente eram recebidos pelos assessores parlamentares, que muitas
vezes as sessdes eram canceladas sem aviso prévio e que, algumas vezes, o relator reteve

0 projeto de lei por até um ano, sem dar o encaminhamento, ignorando 0s prazos

57 Disponivel em: https://www.camara.leg.br/propostas-legislativas/21173. Acesso em: 09 jul. 2021.
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estabelecidos. Chegou a ser organizada uma coleta nacional de assinaturas solicitando a
aprovacao da lei, o documento reuniu 40.000 assinaturas e foi entregue no gabinete da
senadora Benedita da silva (BRITO, 2013). Somente em 2002, através da Lei n.°
10.436/2002, regulamentada pelo Decreto 5.626/2005, na gestdo do entdo presidente Luis
Indcio Lula da Silva, é que a Libras tornou-se uma lingua oficial no Brasil, sendo
considerada a primeira lingua dos surdos. Assim, a Lingua Portuguesa passou a ser
considerada uma segunda lingua para eles. Tal conquista tem sido fundamental no sentido
de divulgagdo e “populariza¢dao” da Lingua de Sinais, pois, desde entdo, se tornou cada
vez mais comum surgirem cursos em que € possivel aprender Libras. A lei afirma o

seguinte:

Art. 2° Deve ser garantido, por parte do poder publico em geral e empresas
concessionarias de servigos publicos, formas institucionalizadas de apoiar o
uso e difusdo da Lingua Brasileira de Sinais - Libras como meio de
comunicacdo objetiva e de utilizagdo corrente das comunidades surdas do
Brasil.

Art. 32 As instituicBes publicas e empresas concessionarias de servicos
publicos de assisténcia a salde devem garantir atendimento e tratamento
adequado aos portadores de deficiéncia auditiva, de acordo com as normas
legais em vigor.8

Mesmo hoje, tomando por base o corpo da populacdo brasileira, assim como o0s
espacos publicos e privados, citados na lei, ainda é muito raro que uma pessoa surda
consiga acessibilidade de comunicagdo em seu dia a dia. Além disso, durante toda sua
vida escolar, assim como em outros &mbitos da vida em sociedade, o surdo € obrigado a
lidar com uma lingua que, para ele, é tal qual uma lingua estrangeira. Faco referéncia a
Lingua Portuguesa na modalidade escrita, a qual também é citada na lei, em seu paragrafo
Unico do artigo quarto: “A Lingua Brasileira de Sinais — Libras - ndo podera substituir a
modalidade escrita da lingua portuguesa”.

Nesse momento, é possivel notar que a concepcao oralista ndo acha mais guarida
diante do Estado brasileiro,®® ficando a decisio de buscar ou ndo treinamento

fonaudiologico a cargo de cada familia ou do proprio surdo, quando tiver autossuficiéncia

& Disponivel em: http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/2002/110436.htm. Acesso em: 15 jun. 2018.

89 Até 1911, os estatutos do entdo INSM traziam, como metodologia adotada, 0 método misto, que fazia
uso da oralidade e dos sinais, mas, durante a gestéo do diretor Sr. Custddio Ferreira Martins, 0 novo estatuto,
regulamentado por meio do Decreto n.? 9.198, oficializou 0 método oral. Nele, é possivel ler em seu artigo
nono: “O método oral puro sera adotado no ensino de todas as disciplinas”. O decreto esta disponivel em:
https://www2.camara.leg.br/legin/fed/decret/1910-1919/decreto-9198-12-dezembro-1911-520039-publica
caooriginal-1-pe.html. Acesso em: 09 mar. 2019.



80

para fazé-lo, ainda que, até hoje, as escolas especializadas mantenham um profissional da
area de fonoaudiologia. Na pratica, a oralizagdo de surdos inexiste nos espagos escolares,
sendo necesséria a busca por consultérios particulares pelos interessados em desenvolver
a fala.

Contudo, a modalidade escrita da Lingua Portuguesa se manteve, inclusive pela
forga da lei. Mas como o surdo se relaciona com a Lingua Portuguesa na modalidade
escrita? Ao ndo ouvir, as pessoas surdas ndo tomam conhecimento da sonoridade dos
fonemas, 0 que as leva a ter apenas uma representacdo grafica, ou seja, visual. Nesse
sentido, relacionar as palavras a seus respectivos conceitos torna-se uma atividade mental
que exige uma forte operagcdo da memoria visual, uma vez que a estratégia utilizada passa
a ser a de memorizar a organizacdo das letras que formam cada palavra e relaciona-la com
0 conceito, quando este ja foi apreendido pelo surdo, pois 0 mais comum €é que, devido
ao enorme esfor¢o para gravar mentalmente as palavras, na maioria das vezes, 0s surdos
acabam tendo um vocabulario reduzido em relacdo as pessoas ouvintes.

Assim, a maior parte das palavras costuma ser desconhecida, uma grande parte,
em algum momento, € apreendida, mas posteriormente esquecida, e as expressdes
utilizadas com mais frequéncia sdo internalizadas. Ainda assim, ndo é incomum um surdo
se deparar com a expressao “regido”, se confundir e sinalizar “religido”, ou ao tentar ler
uma frase em que exista a palavra banco no sentido de institui¢éo financeira, fazer o sinal
de banco no sentido de lugar para sentar.

Durante as aulas de Historia, ao fazer uso da frase “Indigenas entre a cruz e a
espada”, observo recorrentemente surdos sinalizarem a palavra “entre”, utilizando o sinal
de “entrar”, como quem entra em uma casa, como verbo e ndo da forma que aparece na
frase, ou seja, enquanto preposic¢do. J& ocorreu também de, ao ministrar aula sobre “A
fuga da Familia Real Portuguesa para o Brasil”, um aluno, ao reconhecer a palavra “Real”,
inquirir-me se se tratava de dinheiro (Real, moeda corrente no Brasil).

O processo de apropriagdo da Lingua Portuguesa na modalidade escrita, pelo
sujeito surdo, embora seja algo extremamente desafiador e complexo, hoje em dia é
menos percebido como um fendémeno ligado a nocdo de capacidade intelectual, e bem
mais visto sob os prismas, primeiramente da diversidade linguistica, em que muitas vezes
se questiona a imposi¢do cultural da lingua majoritaria sobre um grupo minoritario, e
tambeém enquanto um problema educacional, de falta de estrutura, investimento e

pesquisa para o desenvolvimento de métodos de ensino, assim como de oportunidades
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para que surdos tenham contato, de forma acessivel e sistematizada, ao aprendizado da
Lingua Portuguesa.

Os ouvintes apreendem os conceitos de inimeras palavras sem ao menos saberem
em gue momento da vida aquela informacéo foi assimilada. Dificilmente algum ouvinte
sabera dizer quando aprendeu a relacdo entre o significante “cadeira” e seu significado.
E algo aprendido desde a infancia durante as vivéncias do cotidiano, porém, para o surdo,
todo esse processo é bem mais complexo, pois, apesar de ele compreender, a partir de
suas experiéncias, sobre o uso social da “cadeira”, tera que memorizar a jungéo das letras
c-a-d-e-i-r-a, para formar mentalmente a palavra e tentar relacionar com um conceito que
ja tenha a priori, atualmente, através do método bilingue.

O bilinguismo é uma corrente tedrica que ganhou muita forca a partir dos anos de
1980, com o declinio da comunicacéo total, filosofia educacional que aceitava o uso de
todos os recursos disponiveis — oral, sinais, imagens etc. — na comunica¢do com surdos e
com o fortalecimento dos Estudos Culturais, Estudos Surdos e Estudos Linguisticos. Para
Ana Regina Campello, esta proposta visa dar condi¢es ao surdo de ter habilidade de
utilizar duas linguas, no caso, a Lingua de Sinais, na qual o surdo se reconhece e constroi
identidades, e, no caso do Brasil, a Lingua Portuguesa, na modalidade escrita
(CAMPELLO, 2008).

Cada letra do alfabeto corresponde a um sinal em Lingua de Sinais, assim, 0s
surdos memorizam visualmente a sequéncia das letras e a reproduzem através de cada
sinal, para melhor aprenderem as palavras. Se avaliarmos este exercicio para cada nova
palavra que necessitam internalizar, temos a percepcao da complexidade que envolve a
relacdo deles com a Lingua Portuguesa na modalidade escrita. Nao é incomum a pessoa
surda visualizar as palavras na TV, nos outdoors, na internet, enfim, nos diversos espacos
sociais, se familiarizar com elas, mas ndo possuir o conceito ao qual tais palavras fazem
referéncia. Mesmo em aulas para alunos surdos prestes a realizarem provas para
ingressarem nas universidades, 0s estudantes desconhecem palavras e conceitos simples
para estudantes ouvintes de mesmo grau de escolaridade, tais como: continente, colénia,
monarquia etc. Assim como qualquer pessoa que, ao ir se familiarizando com uma outra
lingua, passa a internalizar o idioma, o surdo tem totais condigdes de se apropriar da
Lingua Portuguesa escrita.

A lingua escrita segue a mesma experiéncia pautada na incompreensdo. Ocorre
que, assim como um brasileiro que, ao buscar se apropriar do inglés, pode incorrer no

erro de, ao tentar escrever “night”, registrar “nihgt”, os surdos que ainda nao possuem
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dominio da Lingua Portuguesa, e que devido a toda a defasagem educacional pela qual
passam, representam um numero significativo, também manifestam muitas dividas ao
escreverem, sendo comum a inversdo da ordem das letras ao registrarem algumas
palavras. Muitos surdos se queixam das criticas que sofrem por “nao saberem escrever
em portugués”.

Outra situagdo comum na escrita da lingua oral pelos surdos é a auséncia de
conectivos e artigos, uma vez que as Linguas de Sinais ndo fazem uso desses elementos,
e, ao construirem o raciocinio em Libras, por exemplo, quando buscam transportar a frase
para a Lingua Portuguesa, a estrutura acaba se aproximando da maneira como 0
pensamento foi realizado na lingua materna. Obviamente, como afirmado no paragrafo
anterior, muitos surdos se apropriam da escrita em Portugués e, assim, cada vez mais,
passam a superar esta dificuldade.

Em 1988, ao ministrar aulas pela primeira vez para uma turma de alunos surdos
como docente de Lingua Portuguesa no Programa Especial de Educacdo, projeto da
Secretaria Municipal de Educacéo do Rio de Janeiro, a professora Wilma Favorito passou
por uma situacdo que ajuda a entender a questdo exposta. Ao questionar a turma sobre
quais temas poderiam lhes interessar em Lingua Portuguesa, foi surpreendida com a
seguinte resposta por parte de um dos alunos. A autora a descreve em sua tese:

“O que ¢ ‘no’? Nunca consegui entender.” Essa foi a resposta de um adulto
surdo, nos seus quarenta anos de idade, aluno do primeiro ano de ensino médio,
ao ser perguntado por mim, sua professora, acerca dos topicos de lingua
portuguesa que poderiam interessar a ele e a seus colegas. Eram meus
primeiros contatos com a turma que acabara de assumir e, naquela situacdo
inteiramente nova para mim, ndo fazia a menor ideia do que lhes ensinar.
Percebendo a perplexidade estampada em meu rosto, ele diz, através do
intérprete, que em todo seu percurso no ensino fundamental nunca pdde

compreender o significado de ‘no’ em expressdes como ‘no armario’, ‘no
banheiro’, ‘na escola’, etc. (FAVORITO, 2006, p. 25-26).

Ao ler frases como “o pdo estd no armario”, o surdo tende a questionar o
significado de cada palavra. Se ndao conhecer a palavra “pdo”, ainda que provavelmente
reconheca 0 pao em si, certamente perguntara o que significa a palavra “pao”. A resposta
pode lhe ser dada através do sinal correspondente em Libras ou, em ultima instancia,
mostrando-lhe uma imagem. Decerto que cada palavra que compde a frase pode ser um
elemento de inquietagdo para um surdo, que poderd buscar saber o conceito referente a
cada signo. Em Lingua de Sinais, a frase destacada seria construida a partir inicialmente
do sinal de armario, em seguida, o sinal de p&o e, por fim, a indicagdo “esta” (a mdo em

(1P

forma de seta, direcionando para o sinal ja realizado “armario”). Logo, o artigo “0”, assim
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como a preposicdo, com fungdo de conectivo “no”, em principio, pode ndo ter sentido.
Os artigos costumam ser facilmente compreendidos, pois os surdos tracam a estratégia de
“0” para masculino e “a” para feminino. No caso da experiéncia da professora Wilma, a
incompreensdo ocorreu com o “no”, que, ao ndo existir em Libras, fez com que um senhor
surdo, estudante de 40 anos, até aquele momento de sua vida, ndo compreendesse 0
significado daquela palavra nas frases em portugués.

A propria citagdo que introduz o titulo da tese da professora Wilma Favorito, “‘O
dificil sao as palavras’: representagdes de/sobre estabelecidos e outsiders na escolarizagao
de jovens e adultos surdos”, lhe foi dirigida por um dos alunos surdos que compunham a
turma em torno da qual se realizou a pesquisa de campo, e que a autora justifica a frase
como parte do titulo, da seguinte forma: “Nao por acaso, dos muitos enunciados desses
alunos, escolhi este que para mim representa de modo bastante significativo os relatos
que me fizeram” (FAVORITO, 2006, p. 19). Ou seja, em sua pesquisa, a autora se
deparou constantemente com inquietacbes dos surdos acerca da dificuldade de se
relacionarem com a Lingua Portuguesa. A propria pesquisadora declara que, ao iniciar
suas atividades junto a alunos com surdez, ndo percebia que, ao estranhar suas producdes
escritas, estava estranhando os proprios sujeitos autores daquele portugués, aos seus
olhos, cadtico (FAVORITO, 2006).

Diante do fato de invariavelmente terem que escrever, surdos muitas vezes se
veem pressionados e relatam quadros de desconforto emocional. A pesquisadora Audrei
Gesser relata que recebeu um depoimento de uma aluna surda em que a entrevistada
afirma que, sempre que precisa escrever, fica muito nervosa, tem vergonha de errar,
resiste, tem vergonha em fazé-lo, e sempre fica preocupada com as rea¢des de quem vai
ler o que ela escreve (GESSER, 2009). Gladis Perlin reproduz um depoimento ainda mais

impactante de uma entrevistada surda:

E tdo dificil de escrever. Para fazé-lo meu esforgo tem de ser num clima de
energias o suficiente demasiadas. Escrevo numa lingua que ndo é minha. Na
escola fiz todo o esfor¢o para entender o significado das palavras usando o
dicionario. Sao palavras soltas, elas continuam soltas. Quando se trata de pd-
las no papel, de escrever meus pensamentos, eles sdo marcados por um siléncio
profundo. Eu preciso decodificar o meu pensamento visual com palavras em
portugués que tém signos falados. Muito h& que é dificil ser traduzido. Pode
ser apenas uma sintaxe aproximada. Tudo parece um silencio quando se trata
da escrita do portugués, uma tarefa dificil, dificilima. (PERLIN, 2011, p. 57).

Tais relatos sdo comuns partindo de surdos, principalmente pelo fato de serem
costumeiramente avaliados durante toda a vida escolar, em Lingua Portuguesa. Com a

ascensdo das redes sociais, muitos passaram a utilizar suas contas para expor as
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incompreensdes e 0s preconceitos que sentem quando séo julgados pelas dificuldades que
possuem em relagdo a escrita em Portugués, até mesmo como uma forma de desabafo.
Foi 0 que fez Pamela Battistella, surda, duplamente estudante de escola publica, na rede
regular de ensino no municipio de Benevides, pertencente a Regido Metropolitana de
Belém, e no Atendimento Educacional Especializado, na Escola Astério de Campos,’ na

capital paraense. Segue a publicacéo realizada em 05 de marco de 2019:

Pamela Battistella

m 1 h=+*as

Gente, eu ndao escrevo bem em portugués, é
mesmo? Sabe PORQUE EU TENHO PROBLEMA DE
AUDICAO! Tenho dificuldade pra escrever em
portugués porque a cultura dos surdos sao
diferentes aos ouvintes. Alguns ouvintes escrevem
errados também, por exemplo verbos, palavras
confundiram, e sei la... Entao, vou te dizer uma
palavra: NINGUEM E PERFEITO! oY

Se vocé quiser que eu ensino libras de vocé, voce
me ensinar em portugués também. COM TODOS
OS RESPEITOS! ¢*

@O Arlindo Gomes Paula Arlindo e outras 6 pessoas

o5 Curtir () Comentar

Fig. 04: Publicacio de Pamela Battistella no Facebook — 2019.7

Em sua publicacdo, Pamela Battistella, deixa claro as dificuldades que possui em
relagdo a escrita em portugués. Ela relaciona este fato diretamente com seu “problema de
audicdo”, demonstra ainda bastante consciéncia de si e de seu grupo linguistico ao afirmar
“a cultura dos surdos sdo diferentes aos ouvintes”. Sem davida, 0 que motivou a estudante
a trazer tal reflexdo para as redes sociais foi seu desconforto ao ter que escrever, e ao
“errar”, ser comumente julgada por isso. Apesar do desconforto de se sentir cobrada pelos
ouvintes, a estudante surda ainda promove um exercicio de busca por aproximacao e de

uma reciprocidade positiva em seu texto, ao propor aos ouvintes que ela pode ensina-los

0 Atualmente, os estudantes surdos tém direito a duas matriculas, a primeira em escolas regulares, também
chamadas de inclusivas, em que convivem ouvintes e surdos, assim como qualquer estudante com outra
especificidade; e uma segunda matricula para o chamado Atendimento Educacional Especializado, que é
um servico oferecido pelo Estado por meio de profissionais vinculados a Educacao Especial.

"1 Disponivel em: https://m.facebook.com/story.php?story_fbid=611547975951466&id=10001288807116
5. Acesso em: 13 ago. 2019.
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Libras, e eles Ihe ensinarem Portugués. A escrita em “caixa alta”, nas redes sociais,
significa que o autor estd aumentando o tom em sua comunicagdo, COMo se quisesse
demonstrar chateacdo. Ao destacar somente as frases em “caixa alta”, o desencadeamento
de ideias demonstra a coeréncia do que a autora buscou debater, em resumo: “TENHO
UM PROBLEMA DE AUDICAO”, ¢ “NINGUEM E PERFEITO”, mas é preciso que
haja “RESPEITOS” entre surdos e ouvintes.

H& casos em que o surdo se apropria da palavra visualmente e domina a sua
escrita, mas o conceito segue abstrato e de dificil internalizacdo. No programa da TV
Cultura, chamado “Provocag¢des”, que foi ao ar em 2012, o entdo apresentador Antdnio
Abujamra, ao entrevistar a atriz, escritora, professora de Linguas de Sinais e intérprete de
Libras, Sueli Ramalho, que possui surdez profunda e domina as Linguas de Sinais de 32
paises, a perguntou se ela conseguia entender o conceito de som. Impressiona o relato da
entrevistada surda, tendo que narrar sua relacdo com essa abstracdo chamada “som”. Ele

obteve a sua resposta:

N4o, esse & um limite, eu ndo sei...me falaram que voz de homem e mulher tem
diferencga, eu custo a acreditar! Mas eu fui judiar..., porque eu sinto a vibracéo
do som, mas se eu judio do cachorro e ele faz “caim, caim, caim”, a fémea ¢ o
macho tem o mesmo som, essa foi a minha descoberta, o som do cachorro,
tanto macho quanto fémea nao tem diferenga, e 0 som, da vibragdo do som, do
homem e da mulher tem diferenca, na minha mao! Eu néo sei 0 que €..as vezes
imagino, faz cosquinha na orelha? No ouvido? O que é o som? Como que ele
entra na orelha? Eu me rasgo por dentro! Mas...(expressao facial e com as méaos
de que ndo entende o que é o som — explicagdo minha).”

A forca do depoimento de Sueli Ramalho d& a dimensdo do quanto os surdos se
relacionam com o mundo de uma forma particular e, na maioria das vezes, inimaginavel
para 0s ouvintes que ndo fazem ideia das subjetividades que compdem as experiéncias
em torno da surdez, dificultando muitas vezes o exercicio da alteridade entre os dois
grupos. Como explicar o que € o som? Quantas pessoas possuem essa indagacdo? De que
forma uma pessoa surda pode ter respostas sobre as sensacfes do ato de ouvir? Para
pessoas ouvintes, tais questdes talvez ndo fagam nenhum sentido, pois ouvir é uma
experiéncia natural, que ndo carece de grandes reflexdes, mas Sueli Ramalho, no interior
da sua ndo relacdo com os sons, medita se faz cosquinha quando o som entra nas orelhas,
e “se rasga por dentro” para tentar entender como funciona a audicdo.

Na entrevista citada acima, ao ser perguntada sobre a diferenca de estrutura das

linguas de sinais e as linguas orais, Sueli Ramalho detalha de forma esclarecedora acerca

2 Programa Provocaces. Disponivel em: https://tvcultura.com.br/videos/68840_provocacoes-sueli-rama
Iho-2012.html. Acesso em: 15 ago. 2019.
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de como é diferente estruturar os pensamentos nas duas modalidades de lingua. A

entrevistada deu o seguinte exemplo:

A lingua de Sinais € de recurso visual e a lingua oral é de recurso auditivo, uma
vez que nés surdos ndo temos memoria auditiva, se eu for falar um exemplo:
0 gato comeu o rato. Se eu for fazer em Lingua de Sinais, seguindo a mesma
estrutura da Lingua Portuguesa, que ndo serve...que seria assim, “sinal gato”,
“sinal comer”, “sinal rato”. Tem ldégica para a lingua oral, porque vocé
automaticamente escutou o género masculino “o gato” — animal felino
masculino — “comeu” — a conjugacédo verbal “comeu” — “o rato”. O surdo ndo
escutou, 0 artigo ndo serve, na Lingua de Sinais ndo tem, entdo ele ta
visualizando um animal felino, gato. T4 visualizando o sinal de comer, mas é
come? Comera? Comeu? Comeria? Ele ndo ta escutando a conjugagdo verbal,
depois o rato. Mas se 0 gato comeu, 0 que é que o rato ta fazendo vivo ai nesse
cenario? Ndo combina. Entdo a estrutura da Lingua de Sinais tem que ser
exatamente como num filme em que o bandido atacou a mocinha...vocé mostra
primeiro a vitima, ou ela t4 tomando banho, falando ao telefone, comendo...ai
depois vem o vildo, e o verbo de acdo por fim, entdo, “o gato comeu o rato”,
primeiro a vitima “sinal de rato”, depois o “sinal de gato”, o vildo, agora o
verbo, “sinal de comer”, entdo fica “rato”, “gato”, “comer”, essa ¢ a estrutura
da Lingua de Sinais.

Quando ocorre o transporte da estrutura da Lingua Portuguesa de forma
automatica para os sinais em Libras, no exemplo dado acima — “sinal gato”, “sinal
comer”, “sinal rato” —, descaracteriza-se a Lingua de Sinais e, na préatica, ocorre o que
tem sido chamado “Portugués sinalizado”. Isso é evidenciado quando a sinalizacdo
corresponde exatamente, de forma sequencial, tal qual as palavras sdo ditas de forma oral
ou representadas pela escrita, ndo resguardando o respeito a estrutura da Libras, que
normalmente altera a ordem dos termos para melhor construcdo da ideia para a pessoa
surda.

Retomando outro trecho da entrevista realizada por Gladis Perlin, sua

interlocutora surda afirma:

Fazer frases em portugués ndo é o mesmo que fazé-las em Libras. Eu penso
em Libras, na hora de escrever em portugués eu ndo treinei o suficiente para
juntar numa frase todas as palavras soltas. Agora no momento de escrever, eu
escrevo diferente. Quando leio o que escrevo, parece que ndo tem uma coisa
normal com a escrita ouvinte, falta uma coisa, ndo sei o qué. N&o sei se o que
escrevo sdo palavras minhas, elas sdo exteriores, ndo fazem parte do meu
contexto, parecem ndo cair bem na frase, parece que a escrita do pensamento
ndo dita o que eu quero dizer. Vezes sem conta parece dizer coisas sem sentido.
(PERLIN, 2011, p. 57).

Como ¢é possivel abstrair dos comentarios acima, Portugués e Lingua de Sinais
possuem estruturas diferentes. Construir o pensamento em Libras ndo gera
automaticamente um sentido quando transportado de forma “literal” para o Portugués, e
da mesma forma o raciocinio inverso. Frases em Portugués necessitam ter suas estruturas

modificadas para fazer sentido em Libras, por isso, muitas vezes parece ndo haver sentido
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nos textos escritos por pessoas surdas, principalmente as que possuem pouca apropriacao
da lingua escrita em Portugués.

Vale ressaltar que as Linguas Sinalizadas possuem uma forma escrita, € o
chamado signwriting, ou “escrita de sinais”. S80 representacfes que buscam reconstruir
0s sinais atraves de simbolos que destacam a configuracdo das méos, 0s movimentos
realizados, os pontos de articulacdo do sinal no corpo humano, assim como as marcas nao
manuais por meio das fei¢cBes do rosto. A somatdria dessas a¢des gestuais configura o
sinal. Trata-se de um método que vem aos poucos ganhando espago no Brasil, portanto,
sdo diminutos os ouvintes e mesmo surdos que dominam a escrita de sinais.”® Posso
exemplificar com a escrita do sinal de feliz/felicidade. Observe que a expressao facial é
de um sorriso, as duas maos demonstram a configuragdo em Lingua de Sinais da letra

“F”, e as setas para baixo indicam o sentido € 0 movimento a ser realizado.

o
& o

Fig. 05: Escrita do sinal feliz/felicidade.™

A exigéncia escolar, da familia, de amigos e da sociedade em geral,
principalmente quando as publicacdes em redes sociais passaram a dar uma maior
abrangéncia de leitores aos conteudos divulgados, faz com que muitas vezes o0s surdos
desenvolvam vergonha ao escrever e se sintam inferiorizados devido aos ‘“erros” que
cometem. Ocorre que, ao buscarem escrever em Lingua Portuguesa, estéo se aventurando
em uma cultura que reproduz os sons de forma escrita, 0 que ndo é parte da cultura surda,
que prioriza a construcdo narrativa a partir da visualidade e sua reproducdo através do
corpo, das maos e das expressdes faciais.

Assim, a escrita acaba por se aproximar mais das potencialidades dos surdos, uma
vez que os simbolos sdo visuais e mais possiveis de serem apreendidos pela memoria

visual, ainda que caregam de sentido. Por isso, € comum que pessoas surdas perguntem

8 Para mais informagdes sobre o signwriting, ha uma publicacdo da norte-americana Valerie Sutton,
traduzida para o portugués, denominada “Li¢des sobre o SignWriting”. Disponivel em:
http://www.signwriting.org/archive/docs5/sw0472-BR-Licoes-SignWriting.pdf. Acesso em: 05 set. 2019.
" Disponivel em: http://cursosalvadordali.blogspot.com/2014/09/sign-writting.html. Acesso em: 26 abr.
2022.
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com frequéncia o significado das palavras. Essa reflexdo se torna ainda mais complexa
para a oralidade. Pessoas surdas podem desenvolver a oralidade, e muitas desejam
desenvolvé-la, porém, costumeiramente estes processos de apropriagdo da fala sdo
permeados por experiéncias que envolvem ter que lidar com criticas e preconceitos.
Mesmo surdos oralizados, com muitos anos de escolaridade, testemunham
dificuldades e confusbes ao tentarem falar ou escrever. Ingrid Duarte chegou a ser
académica de Quimica na UFPA e ndo concluiu o curso devido a auséncia de mecanismos
de acessibilidade que acabaram por exclui-la,”® o que a fez mudar para o curso de
Pedagogia Bilingue na UEPA, em que era estudante quando da realizacdo desta entrevista
em 2019. Ao ser questionada sobre como era sua relacdo com a Lingua Portuguesa, ela
relatou de forma emocionada sobre as pressdes e incompreensdes que esta questdo ja lhe
acarretou durante sua vida:
A minha mée sempre foi muito critica, as vezes eu escrevia uma coisa certa,
mas eu falava errado, entdo a minha mae sempre estava 1& me criticando,

dizendo que eu estava falando errado, dizendo, faz isso, faz aquilo, faz fono, e
até hoje eu ainda falo muitas palavras erradas, por exemplo: eu confundo o “r”
com o “s”, eu falo “tatu” com “d”, o “rr”’, o “ss”, eu me confundo muito com
essas palavras na hora de pronunciar. Na época eu era motivo de chacota
porque eu ndo conseguia falar direito e eu era a Unica surda da escola. A minha
infancia foi muito isolada porque eu tinha poucos amigos, eu tinha dificuldade
com Portugués, porque era ditado na época, eu tinha sempre que esta
escrevendo e errava muito o ditado, e eu sentia muita pressdo por conta disso.
Eu tinha acompanhamento pedagégico desde o jardim até o final do ensino
médio, mas eu ndo sabia nada de Libras, eu ndo tinha contato nenhum, eu nem
sabia 0 que era surdo, eu achava que sé eu era assim no mundo todo, que s6 eu
tinha surdez, que aquele sofrimento que eu passava era s6 comigo, para me
adequar a maioria dos ouvintes. Entdo, eu falo muito bem, eu entendo bem o
Portugués, eu aprendi muito com os ouvintes, na “porrada”, mas aprendi e
entendo, e sei escrever bem o Portugués, porque é mais visual, entdo eu
aprendo mais escrevendo do que ouvindo, entdo eu aprendo olhando, até
porgue se eu tentar escutar, da primeira vez eu nunca consigo entender.

O relato de Ingrid Duarte € bastante significativo, pois, para além de explicar suas
dificuldades no uso de determinados fonemas, ela destaca todo seu sofrimento ao se sentir
pressionada pela familia, e como houve um total descompasso da escola para com sua
especificidade enquanto surda, haja vista que a metodologia do ditado, de forma evidente,
ndo a contemplava, a forcava a errar e Ihe constrangia diante dos colegas. No contexto de
uma escola “inclusiva”, Ingrid Duarte, sendo a Unica surda, ndo possuia nenhuma
referéncia que lhe ajudasse a compreender a prépria surdez, assim, sentia-se sozinha, era
incompreendida e, consequentemente, isolada. Nota-se que a entrevistada afirma que

achava que so ela passava por aquele sofrimento no mundo todo. Para ela, ser surda era

> A experiéncia de Ingrid Duarte no curso de Quimica da UFPA sera melhor explorada mais adiante.
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simplesmente ser quem é, ndo havia ainda uma consciéncia sobre como as hierarquias
sociais se estruturaram e moldaram poderes que a subjugava a condigdo de querer se
adequar aos ouvintes.

Muitos surdos destacam o fato de terem sido motivo de chacota, o que atualmente
se chama de assédio moral, havendo também a incorporacéo da palavra inglesa bullying,
para explicar estas situacfes em que ocorre a depreciacdo moral do outro. Entre os
entrevistados, dois destacaram essa questdo: Ingrid Duarte, que afirmou “na época eu era
motivo de chacota porque eu nao conseguia falar direito”, e José Sinésio, ao ser
perguntado se, na Escola Felipe Smaldone, na qual sé estudavam surdos, haviam lhe
ensinado a ler e escrever em Portugués. O entrevistado destacou uma experiéncia negativa

vivida na escola inclusiva, onde foi estudar posteriormente:

Sim, era uma metodologia tradicional, tinhamos que ir 14 na frente ler, o que
era mais analisado era se oralizavamos bem. Depois eu fui estudar na escola
Gentil Bittencourt, j& na inclusdo, isso me marcou muito porque eu tinha que
ir 1a na frente ler, eu achava que estava lendo bem, mas a professora dizia que
eu estava lendo errado e meus colegas ficavam rindo de mim, eu ndo conseguia
entender porque eles sorriam quando eu falava. Eu fui crescendo e guardando
isso dentro de mim, eu sofria bullying e na época nem sabia que isso era
bullying.

Ao ter que ir ler a frente, e ter o seu “erro” refor¢ado pela professora, José Sinésio
passava pela constante humilhacdo de ver os demais alunos rindo devido a sua maneira
de falar. Ao dizer que ndo conseguia entender por que sorriam dele e que foi crescendo e
guardando tudo aquilo, como uma grande méagoa, demonstra o quanto a escolariza¢do do
surdo, sobretudo em contextos “inclusivos”, quando, na época (anos de 1970), ndo era
comum haver surdos na sala (0 mesmo que ocorreu com Ingrid Duarte, ja nos anos de
1990), revela-se carregada de experiéncias negativas. Percebe-se que José Sinésio teve
sua trajetdria estudantil ligada as escolas privadas da capital paraense, enquanto Ingrid
Duarte, em depoimento, afirmou que sempre estudou na rede publica, nas Escolas
Visconde de Souza Franco e Pedro Amazonas Pedroso. Embora as questdes de classe em
interface com a surdez produzam experiéncias bem particulares, no aspecto do que a
entrevistada chamou de chacota, as vivéncias escolares negativas se aproximam.

Ao debater sobre essas posturas diante das peculiaridades linguisticas dos grupos
sociais, é perceptivel uma hierarquizacdo cultural, que se manifesta no sentido de uma
hegemonia da Lingua Portuguesa, seja pela oralidade ou pela escrita. Neste sentido, o
historiador Jonathan Steinberg afirma que a¢fes como corrigir a gramatica ou sotaque de

uma crianga reforca nela a manifestacdo de um sentimento de que h& uma cultura
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majoritaria ou padrdo, visto que as atitudes com relacdo a lingua também expressam o0s
valores predominantes em uma sociedade (STEINBERG, 1997). Sendo assim, as atitudes
socialmente construidas em torno das formas dos surdos se expressarem, com sinais, uma
oralidade e escrita peculiar, serviram como instrumentos na tentativa de inferiorizar a

cultura surda diante de uma dita cultura ouvinte normativa padréo.

3.2 Ser surdo: falar ou ndo falar, sinalizar ou nao sinalizar

No dia 23 de fevereiro de 2019, a Faculdade Integrada Brasil Amazonia (Fibra),
localizada na capital paraense, realizou uma atividade voltada para seus alunos dos cursos
de especializacdo nas areas de Educacao Inclusiva. O evento, intitulado “I Simpdsio do
Curso de Pos-graduacdo em Lingua Brasileira de Sinais na Educac@o Inclusiva”, teve
como tema “A Educacdo de Surdos no Contexto da UEES Prof.® Astério de Campos”.
Foram convidados o diretor, assim como 03 docentes da escola para ministrar palestras
curtas, de aproximadamente 20 minutos cada. Ocorre que, na oportunidade, pela primeira
vez em quase 60 anos de existéncia, a escola possuia um diretor surdo, que fez o
encerramento das explana¢des no evento anteriormente referido. No auditorio, havia um
publico de cerca de 200 pessoas, intérpretes de Libras traduzindo todas as comunicac¢des
e um sistema de som para potencializar as falas dos palestrantes.

Ao ser chamado para realizar sua palestra, o diretor da Escola Astério de Campos,
o surdo profundo Arlindo Gomes, de 58 anos, naquele momento, percebeu que era o seu
momento, pois a intérprete fez o seu sinal e indicou que deveria vir a frente.”® Ele entéo
levantou-se, subiu ao palco e foi em direcdo ao microfone. Ao pega-lo, o levou em direcdo
a boca e declarou: “Eu sou um surdo que fala!”, foi imediatamente aplaudido, tal qual a
cultura ouvinte demonstra aplausos, ou seja, batendo as maos e emitindo som.”” A partir
de entdo, realizou toda sua apresentacdo através da oralidade, ndo sendo necessarias
intérpretes fazerem a sua voz.’®

O referido diretor fala e é fluente em Libras. Falar foi claramente a sua escolha

para aquele momento, uma atitude que por vezes é criticada por uma dada militancia

76 Cada individuo que faz parte da comunidade surda ou mesmo que ndo faca, mas seja pessoa publica,
recebe um sinal, que é a identidade pela qual sera reconhecido em Lingua de Sinais.

" Em Libras, ha duas formas de demonstrar aplausos sem a emissdo de som, uma para situagdes em que so
haja surdos, e outra para ambientes com surdos e ouvintes.

8 Quando um surdo faz uso da Libras para se comunicar com ouvintes, havendo intérpretes para traduzir o
que o surdo esta sinalizando, diz-se que este profissional estad fazendo a voz do surdo. Muitos surdos
desenvolvem uma relacdo de estrema confianca com alguns intérpretes, tentando ser acompanhados sempre
pelo mesmo profissional.
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surda que compreende a atitude de oralizar em publico como um ato de adequagéo aos
padrdes ouvintes, e, por outro lado, a escolha por sinalizar como uma valorizagéo da
cultura surda. O proprio entrevistado para esta pesquisa, José Sinésio, ainda que tenha
informado tratar-se de uma postura pessoal, que ele ndo “fiscaliza os demais surdos”,
declarou que: “Hoje em dia se alguém me manda ler em publico, eu digo que ndo e faco
em Libras e chamo o intérprete de Libras para me auxiliar.” Notadamente, uma postura
politica adotada pelo professor.

Ocorre que, como dito anteriormente, ha uma pluralidade na unidade. A surdez
abarca muitas concepc¢oes, e 0s caminhos e descaminhos que forjam as personalidades
diante das experiéncias vividas acabam por marcar as formas como cada individuo se
compreende enquanto surdo e, a partir dai, se relaciona com o mundo.

Quando, em 24 de abril de 2002, foi aprovada a ja citada Lei de Libras, houve
uma grande excitacdo da chamada comunidade surda. A legislacdo finalmente se
adequava ao que inumeros surdos lutaram por décadas para conseguir: a oficializacdo da
Lingua de Sinais, e sua caracteriza¢cdo como lingua materna dos surdos brasileiros. Porém,
como dito no paragrafo anterior, a heterogeneidade fortaleceu, na surdez, um discurso
contrario a concepcdo trazida pela legislacdo naquele momento. Assim, comecaram a
surgir movimentos de surdos oralizados, ndo usuarios de Lingua de Sinais, que nao se
viam representados na lei aprovada, e passaram a reivindicar a surdez, ainda que
desassociada da Libras.

Em 8 de setembro de 2002, um grupo que se autodenomina de “surdos
oralizados”, em uma clara demonstracdo de descontentamento com a aprovacédo da Lei
n.% 10. 436, encaminhou um documento intitulado “Manifesto dos Surdos Oralizados” ao
senado. Esta resposta a medida que legalizou a Lingua de Sinais como a lingua materna
dos surdos trouxe a tona outra concepcao de valorizacdo e militdncia dentro da surdez,
que ndo estdo ancoradas no simbolo maior que a Libras se tornou enquanto representacao
da “causa surda” no Brasil. Reproduzo o documento parcialmente abaixo:

O Manifesto dos Surdos Oralizados

Exmos. Srs. Senadores da Republica, (...)

N&do seise V. Exas.sabem da existéncia dos surdos oralizados. Estes
comunicam-se oralmente, sem problemas, embora alguns tenham dificuldades
na fala e entendam por leitura labial. Como podem ver, nds, surdos oralizados,
por nos comunicarmos oralmente, ndo usamos lingua de sinais. Nada temos
contra a lingua de sinais, a oralizacdo foi uma opgao exclusivamente nossa, de
N0oSS0S pais, Sém menosprezarmos € negarmos nossa surdez, como muitos
psicélogos e educadores de surdos gostam de afirmar. Nés, mais do que

ninguém, sabemos que somente a oralizacdo amplia as nossas possibilidades e
iniciativas como qualquer ser humano e, por isso mesmo, acreditamos que
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somente o oralismo é capaz, como um todo, de nos incluir na sociedade, sem
sermos marginalizados. Por este motivo, ndo concordamos com o fato de a
lingua de sinais ser a lingua exclusiva e Unica do surdo. (...). S6 ndo vemos o
motivo para aprender uma lingua que nao nos sera de utilidade e com a qual
n&o nos identificamos. E quase a mesma coisa que sermos obrigados a aprender
Latim, uma lingua morta. E como o restante da populacdo nao sabe LIBRAS,
como também ndo sabe falar Latim, 0 maximo que estamos conseguindo com
essa medida legal “humanitaria”, ¢ criar mais uma diferenca entre nds e os
ouvintes, donde, certamente nascera mais um preconceito. (...). Na nossa
opinido a lingua de sinais favorece a criacdo de guetos, uma vez que, nossa
sociedade, majoritariamente ouvinte, ndo sabe lingua de sinais. E a maioria dos
surdos acaba se excluindo, formando grupos sectarios, no intuito de defesa de
seus interesses. (...).

Finalizando e resumindo nossa mensagem, a legalizagdo da lingua de sinais
ndo nos ajuda, nem resolve nossas dificuldades. Seria como uma obra de
fachada, de aparéncia humanitéria. Os surdos ndo precisam somente de
demonstragdo de humanitarismo do poder publico. Precisam de um apoio mais
direcionado, mais eficaz, mais positivo, mais competente. O que adianta
colocar um intérprete de LIBRAS em cada servico publico? Melhor usar esta
verba para colocar uma fonoaudidloga em cada escola! Nada adianta nos
encaminhar ao aprendizado de uma lingua que visa separar e dividir as pessoas.
Estamos aqui, pela primeira vez na historia, reivindicando direitos, bens muito
mais importantes do que legalizar uma lingua de sinais, que nos estigmatiza e
nos faz dependentes. (...).”

O texto esclarece que os surdos oralizados que assinam o documento querem se
adaptar a maioria ouvinte, afirmando que esta concep¢do ndo nega a surdez. Os
movimentos de identidade surda, que se afirmam com base na Lingua de Sinais, tém
caracterizado como surdo, no Brasil, 0 usuério da Libras, e as pessoas que ndo possuem
audicdo, ou possuem algum déficit, mas ndao fazem uso da Libras, como deficientes
auditivos. Essa concepcdo pode ser inclusive encontrada facilmente em espacos da
internet,®° e como afirma o texto, costuma ser defendida por psicélogos e professores que
atuam junto as pessoas surdas.

A compreensdo dos surdos oralizados € inversa ao entendimento de que inclusdo
é quando a sociedade oportuniza possibilidades iguais a todos, mantendo a percepcdo das
diferencas existentes entre as pessoas, assim, fazem uma leitura de que a Libras é que se
torna um mecanismo de exclusédo e gerador de estigmas. Enquanto muitos surdos
sinalizadores rejeitam o passado em que viveram no oralismo, entendendo a pratica como
opressora, a carta dirigida ao Senado Federal valoriza a escolha pela oralizacéo, inclusive

guando feita ainda na infancia pelos pais dessas pessoas.

9 A carta em sua integra esta disponivel em: https://www.passeidireto.com/arquivo/1208614/manifesto-
surdos-oralizados. Acesso em: 23 ago. 2019.

8 Tal concepcéo pode ser observada nos seguintes sitios da internet: https://www.diferenca.com/surdo-e-d
eficiente-auditivo/; https://www.direitodeouvir.com.br/blog/surdo-deficiente-auditivo-diferenca;
https://www.atribunamt.com.br/2018/09/12/surdo-ou-deficiente-auditivo/. Acessos em: 27 ago. 2019.
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Em dado momento, parece haver uma contradi¢do quanto ao uso da Libras, pois,
embora esteja inicialmente registrado que o grupo nada tem contra a Lingua de Sinais,
em seguida, ha uma série de argumentacbes procurando evidenciar o quanto é
desfavoravel o uso dos sinais, afirmando que, na interacdo entre surdos e ouvintes,
aqueles ficardo dependentes dos intérpretes de Libras, e que 0 uso dos sinais é propicio
para gque surdos interajam apenas entre si, favorecendo a criagcdo de nichos que dividem
as pessoas.

Sendo assim, a oralidade aparece como a Unica forma adequada de garantir que o
surdo seja de fato incluido na sociedade. O documento é representativo, pois demonstra
uma acao dos surdos oralizados em direcdo ao Estado brasileiro para contestar uma lei
compreendida como um grande triunfo dos surdos usuérios da Lingua de Sinais, e que é
provavelmente percebida como a maior conquista desse grupo no campo legal.

Em 2008, surge o Blog dos Surdos Usuarios da Lingua Portuguesa (SULP),
espaco em que s&o publicadas reflexdes que seguem as diretrizes dos surdos oralizados.
Em 19 de novembro de 2008, lancam um documento chamado ‘“Manifesto dos Surdos
Usuarios da Lingua Portuguesa”. Neste texto, defendem o direito de serem considerados
surdos, ainda que ndo possuam interesse em utilizar a Libras, além de fazerem
reinvindicagfes, como o fim da cobranca de impostos para a compra de aparelhos
auditivos, telefones especiais e despertadores vibratorios, intérpretes oralistas quando for
solicitado, sinalizac&o luminosa em espacos publicos etc.8!

Em 2016, foi fundada, em Brasilia, a Associacdo Brasileira dos Surdos Oralizados
(ABRASSO), que tem seguido as mesmas diretrizes que vinham sendo apontadas desde
2002, quando do encaminhamento do manifesto ao Senado Federal, além de possuir um
carater reivindicatorio ao que concerne a acessibilidade e outros direitos dos surdos
oralizados.®

Uma das entrevistadas, a professora Ana Cristina, narrou um episodio vivido por

ela que é muito representativo sobre surdos oralizados, que se reconhecem e defendem

81 O Manifesto em sua versdo integral esta disponivel em: https://www.inclusive.org.br/arquivos/2960.
Acesso em: 27 ago. 2019.

82 O sitio na internet “Desculpe, ndo ouvi!” tem sido um dos espagos de maior veiculagéo das atividades da
ABRASSO, tendo, inclusive, publicado o edital de convocagdo para a fundagdo da entidade. Disponivel
em: https://desculpenaoouvi.com.br/fundacao-da-abrasso-associacao-brasileira-de-surdos-oralizados/. A
Associacdo ndo possui um sitio proprio na internet, comunicando-se com seu publico basicamente por
documentos intitulados “Cartas aos Associados”, que sdo disponibilizados em uma conta no Facebook:
https://www.facebook.com/AbrassoBr/. Acessos em: 27 ago. 20109.
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essa maneira de ser como a mais apropriada. Ao ser questionada se conhecia surdos que

preferem o oralismo e ndo gostam de Libras, ela declarou:

Tem o lves, tem 0 Jodo Bosco e alguns surdos que moram no interior, eles ndo
gostam da Lingua de Sinais, ndao aceitam a Lingua de Sinais. Eles ndo
conhecem, ndo sabem o que é. Nds explicamos para eles, mas eles disseram
que ndo sdo macacos! Preferem falar. Alguns surdos ja casaram com ouvintes,
entdo eles preferem falar e ndo aceitam a Lingua de sinais. Uma vez eu
encontrei com um surdo no banco, eu falei “0i” em Libras, ai ele bateu na

[7PSLL]

minha mao, eu fiquei confusa, por que me bateu? Ele disse: “por que “o0i” em
Libras? Eu entendi e perguntei se ele queria aprender a Lingua de Sinais, ele
ndo aceitou, me disse: “eu aprendi o oralismo puro, obrigado (sinal de
imposicao), melhor que Lingua de Sinais. Eu ndo falei nada, fiquei calada.

O depoimento de Ana Cristina revela que a divisdo entre os surdos, ao que
concerne a forma de comunicacdo, ocorre no cotidiano de suas relagcdes, como ficou
evidenciado no episodio narrado, em que recebeu um tapa nas maos, ao sinalizar “oi” a
um conhecido em um encontro casual no banco. Nota-se também que ha muitas nuances
com relagcdo a este debate, por exemplo, quando a entrevistada cita a questdo do
casamento entre a pessoa surda e a ouvinte, o fato de a pessoa com surdez ja estar adaptada
a comunicacao oral no trato do dia a dia com seu conjuge a leva a reforcar ainda mais
essa identidade, em detrimento dos sinais.

Assim, demonstra-se que ha um grupo de surdos que se identifica com a Lingua
de Sinais, que a concebe como sua lingua materna e assume uma postura
politica/identitaria ao evitar falar em publico, mesmo sendo oralizado. Mas ha também os
que sinalizam e falam independentemente dos espacos sociais em que estejam, recorrendo
aos recursos que possuem conforme o que melhor Ihes facilita a comunicagédo. Existe
ainda o que pode ser considerado um grupo minoritario dentro da surdez, ou seja, a
“minoria dentro da minoria”, que s@o os surdos oralizados que ndo buscam identidade
com a Lingua de Sinais, pelo contrario, a compreendem como um mecanismo de
exclusdo. Alguns internalizaram a percepcéo que animaliza o ato de sinalizar, frequente
quando este é comparado aos gestos produzidos por macacos, como comentado acima
por Ana Cristina e aparece outras vezes ao longo deste trabalho. Este grupo defende que
a incluséo dos surdos na sociedade deve ocorrer pela assimilagcdo dos padrdes ouvintes,
assim, os surdos podem ser percebidos também como uma comunidade multicultural que
expressa sua pluralidade no processo de construcdo da Historia.

Cumpre destacar também que existem surdos que, por opgdo de suas familias,
quando ainda eram criangas, ou por decisdo propria j4 na vida adulta, realizaram a

chamada cirurgia de implante coclear. Trata-se de um aparelho eletronico que funciona
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como uma protese auditiva, na medida em que desempenha a fungéo das células ciliares
ao fornecer a estimulacao elétrica as células ganglionares espirais remanescentes no nervo
auditivo da coclea. N&o objetiva amplificar o som para poder chegar a estimular as células
ciliares eventualmente remanescentes, em vez disso, cria uma via alternativa, um atalho,
para contornar as células ciliares danificadas, e estimular diretamente as células
ganglionares espirais do nervo auditivo, produzindo a experiéncia de som e melhorando
0 desempenho auditivo (CAPOVILLA, 1998).

As cirurgias de implante coclear costumam ser indicadas com mais frequéncia
para criancas, pois trabalhos de pesquisas demonstram que, na faixa etaria de 0 a 3 anos,
em que se encontram os pacientes pré-linguais, que ainda ndo falam, assim ndo possuem
nenhuma memoria auditiva, e os peri-linguais, que ja falam, mas ainda ndo escrevem,
estdo os casos com maiores potenciais de beneficio com o implante (LEAL, 2010). Outra
pesquisadora aponta que, para as criancas com perda auditiva pré-lingual, a cirurgia é
mais recomendada até os seis anos de idade e o progndstico é ainda melhor para as que
receberem o implante até os 4 anos, sendo que as criangas com mais de 6 anos terdo
prognadsticos mais limitados (SANT’ANNA, 2008).

Ocorre que 0 acesso aos sons por parte dessas criancas surdas costuma leva-las a
um reconhecimento maior do universo ouvinte, 0 que ocasiona muitas vezes a nédo
alfabetizac@o delas em Libras. Isso costuma ser “patrulhado” por parte da comunidade
sinalizadora, que entende que ser surdo esta intrinsecamente ligado a Lingua de Sinais.
Essa questdo foi ironizada por meio de um meme,® publicado pela pagina “Mundo
Implante Coclear” no Facebook, em 2 de agosto de 2018, em que o personagem “Seu
Madruga”, do seriado de TV “Chaves”, aparece debochando dos que reclamam do fato

de haver surdos que ndo sinalizam:

8 De acordo com a pesquisadora Natalia Botelho Horta, o meme é um fendmeno cultural que se estabeleceu
na rede (internet) como uma forma de comunicacédo, baseada na recriacdo excessiva, coletiva e parédica de
imagens, textos verbais, videos, entre outros, que se espalham de forma viral (HORTA, 2015).
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Fig. 06: Meme da pagina Mundo Implante Coclear no Facebook —2018.84

As pessoas que realizam o implante ndo configuram um grupo no sentido de ser a
favor ou ndo do uso da Libras. Decerto que a intencdo ao se submeter ao procedimento
cirargico é ouvir, mas a relacéo que cada implantado manter4 com a comunidade surda e
sua lingua dependera de muitos outros fatores, principalmente se, ao realizar a cirurgia, a
pessoa ja era ou ndo fluente em Lingua de Sinais, ou seja, novamente, percebe-se a
complexidade na surdez. Existe uma associacao de deficientes auditivos, pais, amigos e
usuarios de implante coclear (ADAP). De acordo com seu sitio na internet, foi fundada
em 1998 para suprir as deficiéncias do governo em custear a manutencdo do Implante
Coclear, uma vez que o Sistema Unico de Satde (SUS) beneficia o deficiente auditivo,
custeando a cirurgia, a protese e o equipamento externo (processador, microfone e
antena), ndo prevendo desgastes, quebras e atualizac6es de tecnologia. A ADAP tornou-
se referéncia nacional na assisténcia de seus associados, no trato de manutencdo dos
acessorios que compdem o Implante Coclear externo, fazendo o tramite entre associados,
empresas fornecedores das solugdes e centros de implante. %

Em meu livro Ensino para diferentes sujeitos: as aulas de historia e a incluséo de
alunos surdos na rede regular de ensino, destaco um caso interessante, em que um aluno
de uma escola inclusiva do municipio de Ananindeua, na Regido Metropolitana de Belém,
surdo implantado, ndo usuéario da Libras, na vida adulta, sentiu a necessidade de aprendé-
la e de estabelecer relagcdes de amizade com surdos sinalizadores.

Este aluno possui a fala tipica dos surdos oralizados, € compreensivel, mas, para
0S ouvintes, soa “estranho” ao ouvir. Na intera¢do com ele e com a coordenacao da escola,

descobri que era um surdo que havia realizado o implante coclear, mas que seu dispositivo

8 Disponivel em: https://www.facebook.com/mundoimplantecoclear/photos/rpp.809350202492576/1863
328987094687/?type=3&theater. Acesso em: 02 ago. 2018.
8 Ver: https://adap.org.br/. Acesso em: 06 set. 2019.


https://www.facebook.com/mundoimplantecoclear/photos/rpp.809350202492576/1863328987094687/?type=3&theater
https://www.facebook.com/mundoimplantecoclear/photos/rpp.809350202492576/1863328987094687/?type=3&theater
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externo havia apresentado um defeito e, além de caro, a manutencéo precisou ser feita em
Sao Paulo. Ele ndo possuia matricula como aluno surdo, nunca havia se envolvido com a
comunidade surda, por isso, desconhecia a Libras. Sua condi¢do na escola era bem
peculiar e me causava preocupacao, pois era um aluno muito isolado. O fato de ter feito
o implante e de ndo conhecer a Lingua de Sinais o transformava em alguém mais préximo
dos ouvintes, para os surdos; e o fato de ndo oralizar “perfeitamente” fazia com que 0S
alunos ouvintes o percebessem como surdo.

Conversei com a familia, com a coordenacgdo da escola e com o proprio aluno,
que, na época, em 2015, tinha 20 anos. Ficou resolvido que ele passaria a frequentar a
sala de recursos multifuncionais da escola,® assim como uma unidade educacional
especializada em surdez, no caso, a Escola Astério de Campos. Isto fez com que o aluno
passasse a se interessar pela LSB®' e se incorporar na comunidade surda. A partir de ent3o,
passou a ter um ambiente escolar com varios amigos surdos e ouvintes, € ndo quis mais
fazer uso dos equipamentos que estavam para conserto em Sdo Paulo (PADOVANI
NETTO, 2019).

Embora seja perceptivel que os movimentos de surdos oralizados sejam mais
receptiveis ao implante coclear, pois costumam divulgd-lo nos espacos que ocupam
fundamentalmente na internet,® e que surdos que defendem a concepgédo culturalista
sejam contrarios a intervencao cirargica, o exemplo citado acima permite observar que,
nas questdes que envolvem as subjetividades humanas, ndo ha uma regra que contemple
todos os casos. Assim, o implante coclear € mais uma nuance da surdez e configura mais
uma gama de experiéncias possiveis dentro da questdo do falar, do ndo falar, do sinalizar
e do ndo sinalizar.

Embora existam projetos postos por diversos grupos, como médicos, surdos
defensores da oralizacdo e do implante coclear rivalizando com uma dada militancia
identitaria que se reconhece e valoriza a Lingua de Sinais, em Gltima instancia, é a pessoa

surda, ainda que cercada por influéncias de familiares, médicos, professores etc., que vai

8As Sala de Recursos Multifuncionais sdo ambientes dotados de equipamentos, mobilidrios e materiais
didaticos e pedagbgicos para a oferta do atendimento educacional especializado. Este é caracterizado por
ser um acompanhamento pedagogico aos alunos oriundos da chamada Educagdo Especial, realizado no
contraturno da matricula na rede regular de ensino. Para mais informages, consultar: http://portal.mec.
gov.br/index.php?option=com_docman&view=download&alias=11037-doc-orientador-multifuncionais-
pdf&category_slug=junho-2012-pdf&Itemid=30192. Acesso em: 06 set. 2019.

87 Lingua de Sinais Brasileira, uma expressao alternativa ao uso de Libras e que foi adotada no livro referido.
8 Posso exemplificar com a seguinte reportagem do sitio “Desculpe, ndo ouvi!” sobre a ADAP:
https://desculpenaocouvi.com.br/adap-associacao-dos-deficientes-auditivos-pais-amigos-e-usuarios-de-imp
lante-coclear/. Acesso em: 06 set. 20109.
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tomar as decisdes que julga melhor para si. Evidentemente, isso s6 costuma se efetivar na
vida adulta, como foi o caso relatado acima, em que o surdo em questdo tinha 20 anos e
optou por reformular o caminho que sua familia havia escolhido para ele durante a
infancia.

O debate posto neste trabalho é representativo no sentido de melhor elucidar quem
sd80 0s sujeitos surdos, explanar suas idiossincrasias e aspectos histéricos que vém
demarcando as vivéncias desses personagens em grande parte de suas experiéncias
sociais. Por acreditar que os surdos ainda sdo desconhecidos pela sociedade, fez-se
necessario toda essa explicacdo acerca de aspectos fundamentais na relagdo dos surdos
com o mundo, ao que diz respeito a oralizacdo, a Lingua de Sinais, a Lingua Portuguesa
e as incompreensdes e aos estigmas a que estao cotidianamente sujeitos.

Em se tratando de um trabalho produzido no ambito de um Programa de Pos-
Graduacdo em Historia, acredito ser relevante trazer ainda uma reflexdo sobre as
especificidades metodoldgicas de produzir entrevistas com surdos, ao que chamo nesta
tese de Historia Sinalizada.

3.3 Entrevistando surdos: construindo uma Histéria Sinalizada

O ato de cientistas sociais colherem testemunhos se consolidou tendo como
referéncia a expressdo Historia Oral. Embora amplamente utilizada atualmente, a pratica
de investigar narrativas orais, compreendendo-as enquanto fontes histéricas, teve um
arduo trajeto para se estabelecer, principalmente entre os historiadores. A tradicdo que
entendia o documento escrito como a fonte histérica mais confidvel resistiu a
possibilidade de se confiar em depoimentos que poderiam ter elementos imaginarios ou
mesmo mentirosos infiltrados na memaria dos depoentes.

Assim, um punhado de criticas foram se avolumando, buscando desacreditar as
narrativas orais usadas em pesquisas cientificas, como o questionamento da contaminacgao
de um depoimento em que a relagdo entre o entrevistador e o entrevistado possa interferir
na validade do contetdo e de sua andlise, principalmente no sentido de se construir uma
historia militante. Quando o pesquisador investiga grupos sociais subalternizados, ha
desconfianga com relacdo se é possivel que a fala de alguns poucos individuos pode dar
conta de uma andlise de maior escala social, além da tentacdo de transformar o

depoimento, que é a fonte de andlise histdrica, na historia em si.
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A trajetoria da Historia Oral é repleta de percalgos, seu amadurecimento vem
ocorrendo desde a década de 1970, tendo que lidar com a desconfianca de varios
historiadores. Ao longo das décadas de 1960 e 1970, predominou na historiografia a
valorizagdo das analises estruturais, que se debrucavam sobre processos de longa duracao,
e desvalorizava os estudos sobre conjuntura politica ou cultural, o fato historico singular
e seu protagonista individual.

Nesse movimento, o uso de fontes seriais e técnicas de quantificagdo possui
importancia fundamental, enquanto o recurso a relatos pessoais, histdrias de vidas e
biografias passou a ser visto como extremamente problematico. Condenava-se sua
subjetividade, duvidava-se das visOes distorcidas apresentadas, enfatizava-se a
dificuldade de se obter relatos fidedignos. Alegava-se também que os depoimentos
individuais ndo poderiam ser representativos de uma época ou de um grupo, apontando
para a critica de que a experiéncia individual produzia uma visdo particular e ndo permitia
generalizagBes. Contudo, a virada dos anos de 1970 para 1980 trouxe transformagdes
expressivas nos diferentes campos da produgdo histérica, o impulso dado a Historia
Cultural ocorreu no contexto da valorizacdo das analises qualitativas, resgatando a
importancia das experiéncias individuais. Nesse novo cenario, 0s depoimentos, os relatos
pessoais e a biografia também foram revalorizados, e muitos dos seus defeitos,
relativizados (AMADO; FERREIRA, 2019).

Os historiadores que defenderam a Historia Oral buscaram o zelo de aperfeigcoa-
la, estabelecendo um método de cruzamento de fontes capaz de dialogar com as memarias
dos entrevistados. Em sua forma mais elementar, as narrativas orais e os testemunhos que
constituem a Historia Oral ndo sdo mais do que uma ferramenta adicional na pandplia de
fontes do historiador — e, assim, estdo sujeitas ao mesmo escrutinio critico que todas as
outras fontes, a fim de averiguar sua confiabilidade e usabilidade (PORTELLI, 2016). A
Historia Oral se fortaleceu a ponto de ser defendida enquanto uma epistemologia da
Histdria,®® embora atualmente sua aplicagdo venha ocorrendo praticamente como um
método de investigacdo da Histdria, a partir de fontes orais, em consonéncia com o que é
indicado por Portelli, no trecho acima referenciado.

As fontes orais, que consagraram a chamada Hist6ria Oral, tém proporcionado um
leque de pesquisas que passaram a dialogar com uma perspectiva de democratizacéo do

trabalho dos cientistas sociais. Se, por um lado, o acesso aos contetdos de dissertacoes,

8 Ver: Mignolo (2002); Cusicanqui (2008).
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teses e livros publicados ainda carece de avancos no sentido desta referida
democratizagdo, uma vez que nem sempre 0S sujeitos pesquisados possuem
possibilidades de contato com o que foi escrito a partir de suas histdrias; por outro lado,
0s testemunhos orais oportunizaram que grupos sociais pouco representados nas
documentacdes escritas, ou quando presentes, normalmente em documentacdes de cunho
judicial/policial, passassem a ser incluidos como sujeitos das pesquisas, representando
um alargamento do campo historiografico, que passou cada vez mais a se interessar por
gays, prostitutas, indigentes, “deficientes”, entre outros grupos que, de marginalizados da
Histdria, passaram a ser abordados, ndo apenas quando estdo em conflito com o Estado,
mas através de entrevistas, associadas sempre que possivel a outras fontes, como jornais
e fotografias. Assim, tiveram a possibilidade de terem suas vidas pesquisadas em uma
concepcao que envolve cotidiano e experiéncia, demarcando uma mudanga ao que se
refere a escolha e ao olhar dos historiadores em relacdo aos sujeitos de suas pesquisas.

Verena Alberti destaca ndo haver davida de que a possibilidade de registrar a
vivéncia de grupos cujas histdrias dificilmente eram estudadas representou um avanco
para as disciplinas das Ciéncias Humanas. No entanto, seu reconhecimento sé foi possivel
apos amplo movimento de transformacéo dessas ciéncias, que, com o tempo, deixaram
de pensar em uma Unica histéria ou identidade nacional, para reconhecer a existéncia de
maltiplas histérias, memorias e identidades em uma sociedade. Alguns anos se passaram
até que as potencialidades do novo método fossem aceitas e incorporadas as praticas
académicas (ALBERTI, 2008).

Para Janaina Amado e Marieta de Moraes Ferreira, na apresentagdo da obra “Usos
e abusos da Historia Oral”, a utilizagdo sistematica do testemunho oral possibilita a
Histdria Oral esclarecer trajetorias individuais, eventos ou processos gque as vezes nao
tém como serem entendidos ou elucidados de outra forma. As autoras citam o0s
depoimentos de analfabetos, rebeldes, mulheres, criancas, miseraveis, prisioneiros,
loucos etc. (AMADO; FERREIRA, 2019). Neste et cetera, sinto-me confortavel para
incluir os surdos. Abarcam-se, assim, historias de movimentos sociais populares, de lutas
cotidianas encobertas ou esquecidas, de versdes menosprezadas, 0 que garantiu que esta
vertente da Historia Oral tenha se constituido ligada diretamente a chamada Historia dos
Excluidos

O fortalecimento da Histdria Oral tem oportunizado novas possibilidades em
relacdo ao uso de fontes pelos historiadores da chamada Histdria do Tempo Presente, a

qual acaba por exigir que os sujeitos ainda em vida, inseridos nos contextos das pesquisas,
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sejam “ouvidos” e, assim, tenham seus depoimentos validados enquanto fontes histéricas.
E o que indica Marieta de Moraes ao afirmar que, em primeiro lugar, a emergéncia da
historia do século XX com um novo estatuto, definido por alguns como a Historia do
Tempo Presente, portanto, portadora da singularidade de conviver com testemunhos vivos
que, sob certo aspecto, condicionam o trabalho do historiador, coloca obrigatoriamente
em foco os depoimentos orais. Além disso, as proprias transformacgdes das sociedades
modernas e as consequentes mudancas no contetido dos arquivos, que, cada vez mais,
passam a dispor de registros sonoros, impulsionam a tendéncia a uma revisdo do papel
das fontes escritas e orais (FERREIRA, 2002).

O que a historiadora acima nos traz é a observacao de que a testemunha ocular,
desacreditada no século X1X e nas primeiras décadas no século XX, com o decorrer deste,
foi reavivada pela disciplina Historia, que teve a seu favor, neste processo, um dado
desenvolvimento tecnoldgico capaz de melhor oportunizar os registros e arquivos orais.

Marieta de Morais pensa na oralidade e em seu registro como fonte e formacao de
arquivos para historiadores, embora essas referéncias sirvam para aproximar uma
reflexdo sobre a producdo de entrevistas com surdos, estas necessitam ser
obrigatoriamente filmadas, haja vista a necessidade do registro visual da Lingua de Sinais
e, além disso, de toda a expressao corporal do interlocutor, uma vez que, mesmo nos
estatutos das Linguas de Sinais, o sinal por si s6 ndo consegue transmitir as emogdes
necessarias no processo de comunicacdo. Portanto, ha toda uma leitura das expressoes
faciais e corporais que, somadas aos sinais, implementam a ideia correta a ser
comunicada.

Neste momento, a Historia Oral encontra-se consolidada como uma forma valida
de producdo do conhecimento histérico, utilizada e defendida fundamentalmente no
campo metodolégico. E sabido que os relatos orais sobre o passado englobam
explicitamente um forte carater subjetivo das experiéncias dos sujeitos. Isso ja foi
amplamente utilizado pelos criticos como uma limitagéo, mas é atualmente reconhecido
como uma das principais virtudes que enriquecem a Historia Oral: fatos pingados aqui e
ali nas historias de vidas proporcionam ensejos para a percep¢do de como um modo de
entender o passado é construido, processado e integrado a vida de uma pessoa
(CRUIKSHANK, 2019).

Em geral, é possivel observar que existe um fato pablico a ser pesquisado,
enguanto existem vivéncias de ordem privada, que dialogam com este evento. Assim,

Alessandro Portelli aponta para esse encontro, em que a Histdria Oral diz respeito ao
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significado historico da experiéncia pessoal, enquanto busca perceber o impacto pessoal
dos acontecimentos historicos nos individuos, o quanto que a histéria invade a vida
privada das pessoas (PORTELLI, 2016). Desse modo, a Historia Oral é historia dos
eventos, historia da memoria e historia da interpretacdo dos eventos por meio da memoria.
A memodria, na verdade, ndo € um mero deposito de informagdes, mas um processo
continuo de elaboracg&o e reconstrugdo de significado (PORTELLI, 2016).

Assim, “ouvir” os sujeitos pesquisados ¢é leva-los ao exercicio da
construcdo/reconstrucdo de narrativas que relacionam o passado/presente a partir de
experiéncias que giram em torno das memarias. De acordo com Alistair Thomson, tais
reminiscéncias também variam conforme as alteracBes sofridas pelas identidades
pessoais, compondo uma relacdo dialética entre memadria e identidade. Dessa forma, ha
uma identificacdo quando se conta uma historia, identificamos o0 que pensamos sermos
no passado, quem pensamos gque Somos No presente e 0 que gostariamos de ser, em uma
tentativa de dar coeréncia entre identidades passadas e presente. Porém, as tentativas de
compor um passado nunca séo inteiramente bem-sucedidas, o resultado costuma ser uma
ansiedade ndo resolvida e identidades fragmentadas e contraditérias (THOMSON, 1997).

A reflexdo exposta acima pode contribuir de forma significativa para a analise que
proponho em relacdo as memorias das pessoas surdas, haja vista que as lembrangas
construidas por elas dialogam com o presente € com a necessidade de criar um “eu
coerente” diante de experiéncias linguisticas diversas, que constituiram pessoas que, em
determinados momentos, tentam falar e, em outros, sinalizam, por vezes tentam conciliar
as duas modalidades; outros apenas tentam falar quando estdo entre ouvintes, e apenas
sinalizam quando estdo entre surdos, ou, ao se dirigirem a ouvintes fluentes em Libras,
por vezes falam, outras vezes sinalizam; alguns, ndo alfabetizados em Libras, fazem uso
de mimicas ou de “sinais caseiros”. Sdo contextos variados que acabam por constituir
maltiplas identidades, as quais se apresentam, muitas vezes de formas fragmentadas e
contraditorias, como indica Alistair Thomson.

Ocorre que, do ponto de vista do ato da realizacdo da entrevista e de como o0s
entrevistados acessam suas lembrancas e as transformam em linguagem, trabalhar com a
colaboracdo de surdos na realizacdo de um projeto de Historia Oral apresenta certas
peculiaridades intrinsecas ao universo da surdez. Penso que, por si S0, o termo oral torna-
se inadequado. Embora haja possibilidades da existéncia da oralidade na interlocugéo
com grande parte dos surdos, o0s sinais certamente irdo permear, de alguma forma, a

entrevista, modificando completamente a estrutura da experiéncia de se comunicar com
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0s sujeitos, de estabelecer uma relacéo de confianca, de compreender e ser compreendido,
e da maneira como os surdos se relacionam com memorias que envolvem datas e nomes
que precisam ser recordados por meio da aprendizagem que tiveram da Lingua
Portuguesa.

Sendo assim, ainda que seja possivel e necessario estabelecer uma cordial
aproximacdo com a Histdria Oral, a constru¢do do conhecimento historico, a partir de
testemunhos de sujeitos surdos, deve ser compreendida incorporando as idiossincrasias
da comunidade surda. Isso passa necessariamente pela utilizacdo dos sinais, 0s quais,
mesmo que sejam negados pelo interlocutor, de alguma forma, irdo permear o dialogo
entre pesquisador e sujeito da pesquisa, como ficard demonstrado mais adiante. Assim
sendo, é relevante pensar em um conceito especifico, proponho, neste ponto, o de Historia
Sinalizada, a qual ndo se resume apenas ao uso de sinais, pois, em uma conversa com
surdos, podem surgir a oralidade, os sinais, a escrita, o0 desenho, a mimica etc. Porém, a
Lingua de Sinais atualmente ocupa uma centralidade na vida social da maioria dos surdos,
de tal forma que as entrevistas realizadas para este trabalho, tendo o seu uso, 0 ndo uso
ou 0 uso associado a outros esfor¢cos comunicacionais, demarcaram especificidades
narrativas que, a meu ver, garantem uma reflexdo conceitual propria.

A primeira pergunta feita a cada um dos entrevistados surdos durante as
entrevistas foi: “Como vocé quer que seja essa entrevista, em Libras ou de forma oral?
Reproduzo a resposta de cada entrevistado e, posteriormente, faco algumas

consideracdes:

Rosemary Paes: “Em Libras, falando € ruim para mim.”
Laide Nazaré: “Para mim, s6 em Libras.”*
Joseni Maia: “Oral, vocé fala na minha frente que eu entendo.”

Ana Cristina: “Vocé pergunta em Libras e eu respondo de forma oral, assim €
mais rapido para processar o meu pensamento.”
José Sinésio:
Eu tenho um intérprete. Tenho muita confianga nele, prefiro que seja um
intérprete, da mais agilidade, porque j& trabalhamos juntos, entdo vocé

pergunta em lingua portuguesa e o intérprete passa para Libras e eu respondo
em Lingua de Sinais.

% As entrevistas com Rosemary Paes e Laide Nazaré contaram com a participacdo da professora e ex-
diretora da escola Astério de Campos, Maria José da Silva Gomes, que ajudou no processo de compreensao
das narrativas em Libras expostas pelas entrevistadas.
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Ingrid Duarte:

Eu gosto dos dois, antes eu ndo sabia Libras, sé oralizava. Depois que eu
comecei a ap